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Digital Workstation

Brugervejledning

Tak, fordi du har kebt denne Yamaha Digital Workstation!

Det anbefales, at du leeser denne vejledning omhyggeligt, s& du kan fa fuldt udbytte af
instrumentets avancerede og praktiske funktioner. Det anbefales ogsa, at du opbevarer
brugervejledningen et sikkert og praktisk sted, s& den er let at finde, nar du skal bruge den.

For du tager instrumentet i brug, skal du lzese "SIKKERHEDSFORSKRIFTER"
pa side 5 - 6.
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Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr

Dette symbol pa produkter, emballage og/eller medfelgende dokumenter angiver, at brugte elektriske og elektroniske produkter ikke

ma bortskaffes sammen med det gvrige husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter pa egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling, genindvinding og genbrug i henhold til lokal

lovgivning og direktivet 2002/96/EF.

. Ved at bortskaffe disse produkter pa korrekt vis er du med til at spare veerdifulde ressourcer og forebygge eventuelle skadelige virkninger

pa menneskers helbred og miljget, der ellers kunne opsta som felge af forkert affaldsbehandling.

Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter ved at kontakte dine lokale myndigheder, de kommunale

renovationsmyndigheder eller den forhandler, hvor du kebte produktet.
[For erhvervsbrugere i EU]

Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du ensker at bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

[Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU]
Dette symbol har kun gyldighed i EU. Kontakt dine lokale myndigheder eller din forhandler, og sperg efter den korrekte
bortskaffelsesmetode.

IMPORTANT NOTICE FOR THE UNITED KINGDOM
Connecting the Plug and Cord

IMPORTANT. The wires in this mains lead are coloured in accor-
dance with the following code:

BLUE : NEUTRAL

BROWN : LIVE
As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may
not correspond with the coloured makings identifying the terminals in
your plug proceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal
which is marked with the letter N or coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the termi-
nal which is marked with the letter L or coloured RED.
Making sure that neither core is connected to the earth terminal of
the three pin plug.

(2 wires)

OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur vaxelstrémskallan (natet) sa lange som den
ar ansluten till vagguttaget, &ven om sjélva apparaten har stangts av.

ADVARSEL: Netspaendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
salaenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er teendt — ogsa
selvom der er slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita koko
laitetta verkosta.

(standby)

(weee_eu_da_01)
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

L/ZES FORSKRIFTERNE GRUNDIGT, INDEN DU TAGER
INSTRUMENTET I BRUG

Opbevar denne brugervejledning et sikkert og praktisk sted til senere brug.

AC-adapter
o Denne AC-adapter er udelukkende designet til brug sammen med elektroniske o Sarg ved klargeringen for, at der er nem adgang til stikkontakten. Hvis der opstér
Yamaha-musikinstrumenter. Undgd at bruge den til andre formal. problemer eller fejl, skal du omgaende slukke vha. instrumentets stramkontakt
o Kun til indendarsbrug. M4 ikke bruges i fugtige omgivelser. og tage AC-adapteren ud af stikkontakten. Husk, nér AC-adapteren er sluttet til

stikkontakten, at der hele tiden afgives sm& mangder elektricitet, selvom der er
slukket for stremkontakten. Tag altid stremledningen ud af stikkontakten, hvis
instrumentet ikke skal bruges i lengere tid.

Til PSR-S970/PSR-S770
& ADVARSEL

Folg altid nedenstaende grundleggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for alvorlig personskade eller
dedsfald pa grund af elektrisk stgd, kortslutning, skader, brand eller andre farer. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter,
men er ikke begranset til, falgende:

Stromforsyning/AC-adapter Vand og fugt

© Anbring ikke stremledningen i nrheden af varmekilder, f.eks. varmeapparater o Instrumentet md ikke udsattes for regn eller bruges i vade eller fugtige
eller radiatorer. Undga desuden at baje ledningen kraftigt eller pd anden made omgivelser. Stil ikke beholdere med vaske pé enheden (f.eks. vaser, flasker eller
beskadige den eller at anbringe tunge ting pé den. glas), da vasken kan trenge ind gennem enhedens dbninger, hvis beholderen
o Instrumentet mé kun tilsluttes den angivne korrekte netspanding. Den korrekte valter. Hvis vaeske sdsom vand traenger ind i instrumentet, skal du gjeblikkeligt
spanding er trykt pa instrumentets navneskilt. slukke for strammen og tage stremledningen ud af stikkontakten. Indlevér
 Brug kun den specificerede adapter (side 111). Brug af en forkert type adapter herefter instrumentet til eftersyn pd et autoriseret Yamaha-servicevarksted.
kan resultere i skade pé instrumentet eller overophedning. o Isat eller udtag aldrig stikket med véde hander.
o Kontrollér stikket med jeevne mellemrum, og fjern evt. ophobet stav og snavs.
Ma ikke abnes o Anbring aldrig brendende genstande, f.eks. stearinlys, pa enheden.
e Instrumentet indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren. Du ma ikke Braendende genstande kan veeite og fordrsage ldebrand.
abne instrumentet, forsgge at afmontere de indvendige dele eller &ndre dem pé

nogen méde. Hvis produktet ikke fungerer korrekt, skal du straks holde op med Unormal funktion
at bruge det og indlevere det til et autoriseret Yamaha-serviceverksted.

o | tilfzelde af et af falgende problemer skal du omgaende slukke for instrumentet
pa afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten. Indlever herefter enheden til
eftersyn péd et Yamaha-servicevarksted.

- Netledningen eller stikket er flosset eller beskadiget.

- Den udsender usedvanlige lugte eller rag.

- Der er tabt genstande ned i instrumentet.

- Lyden pludselig forsvinder under brugen af instrumentet.

pmi-5 1/2

o

PSR-S970/S770 Brugervejledning



A FORSIGTIG

Falg altid nedenstaende grundizggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for personskade pa dig selv eller
andre samt skade pa instrumentet eller andre genstande. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke hegraenset

til, felgende:

Stromforsyning/AC-adapter

o Tilslut ikke instrumentet via et fordelerstik, da det kan medfare forringet lydkvalitet
eller overophedning af fordelerstikket.

o Tag aldrig fat om ledningen, ndr du tager stikket ud af instrumentet eller stikkontakten,
men tag fat om selve stikket. Hvis du traekker i ledningen, kan den tage skade.

o Tag stikket ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis instrumentet ikke skal bruges
i lengere tid.

Keyhoardstativ, samling

® Las den medfelgende dokumentation om samlingsprocessen omhyggeligt.
Hvis du ikke samler instrumentet korrekt, kan det medfere skader pa instrumentet
eller personskade.

Placering

o Instrumentet skal placeres, sa det star stabilt og ikke kan valte.

o Anbring ikke genstande foran instrumentets ventilationsabninger, da det vil kunne
forhindre tilstraekkelig ventilation il de indvendige komponenter og resultere

i overophedning af instrumentet.

Inden instrumentet flyttes, skal alle tilsluttede ledninger fiernes for at undga

at beskadige dem, eller at nogen falder over dem.

Serg for at placere produktet, sa der er nem adgang til den stikkontakt, du vil
bruge. Hvis der opstér problemer eller fejl, skal du omgéende slukke for
instrumentet pé afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten.

Der afgives hele tiden smé mangder elektricitet til produktet, selv om der er
slukket for strammen. Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke
skal bruges i l&ngere tid.

© Brug kun det stativ, der herer til instrumentet. Brug de medfalgende skruer, ndr
instrumentet monteres pa stativet/i racket, da de indvendige dele kan tage skade,
eller instrumentet kan lasne sig og falde ned, hvis du bruger andre typer skruer.

Forbindelser

© Sluk for stremmen til andre elektroniske komponenter, fr du slutter instrumentet
til dem. Skru helt ned for lydstyrken for alle komponenter, far du taender eller
slukker for strammen.

o Indstil lydstyrken for alle komponenter ved at skrue helt ned for dem og derefter
gradvist have lydniveauerne, mens du spiller pd instrumentet, indtil det enskede
lydniveau er naet.

Retningslinjer for brug

o Stik ikke fingre eller haender ind i spreekker pa instrumentet.

o Stik aldrig papir, metalgenstande eller andre genstande ind i sprakker pa panelet
eller ind mellem tangenterne. Det kan resultere i, at du selv eller andre kommer til
skade, beskadige instrumentet eller andre genstande eller resultere i funktionsfejl.

e Ln dig ikke med din fulde vaegt op ad instrumentet, stil ikke tunge genstande
pd instrumentet, og tryk ikke for hardt p& knapperne, kontakterne eller stikkene.

® Brug ikke instrumentet/enheden eller hovedtelefonere ved et hait eller
ubehageligt lydniveau i lengere tid, da det kan medfere permanente hareskader.
Sag lege, hvis du oplever nedsat harelse eller ringen for grerne.

Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug af eller &ndringer af instrumentet, eller data, der er géet tabt eller gdelagt.

Sluk altid for stremmen, nar instrumentet ikke er i brug.

Selvom knappen [ ¢] (Standby/On) stér pa standby (skeermen er slukket), overfares der stadig smé mengder elektricitet til instrumentet.

Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis instrumentet ikke skal bruges i l&ngere tid.

DMI-5 2/2

Obs!

Falg altid nedenstaende forskrifter for at undga risiko for fejl/skade pa produktet, data eller andre genstande.

H Brug

® Brug ikke instrumentet i n&erheden af fiernsyn, radio, stereoanlag, mobiltelefoner

eller andre elektriske apparater, da disse eller instrumentet i sa fald kan udsende

stgj. Nar du bruger instrumentet sammen med en app pé din iPad, iPhone eller

iPod touch, anbefaler vi, at du indstiller "Airplane Mode" til "ON", s& du undgar

staj pga. kommunikation.

Instrumentet mé ikke udsettes for stev, vibrationer eller steerk kulde eller varme

(det ma f.eks. ikke placeres i direkte sollys, i neerheden af varmeapparater eller

i en bil i dagtimerne), da der er risiko for at beskadige panelet og de indvendige

komponenter eller for ustabil funktion. (Bekreftet driftstemperaturomréde:

5°-40°C eller 41 °-104 °F)

o Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi pa instrumentet, da de kan
misfarve panelet eller klaviaturet.

m Vedligeholdelse

* Rengar instrumentet med en bled klud. Brug ikke fortynder, oplesningsmidler,
alkohol, rengaringsmidler eller klude, der indeholder kemikalier.

H Lagring af data

o De redigerede indstillinger for melodier/stilarter/lyde/Multi Pads og MIDI gar
tabt, ndr du slukker for stremmen til instrumentet. Det sker 0gsa, nar strammen
slukkes med funktionen Auto Power Off (Automatisk slukning) (side 17).
Gem de redigerede data i instrumentet eller pa et USB-Flash-drev (side 28).
Data, der gemmes pd instrumentet, kan imidlertid ga tabt pga. fejlfunktion eller
forkert betjening osv. Gem vigtige data pa et USB-Flash-drev. Se side 100 for at
fa oplysninger om héndteringen af USB-Flash-drevet.

o Som beskyttelse mod datatab pa grund af skader pa USB-Flash-drevet anbefales
det, at du gemmer dine vigtige data pa et reserve-USB-Flash-drev eller en anden
ekstern enhed, f.eks. en computer, som en sikkerhedskopi.

Modelnummeret, serienummeret, stramkrav osv.

er angivet pa eller i naerheden af navneskiltet pa
undersiden af enheden. Du skal notere dette
serienummer nedenfor og gemme denne vejledning
som et kabsbevis og et middel til identifikation

i tilfeelde af tyveri.

Modelnr.

Serienr.

(bottom_da_01)
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Medfglgende tilbehgr

* Brugervejledning (denne bog)
* Online Member Product Registration
Du skal bruge det "PRODUCT ID", som findes pa arket, nar du udfylder registreringsformularen (User Registration form).
* Nodestativ
* Vekselstrgmsadapter, stremledning
Medfglger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kgbes. Spgrg din Yamaha-forhandler.

Om vejledningerne

Nedenstaende dokument og vejledninger fglger med dette instrument.

HEMedfolgende dokument
Brugervejledning (denne bog)
.E_ Indeholder overordnede forklaringer til de grundleggende funktioner i PSR-S970/S770.

B Materiale, der findes online (PDF)
Reference Manual (Referencevejledning) (findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk)
l@ Indeholder oplysninger om de avancerede funktioner i instrumentet, der ikke forklares i Brugervejledningen. Du kan
f.eks. l&se om, hvordan du opretter dine egne stilarter, melodier eller Multi Pads, eller finde detaljerede forklaringer
af bestemte parametre.

Heftet Data List
A Indeholder forskellige forprogrammerede indholdslister, f.eks. lyde, stilarter, effekter samt MIDI-relaterede
oplysninger.

Computer-related Operations (Computerrelaterede funktioner)
A Indeholder vejledning til, hvordan instrumentet forbindes til en computer og funktioner med relation til afsendelse/
modtagelse af MIDI-data.

tysk og spansk)
Forklarer, hvordan instrumentet tilsluttes smart-enheder, som f.eks. en iPhone, iPad osv.

@ iPhone/iPad Connection Manual (Vejledning i tilslutning af iPhone/iPad) (findes kun pa engelsk, fransk,

Du fér adgang til materialet via webstedet Yamaha Downloads, hvor du skal indtaste modelnavnet for at sgge efter de gnskede filer.

Yamaha Downloads http://download.yamaha.com/

* De illustrationer og LCD-skarmbilleder, der er vist i denne brugervejledning, er udelukkende beregnet til instruktion og kan vere lidt
forskellige fra dem, der vises pa dit instrument.

¢ Skarmbillederne er hentet fra PSR-S970 og er pa engelsk.

« iPhone, iPad og iPod touch er varemerker tilhgrende Apple Inc., som er registreret i USA og andre lande.

* Navne pé virksomheder og produkter i denne brugervejledning er varemearker eller registrerede varemerker tilhgrende de respektive
virksomheder.

Medfelgende tilbehor

Konventioner vedrorende instruktioner i denne vejledning
I hele denne brugervejledning vises instruktioner med flere trin pd en overskuelig made med pile, der angiver den korrekte
rekkefglge.

Eksempel: [FUNCTION] — TAB [P»] MENU 2 — [G] SYSTEM — TAB [€][»] BACKUP/RESTORE

Ovenstaende eksempel beskriver en handling med fire trin:

1) Tryk pa knappen [FUNCTION].

2) Tryk pa TAB-knappen [P>] for at valge fanebladet MENU 2.

3) Tryk pa knappen [G] (SYSTEM).

4) Brug TAB-knapperne [ <4][P] til at veelge fanebladet BACKUP/RESTORE.

PSR-S970/S770 Brugervejledning



Formater

I|'2 "GM (General MIDI)" er et af de mest udbredte Voice Allocation-formater. "GM System Level 2" er en
standardspecifikation, der forbedrer det oprindelige "GM"-format og giver forbedret kompatibilitet med melodidata.
Den giver stgrre polyfoni, stgrre udvalg af lyde, udvidede parametre for lydene og integrerede effekter.

I
E XG er en stgrre udvidelse af GM System Level 1. XG er udviklet af Yamaha specielt med henblik pa at levere flere lyde og
variationer og sikre en mere omfattende styring af lydenes og effekternes dynamik. XG er kompatibelt en del ar frem i tiden.

G} GS er udviklet af Roland Corporation. Som det galder for Yamaha XG er GS ogsa en vasentlig forbedring af GM, is@r med
henblik pé levering af flere lyde og trommeset og variationer af disse. Derudover er der ogsé stgrre styring af lydenes og
effekternes dynamik.

éﬁ Yamaha XF-formatet er en udvidelse af SMF-standarden (Standard MIDI File), der giver flere funktioner og kan udvides.
Dette instrument kan vise sangtekster, hvis der afspilles en XF-fil med sangtekstdata.

S7vie "SFF (Style File Format)", som er Yamahas eget format, bruger et enestdende system til at levere et autoakkompagnement
"'_EE Y 8 g Y pag
E af meget hgj kvalitet baseret pa et bredt udvalg af akkordtyper. "SFF GE (Guitar Edition)" er et forbedret SFF-format, som
omfatter en forbedret tonetransponering for guitarspor.

Oplysninger

Om ophavsret
Kopiering af kommercielt tilg@ngelige musikdata, herunder, men ikke begranset til, MIDI-data og/eller lyddata er strengt forbudt,
medmindre det kun er til privat brug.
Dette produkt indeholder og anvender indhold, som Yamaha har ophavsretten til, eller hvortil Yamaha har licens til at bruge andres ophavsret.
Pa grund af lovgivningen om ophavsret og andre relevante love, har du IKKE tilladelse til at distribuere medier, hvor dette indhold er gemt
eller optaget og stort set forbliver det samme eller i hgj ligner produktets indhold.
* Indholdet beskrevet ovenfor omfatter et computerprogram, akkompagnementstilartdata, MIDI-data, WAVE-data, lydoptagelsesdata, en melodi,
melodidata osv.
* Du har tilladelse til at distribuere et medie, hvor det, du spiller, eller din musikproduktion, der anvender dette indhold, er optaget, og i sadanne tilfelde
kraeves der ikke tilladelse fra Yamaha Corporation.
I det fglgende oplyses titlerne, komponisten/forfatterne og oplysninger om ophavsret for nogle af de forprogrammerede melodier i dette
instrument:
Beauty And The Beast
from Walt Disney’s BEAUTY AND THE BEAST
Lyrics by Howard Ashman
Music by Alan Menken
©1991 Walt Disney Music Company and Wonderland Music Company, Inc.
All Rights Reserved Used by Permission

What Makes You Beautiful

‘Words and Music by Savan Kotecha, Rami Yacoub and Carl Falk

© 2011 EMI APRIL MUSIC INC., MR. KANANI SONGS, RAMI PRODUCTIONS AB and AIR CHRYSALIS SCANDINAVIA AB
All Rights for MR. KANANI SONGS Controlled and Administered by EMI APRIL MUSIC INC.

All Rights for RAMI PRODUCTIONS AB Administered by KOBALT SONGS MUSIC PUBLISHING

All Rights for AIR CHRYSALIS SCANDINAVIA AB Administered by CHRYSALIS MUSIC GROUP, INC., a BMG CHRYSALIS
COMPANY

All Rights Reserved International Copyright Secured Used by Permission

Om funktioner/data, der folger med instrumentet

Nogle af de forprogrammerede melodier er redigeret af hensyn til lengde eller arrangement og er muligvis ikke helt identiske med
originalerne.

Denne enhed kan anvende forskellige typer/formater af musikdata ved pa forhénd at optimere dem til det rette musikdataformat, der anvendes
med enheden. Derfor vil denne enhed muligvis ikke afspille disse musikdata pa ngjagtig den made, som komponisten oprindelig havde tenkt.
De bitmapskrifttyper, der anvendes pa instrumentet, leveres og ejes af Ricoh CO., Ltd.
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Velkommen til Digital Workstation

Ekstraordinzert udtryksfulde og realistiske lyde side 35
PSR-S970/S770 har et omfattende og imponerende saet af )
autentiske lyde samt en reekke veerktgjer, sa du kan spille gr
disse lyde mere naturligt og udtryksfuldt. VOICE B_P'p r
PIANO GUITAR STRINGS CHOIR&PAD  DRUM KIT r N gf\' D
(0] [ [©) [ O] D1
% AC%}N w%\m PE%ON % o L)
|
Spil med et orkester i ryggen side 48

PSR-S970/S770's stilarter ger det muligt at spille en reekke

forskellige musikgenrer med et instrumentalt komplet

akkompagnement blot ved at spille akkorderne. Desuden STYLE

bringer PSR-S970's audio-stilarter et frisk pust af realisme og POP&ROCK SWING&JAZZ  LATIN  ENTERTANER
udtryk med sig i form af rigtige lydindspilninger af farende o] ] o) )

klassiske studiemusikere. Det giver stilartens tromme- o BALLAD  R8B  BALLROOM  WORLD
A ~etg 9 o © o ©
percussionstykker den oprindelige felelse, fornemmelse og ——

EXF
DANCE  COUNTRY MOVIE&SHOW ~ USER

speending, ligesom det bevarer de fine nuancer og dybder,
som er vanskelige at gengive vha. de forudindstillede
trommesaet.

Mulighed for flere lyde og stilarter side 46

PSR-S970/S770 er et instrument med mange muligheder, sa du lgbende kan udvide det tilgaengelige indhold, i takt med
dine kreative udforskninger. Pa webstedet (http://www.yamaha.com/awk/) er der mange lyde og stilarter osv. (kaldet
udvidelsespakker), som du kan kabe og indleese pa PSR-S970/S770. Bruger du "Yamaha Expansion Manager"-softwaren,
kan du handtere de forskellige udvidelsespakker og skabe din egen brugerdefinerede pakke, som kan installeres pé dit
instrument.

Effektiv DSP-effekt, som forbedrer lyden side 42

PSR-S970/S770 har nye effekttyper i hgj kvalitet, f.eks. Real Distortion og Real Reverb. P4 PSR-S970 omfatter de desuden
VCM-effekter, som anvender den samme teknologi som Yamahas avancerede mixere i den dyre ende. Det har smukt
designede virtuelle panel-displays med meget intuitive kontrolelementer — praecist som aegte effektenheder.

Afspilning og indspilning af lyd med et USB-Flash-drev side 71

Lydfiler (WAV- eller MP3-format), der er gemt pa et USB-Flash-
drev, kan afspilles pa instrumentet. Du kan ogsa optage det, du
spiller, som lydfiler (WAV-format), der kan gemmes pa et USB-
Flash-drev, s& du nemt kan redigere dine indspilninger pa en

computer, hvis du gnsker det, dele dem via internettet eller \ S ,®
breende dine egne original-cd'er. Instrumentet har desuden en

reekke avancerede, praktiske funktioner til afspilning og

behandling af lyd, herunder Time stretch, som saetter dig i stand )
til at seette en lydfils tempo ned eller op uden at aendre tonehgjde, ”&’
og Pitch Shift. Pa den méade kan du eendre tonehgjden, uden at
det pavirker timingen. Derudover ger Vocal Cancel-funktionen
de vokaler, der kan veere midt i en fil, svagere, sé& du kan synge
"karaoke" blot med instrumental baggrund.

/
\
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Tilslut en mikrofon, og syng med, mens du spiller pa tangenterne side 88

Du kan tilslutte en mikrofon direkte og bruge en lang reekke
avancerede behandlingsveerktgjer. PSR-S970 har en fantastisk
Vocal Harmony-funktion, som automatisk giver dig et
akkompagnement af vokalharmonier, nar du synger ind i en
mikrofon. Du kan endda aendre herrestemmer til kvindestemmer
og omvendt — f.eks lade en kvinde akkompagnere en
herrestemme (eller omvendt) — eller bruge Vocal Doubler til at

fa din stemme til at lyde som mange stemmer. PSR-S970 har
desuden en Synth Vocoder-funktion, som genskaber den
populeere vocoder-effekt i forbindelse med en lang raekke
speendende og overjordiske lyde.

Bade PSR-S970 og PSR-S770 muligger tilslutning af en elektrisk
guitar, og du kan sagar bruge effektive DSP-effekter til at behandle
guitarlyden i stedet, s& guitaren kan akkompagnere tastaturets lyde.

Alsidig realtids-controller — Live Control side 40

Med de to knapper, hvortil der kan tildeles forskellige
funktioner, kan du intuitivt styre det, du spiller, i realtid.

ASSIGN

Du kan f.eks. bruge knapperne til at styre klangfarven

(skeeringsfrekvens) for den lyd, der spilles, eller styre LIVE CONTROL
volumenbalancen mellem stemmerne, f.eks. lyd og stilart. = -
P& den made kan du nemt fgje variationer til lyden uden at @ @
afbryde, det du spiller. D o

Du kan ogséa nemt styre det, du spiller, med de to hjul —
PITCH BEND og MODULATION. Med [PITCH BEND]-hjulet
kan du heaeve eller saenke toner, mens [MODULATION]-hjulet
kan bruges til at fgje en vibratoeffekt til tonerne, du spiller
(side 39).

Spil med arpeggioer side 44

Du kan spille arpeggioer (opbrudte akkorder) blot

ved at spille de pagaeldende toner pa klaviaturet, o

og péa den made kan du omgéende og automatisk é;: Tm
fa komplekse figurer og figurer, der ellers ville vaere €

vanskelige at spille, som akkompagnement.

~
Prgv demoerne side 19
Demoerne viser instrumentets hgje lydkvalitet, de mange avancerede funktioner og de giver nyttige oplysninger,
der kan l@re dig mere om det nye keyboard.
Der[_m f\"[_Enu;_" K
I:] )i sk, OVERVIEW
- J

De er bare nogle af de mange funktioner, som kan fremme din musikglaede og oge de kreative
muligheder, nar du spiller. Prov dem, og nyd dit nye keyboard!

PSR-S970/S770 Brugervejledning 11
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© Knappen [ ()] (Standby/On).......cccccevrurererenens Side 16
Teender for strgmmen til instrumentet eller setter det pa standby.

@ Drejeknappen [MASTER VOLUME]................ Side 18
Justerer den overordnede volumen.

03 I GETeTs LY B o] =11 [ ) R — Side 19

Abner displayet til valg af en demo.

O Knappen [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]
(PSR-S970) / [MIC SETTING] (PSR-S770)............. Side 88
Abner displayet til valg af indstillinger for mikrofon/guitar
og (pa PSR-S970) indstillingerne for vokalharmoni.

© SONG-KNAPPET .....ceceeeecrererereeereensaresessseaeaens Side 62
Vealger en melodi og styrer afspilningen af den.

O STYLE-kategoriknapper.........oeeeeeersseseseeenas Side 48
Vealger en stilartskategori.

© [TAP TEMPOJTEMPO-KNapper .......c.ceeeeeuens Side 51
Styrer tempoet for afspilning af stilart, sang og metronom.

© TRANSPOSE-KNAPPE......corerereereerarassrenenens Side 38

Transponerer instrumentets overordnede tonehgjde
i halvtonetrin.
© Knappen [METRONOME]........ccceceeerurarerereneas Side 37

Slar metronomen til eller fra.

@ Knappen [FADE IN/OUT] ....ccooevurereremeananarenens Side 52
Styrer fade in/out ved afspilning af stilarter eller melodier.

® Knappen [OTS LINK] ...cccoerurmrerercrcuenes Side 54
Aktiverer/deaktiverer OTS Link-funktionen.

@ STYLE CONTROL-KNAPPEF......crereerresensrenens Side 50

Styrer afspilningen af stilarter.

® Knappen [ASSIGN], LIVE CONTROL-knapper .. Side 40
Tildeler funktioner og styrer lyde i realtid.

@ [PITCH BEND]-hjul Side 39
Andrer tonehgjden for den afspillede lyd pa klaviaturet
op eller ned.

® [MODULATION]-hjul... Side 39
Der anvendes en vibratoreffekter etc.

@ Stikket [PHONES]........ccocvermsmmrerereseeesssssnnsenens Side 15
Til tilslutning af et s@t hovedtelefoner.

@ LCD og tilhgrende knapper.........cceeveesnurenens Side 20

@ Knappen [BAL.]....ccoeerererevesernrereseseseenans Side 57, 74
Viser indstillinger for de forskellige stemmers
volumenbalance.
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@ Knappen [MIXER/EQ].....cccovurerereeresersssseseneens Side 95 @ PART ON/OFF-knapper. Side 35
Viser forskellige indstillinger for klaviatur, stilart og Aktiverer eller deaktiverer klaviaturstemmen.
melodistemmer. @ REGISTRATION MEMORY-knapper................ Side 85

@ Knappen [CHANNEL ON/OFF] ......cccuvuens Side 56, 65 Registrerer og gendanner panelopsztninger.

Viser indstillinger for aktivering eller deaktivering €@ MULTI PAD CONTROL-KNAPPEF .....cevrerernrerens Side 76
af stilarts-/melodikanaler. Vealger og afspiller en rytmisk eller melodisk

@ Knappen [FUNCTION] Side 104 multipad-figur.

Ggr det muligt at foretage avancerede indstillinger @ ONE TOUCH SETTING-knapper.......cceeeurenens Side 53
og oprette egne stilarter, melodier og Multi Pads. Aktiverer panelindstillingerne for stilarten.

@ Knapper til valg af VOICE-kategori ................ Side 36 @ UPPER OCTAVE-KNappPer .......cceeeeereareseeseenns Side 38
Velger en lydkategori. ZEndrer instrumentets tonehgjde én oktav ad gangen.

@ Knappen [USB AUDIO PLAYERY] .......cccvevteeneas Side 71

Viser displayet til afspilning af lydfiler og indspilning

af det, du spiller, i lydformat. Panelopsatning (panelindstillinger)

Med knapperne pa dette panel kan du vlge forskellige indstillinger som

@ Knappen [USB].......oueumecumersnesasersssesnssssassanes Side 26 beskrevet her. | denne vejledning kaldes disse instrumentindstillinger under
Viser displayet til valg af en fil pa USB-Flash-drevet. ét for "panelopsatning" eller "panelindstillinger".
@ VOICE EFFECT-KNAPPEX......cverererererersrasesessnns Side 42

Fagjer forskellige effekter til det, du spiller pa tangenterne.
@ Knappen [MUSIC FINDER]

Viser den ideelle panelopsatning for det, du spiller.

@) PART SELECT-KNapPPer .......coeeeeeeeesmssesesesnnns Side 36
Velger en klaviaturstemme.

PSR-S970/S770 Brugervejledning 13
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B Bagpanel

Til tilslutning af strgmadapteren.
© FOOT PEDAL-stik [1]/[2]

[ ] |
000000D00ao000D00DONOOOO0D00ODOOOOD00D
G®YAMAHA |
- g e L
o 6 0 0
© JVnStromSStiK......oececeeerresenesesesessssssseseeens Side 16 © Stikket [MIC/GUITAR INPUT].....ccoceeremunmnrenens Side 88
Til tilslutning af en mikrofon eller guitar.
Side 97 O Knappen [GAIN] .......ccoeeeeeeeirrerereresesesesssasenens Side 88
Til tilslutning af fodkontakter og/eller pedaler. Justerer inputniveauet for stikket [MIC/GUITAR INPUT].
© OUTPUT-stik [L/L+RY/[R] ..eecurerereereresrarensaseeaes Side 98 © Kontakten [MIC GUITAR] .....ccoceevmereeurereasssenns Side 88

Til tilslutning af eksterne lydenheder.

O Stikket [AUX IN] Side 98
Til tilslutning af en ekstern lydenhed, f.eks. en barbar
lydafspiller.

Skifter mellem "MIC" og "GUITAR", sa stikket
[MIC/GUITAR INPUT] bruges korrekt.

Ventilationshuller

OBS!

Dette instrument har s@rlige ventilationshuller i top- og bagpanelet.
Anbring ikke genstande, sa de blokere ventilationshullerne, da det
kan forhindre tilstrzkkelig ventilation af de indvendige komponenter
og resultere i overophedning af instrumentet.

Ventilationshuller

EEEER)
{181 g1 | |8 | 51 8 A o 8 W 1

o O [S[S|S| )8 8|8 s e 8

Montering af nodestativet
Set nodestativet i hullerne som vist.
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© MIDI-stik [INJ/[OUT] ..cocoerurrererereeeesnasasesenens Side 103
Til tilslutning af eksterne MIDI-enheder.

© Stikket [USB TO HOST].....ccovurermreresreresnarenens Side 102
Til tilslutning af en computer.

@ Stikket [USB TO DEVICE] ......cceceureesmsrssssenens Side 100

Til tilslutning af en USB-Flash-enhed,
f.eks. et USB-Flash-drev.

® Stikket [RGB OUT] (PSR-S970)..........eveureenen. Side 99

Til tilslutning af en ekstern skaerm.

Brug af hovedtelefonerne
Slut et st hovedtelefoner til stikket [PHONES].

PHONES
v

/\ FORSIGTIG

Lyt ikke til hgj musik gennem lzngere tid med hovedtelefoner pa. Det kan forarsage hgreskader.

PSR-S970/S770 Brugervejledning
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Klargoring

Krav til stramforsyningen

Tilslut AC-adapteren i den reekkefglge, der er vist pa illustrationen.

Stikkontakt

i

1
AC-adapter e a:mﬂmﬁ

16V == +D— Stremledning

DC IN-stik
(side 14) - . .
Formen pé stikket kan variere alt efter, hvor instrumentet kabes.

/\ ADVARSEL
Brug kun den angivne AC-adapter (side 111). Brug af en forkert type AC-adapter kan resultere i skade pa enheden eller overophedning.

/\ FORSIGTIG

Sarg for at placere produktet, sa der er nem adgang til den stikkontakt, du vil bruge. Hvis der opstar problemer eller fejl, skal du omgaende
slukke instrumentet pa afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten.

BEM/ZERK
Falg proceduren ovenfor i omvendt rekkefalge for at koble AC-adapteren fra.

Sadan tzndes og slukkes strammen

] sat [MASTER VOLUME]-drejeknappen pa "MIN".

MASTER
VOLUME

() =

2 Tryk pa kontakten [ ¢h] (Standby/On) for at taende for stremmen. BEM/ERK

0

= ° e O e B B N

Indstil volumen efter gnske, mens der spilles pa klaviaturet, nar hoveddisplayet Tryk ikke pd fodpedalen, og flyt ikke

. [PITCH BEND]-hjulet osv. ndr du
Vises. tender for stremmen. Ger du dette,
kan instrumentet komme til at fungere

3 Tryk pa kontakten [ () ] (Standby/On), og hold den nede i ca. ét forkert.
sekund for at slukke for strammen, nar du er faerdig med at
bruge instrumentet. BEM/ERK

Der kan ikke udferes noget, inkl.
slukkes for strammen eller spilles pa
tangenterne, far hoveddisplayet vises.

R Q) NASTE SIDE
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/\ FORSIGTIG
Der afgives hele tiden sma mangder elektricitet til enheden, selv om stramkontakten er slukket. Tag altid stramledningen ud
af stikkontakten, hvis enheden ikke skal bruges i I2ngere tid.

OBS!

Der kan ikke slukkes for strammen, selvom der trykkes pa kontakten [ ¢ 1 (Standby/On), mens der indspilles eller redigeres, eller mens
der vises en meddelelse. Tryk pa kontakten [ ¢ ] (Standby/On), efter indspilning, redigering eller efter at meddelelsen er forsvundet,
hvis du vil slukke for stremmen. Hold kontakten [ ¢}y ] (Standby/On) nede i mere end tre sekunder, hvis det er ngdvendigt at gennemtvinge
nedlukning. Bemark, at gennemtvunget nedlukning kan medfgre tab af data og beskadige instrumentet.

Indstilling af den automatiske slukkefunktion

For at undga ungdvendigt strgmforbrug har dette instrument funktionen Automatisk 0BS!

slukning, der automatisk afbryder strgmmen, nar instrumentet ikke har veret betjent -

. . . . o . Alle data, der ikke er gemt
ien given periode. Den tid, der gér, for strgmmen automatisk atbrydes, er som pa USER- eller USB-drevet,

gar tabt, hvis der automatisk
slukkes for stremmen. Sgrg
for at gemme dataene, for der

1 Abn betjeningsdisplayet. slukkes for strammen (side 28).
[FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1 — [J] UTILITY — TAB [4€] CONFIG 1

standard ca. 30 minutter; men du kan @ndre denne indstilling.

ThB )

L. _ sl

FUNCTION

2 Tryk adskillige gange pa knappen [B] for at vaelge
"4 AUTO POWER OFF".

3 Brug knapperne [4 AV]/[5 A V] til at indstille veerdien.
Hyvis du ikke gnsker, at der slukkes for stremmen automatisk (deaktiver
automatisk slukning), skal du velge DISABLED.

Tryk adskillige gange pa knappen [EXIT] for at forlade displayet.

Deaktivering af automatisk slukning (enkel metode)
Tend for strgmmen, mens du holder den dybeste tangent pa tastaturet nede. Der vises kortvarigt en meddelelse,

ndr instrumentet starter med automatisk slukning deaktiveret.

N i Y
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Justering af mastervolumen

Brug [MASTER VOLUME]-drejeknappen, mens du spiller pa klaviaturet, til at justere volumen for hele
instrumentets lyd.

MASTER
VOLUME

(C2

MIN MAX

/\ FORSIGTIG

Brug ikke instrumentet ved hgj volumen gennem Izngere tid. Det kan forarsage hareskader.

/Andring af sproget pa displayet

Her er det muligt at vaelge, hvilket sprog (engelsk, tysk, fransk, spansk og italiensk) der skal bruges til meddelelser
pa displayet.

1 Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — TAB [P] MENU 2 — [G] SYSTEM —> TAB [ 4] OWNER

FUNCTION

2 Brug knapperne [4 AV]/[5 A V]til at veelge det onskede sprog.
Tryk adskillige gange pa knappen [EXIT] for at forlade displayet.
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Afspilning af demoer

Demoerne indeholder nyttige, letforstaelige introduktioner til funktionerne samt dynamikdemonstrationer

af kvalitetslydene.

1 Tryk pa [DEMO]-knappen for at abne Demo-displayet.

— |

o i } JoN_SO =

m T -ZIt
@ = e O B N I W

[elNe)

il

2 Tryk pa en af knapperne [A] — [E] for at fa vist en bestemt demo.
Hyvis du holder en af knapperne [F] — [J] nede, afspilles oversigtsdemoen BEM/ERK

kontinuerligt, sa de forskellige skermbilleder vises i reekkefglge. Tryk pa knappen [EXIT] for at vende
tilbage til menuen pa det hajere

Der vises muligvis undermenuer pa displayet. Tryk pa den af knapperne nivea

[A] — [J], der svarer til den gnskede undermenu.

3 Tryk adskillige gange pa knappen [EXIT] for at forlade Demo-
displayet.

PSR-S970/S770 Brugervejledning
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Grundlaeggende funktioner

Displaybaserede knapper

LCD-displayet giver omfattende og overskuelig information om alle aktuelle indstillinger. Den viste menu kan
velges eller @ndres ved hj@lp af knapperne rundt om LCD-displayet.

@ TAB-knapperne [«][»]

ertGrand

© Knapperne [A] - [J] © Knapperne [A] - [J]

Y

e [Jen
o [ e
ot (8

ot CHANNEL
RPART ON/OFF

( =
DIRECT ACCESS m m m m m m m m EXIT ENTER
Do E0o0o ol O
1 2 3 4 5 6 7 8
[DIRECT ACCESS]- © Knapperne [1 AV]—[8 AV] O Datadrejeknap og knappen [ENTER]

knap (side 23)
© Knappen [EXIT]

© Knapperne [A] - [J]

Knapperne [A] — [J] bruges til at veelge de menupunkter, der star ud for dem.

e Eksempel 1

8 MIDIGrand

# MiDIGrandPad
i Rockpiano 8 MiDIGrandsyn
8 AmbicntPiano # Piano&Orchestra
‘ OctavePianol ‘ OctavePiano2

00000

goooa

| displayet til valg af fil (side 26) bruges
knapperne [A] — [J] til at vaelge de
tilhgrende filer.

* Eksempel 2

 — FC
/s
L -
Knapperne [A] og [B] bruges til Knapperne [F] og [H] bruges til
at flytte markaeren op eller ned. at veelge den tilhgrende parameter.

20
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© TAB-knapperne [€][»]

Disse knapper bruges til at skifte mellem fanebladene pa displays med flere faneblade.

<« TAB »

VOICE (RIGHT1) _ D rl
! i MiDIGrand @

i MIDIGrandPad
i m'it]'JIGrandSyn
i i"‘.\i;knn&()r(:hcslm
I Ei‘t."[{a\'el‘iann?.

o SArt

8 RockPiano
—

s 5-Arit

' AmbientPiano

g S.Ar
8 OctavePianol
B Piano

© Knapperne [1 AV]-[8 A V]

Knapperne [1 AV]—[8 AV¥]bruges til at foretage valg eller justere indstillinger (henholdsvis op eller ned) for de
funktioner, der vises umiddelbart over dem.

VOICE (RIGHT1} HARMONY

fi N & MiDIGrand
i PopGrand & MiDIGrandPad

i Rockpiano 8 MiDIGrandsyn

] AmbientPiano nod&Orchestra

CHORD ROTE | TORCH

i Octaverianot OctavePiano2

iy L |

DEECEEQQ
TR T i

Til menuer, der vises i denne del af displayet, Ved viste menulister skal du bruge [1 AV]—[8 A V]

kan du bruge knapperne [1 A]—[8 A]. til at veelge det onskede punkt.
Til menuer, der vises i denne del af displayet, Hvis der vises parametre i form af en skydeknap
kan du bruge knapperne [1 ¥]—[8 V¥]. (eller en knap), skal du bruge knapperne [1 AV]—

[8 AV]til at justere veerdien.

Tryk samtidigt pa knapperne [A] og [¥] under
parameterveerdien for at nulstille den til
standardveerdien.
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O Datadrejeknap og knappen [ENTER]

Alt efter displayet, der er valgt, kan datadrejeknappen bruges pa fglgende to mader.

¢ Valg af filer (lyd, stilart, melodi osv.)
Nar et display til valg af fil (side 26) vises, kan du bruge datadrejeknappen og knappen [ENTER] til at veelge en fil.

Huck Piano
Ml Ambienti
Ml CclavePianol M OctavoPiam

Drej datadrejeknappen for at flytte Tryk pa knappen [ENTER] for at
markeren. veelge filen. Den valgte fil fremhaeves.

[= 5.Ar!
8 PopGrand

§ S.Ard
i RockPiano

¢ Justering af parametervaerdier

Det er praktisk at bruge datadrejeknappen sammen med knapperne [1 AV] —[8 A V] il at justere de parametre,
der vises i displayet.

VOICE SET : ConcertGrand

| DEPTH. OFFSET:64

-”M@

Drej datadrejeknappen for at
justere den valgte parameter.

Veelg den gnskede parameter med den relevante [1 A V] —
[8 AV]-knap.

Denne praktiske fremgangsmade virker ogsa med parametre, der bliver vist som pop op-billeder, fx Tempo og
Transpose. Tryk blot péa den relevante knap (f.eks. TEMPO [+]), drej derefter datadrejeknappen for at angive

vaerdien.

© Knappen [EXIT]
Tryk pa knappen [EXIT] for at vende tilbage til det foregdende display. Exim
Hvis du trykker flere gange pa knappen [EXIT], vender du tilbage til O
Main-displayet (side 24).

0
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Omgaende aktivering af det snskede display — Direct Access

Med den praktiske funktion Direct Access er det muligt hurtigt at hente et gnsket display frem — med et tryk pa en
enkelt knap. Se "Oversigt over Direct Access" pa side 106 for at fa en oversigt over de displays, der kan vises med

Direct Access-funktionen.

I Tryk pa [DIRECT ACCESS]-knappen.

Der vises en meddelelse, hvor du bliver bedt om at trykke pa den
relevante knap.

2 Tryk pa knappen (eller aktiver knappen, hjulet eller den
tilsluttede pedal), der svarer til det onskede indstillingsdisplay,
for straks at fa vist dette display.

Hvis du f.eks. trykker pa knappen [GUIDE], vises displayet til valg af
Guide-indstillinger.

GUIDE
DIRECT ACCESS

=
Q - SR

Meddelelser, der vises i displayet

I displayet vises der indimellem oplysninger, der letter betjeningen, eller dialogbokse, hvor du skal bekrzfte en
handling. Nar der vises en meddelelse, skal du blot trykke pa den relevante knap som svar.

=1 - O

o The Song has been changed. Save? | H
= —

ﬂ What Makes You Be~

B SampleSongs

PSR-S970/S770 Brugervejledning
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Konfiguration af hoveddisplayet

Det display, der vises, nér der tendes for strgmmen, er hoveddisplayet. Dette
displayet vises de aktuelle grundle@ggende indstillinger, f.eks. den valgte lyd og
stilart, sa du hurtigt kan fa overblik over dem. Hoveddisplayet er det display, du
normalt ser, nar du spiller pa klaviaturet.

®00 D060

LIVE CONTROL
VOCAL HARMON
=== -,

©00600 ©00

RIGHT2

© WMelodiens navn og relaterede oplysninger
Her vises navnet pa og taktarten og tempoet for den valgte melodi. Hvis du
trykker pa knappen [A], vises displayet til valg af melodi (side 62).

© BAR/BEAT/Tempo
Viser den aktuelle position (takt/taktslag/tempo) under afspilning af en stilart
eller afspilning af en melodi.

© Aktuelt akkordnavn
Hyvis knappen [ACMP] er aktiveret, vises den akkord, der er angivet i
akkordsektionen pa klaviaturet. Nar den melodi, der indeholder akkorddata,
afspilles, vises det aktuelle akkordnavn.

O Splitpunkt

Viser positionerne for splitpunkterne (side 58).

O Indikator for mikrofonens/guitarens inputniveau (PSR-S970)
Viser indgangsniveauet, nar der er tilsluttet en mikrofon/guitar. Indstil niveauet
med knappen [GAIN] pé bagpanelet, sa indikatoren lyser grgnt eller gult (men
ikke rgdt). Der er flere oplysninger om tilslutning af en mikrofon/guitar pa
side 88. Nar du trykker pa knapperne [B]/[C]/[D], abnes displayet til valg af
vokalharmonitype.

O stilartens navn og relaterede oplysninger
Her vises navnet pa, taktarten og tempoet for den valgte stilart. Hvis du trykker
pa [E]-knappen, vises Style Selection-displayet (side 48).

© Navn pa lyd
Viser navnene pa de lyde, der aktuelt er valgt for RIGHT 1-, RIGHT 2- og
LEFT-stemmen (side 35). Brug knapperne [F], [G] og [H] til at fa vist den
tilsvarende stemmes display til valg af melodi: Tryk én gang pa knappen for at
fremhave stemmens lyd, og én gang til for at fa vist displayet til valg af lyd.

ncertGrand

BEM/ERK

Du kan hurtigt dbne hoveddisplayet
ved at trykke pa knappen [DIRECT
ACCESS] efterfulgt af knappen [EXIT].

24
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O Navnet pa Multi Pad-gruppen

Viser navnene pé den valgte Multi Pad-gruppe. Hvis du trykker pa knappen [I],

vises Multi Pad Bank-valgdisplayet (side 76).

© Registration Memory Bank-navn
Her vises navnet pa den valgte Registration Memory Bank og Registration
Memory-nummeret. Hvis du trykker pa knappen [J], vises displayet til valg
af registreringshukommelse (side 86).

@ Indstillinger for volumenbalance eller kanalaktivering/-
deaktivering
Viser indstillingerne for volumenbalance (side 57) eller kanalaktivering/-
deaktivering (side 56, 65) for de forskellige stemmer. Brug knapperne
[l AV]-[8 AV]til at &ndre indstillingerne.

® Oplysninger om LIVE CONTROL-knappen
Angiver det nummer, der aktuelt er valgt, af de otte tilgeengelige tildelinger
til LIVE CONTROL-knappen (side 40)

@ Vokalharmonitype (PSR-S970)
Viser den aktuelt valgte vokalharmonitype (side 91).

® Oplysninger om USB-lydoptager/-afspiller
Her vises oplysninger om den valgte lydfil pa det tilsluttede USB-Flash-drev
(side 71) inkl. forlgbet afspilningstid, filnavn og ikon for gentagelsestilstand.
Nar lydindspilningen er i standby, vises indikatoren "REC WAIT". Under
indspilning vises "REC".

@ Transponering
Her vises vardien for transponering i halvtonetrin (side 38).

® Ovre oktav

Viser, hvor meget oktavvardien er forskudt (side 38).

@ Registreringssekvens

Vises, nar Registration Sequence er aktiveret. Oplysninger om programmering

af reekkefglgen finder du i referencevejledning pa webstedet, kapitel 7.

BEMZAERK

Tryk pa knappen [BAL.] for at f vist
displays til valg af lydstyrkebalance,
og tryk pd knappen [CHANNEL
ON/OFF] for at f4 vist displays til
aktivering/deaktivering af kanaler.

PSR-S970/S770 Brugervejledning
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Konfiguration af displayet til valg af fil

Displayet til valg af fil bruges til at veelge lyd, stilarter og andre data. Det vises, nar du trykker pa en af VOICE-
eller STYLE-kategoriknapperne, knappen SONG [SELECT] osv.

SArT
i MiDIGrand

8 MiDIGrand
i MiDIGrandPad (2]

‘ if;(!:k]’ianu “ Kﬁ:])](jrunds,vn

o e
B8 \mbientPiano 8 Piano&Orchestra

g e Sar

' OctavePianol u OctavePiano2

“ Kirizl)lt;rund]‘ad
I if;é:k]’ianu “ Kiri:])]GrundS}'n
L] ‘AmbientPiano k] Piano&Orchestra

e Sart e Sant
' OctavePianol u OctavePiano2
B Piano

© Placering af data (drev)

e PRESET Stedet, hvor de forprogrammerede data gemmes. BEM/ERK
*USER.............. Indspillede eller redigerede data gemmes her. Installerede For du bruger et USB-Flash-drey,
udvidelseslyde eller -stilarter gemmes ogsa her i mappen skl du 156 Tillutning af en
sesly g g pp USB-lagerenhed" pé side 100.
Expansion.
*USB ................. Stedet, hvor data pd USB-Flash-drevet er gemt. Dette vises BEM/ERK
kun, nér der sidder et USB-Flash-drev i stikket [USB TO Ved at trykke pa knappen [USB] kan
DEVICE]. du ogsé fa adgang til lyd-, stilarts-
0g andre datafiler, der er gemt pa
USB-Flash-drevet (side 101).
@ Data, der kan vzlges (filer) BEM/ERK
De filer, der kan valges pa dette display, vises. Hvis der findes mere end Alle data, bade de forprogrammerede
10 filer, vises sidenumrene (P1, P2 ...) under filerne. Hvis du trykker p den ggrgeﬁrlﬂérdu selv opretter, kan gemmes
relevante knap @®ndres displaysiden. Knappen "Next" vises, hvis der er '

efterfglgende flere sider, og knappen "Prev" vises, hvis der er foregdende sider.

© MENU 1/MENU 2
Nederst pa displayet til valg af fil kan du skifte mellem MENU 1 og MENU 2
ved at trykke pa knappen [8 ¥ ]. Hvis du velger MENU 1, vises navnene pé de
funktioner, der har relation til den aktuelle fil (Voice, Style, Song, osv.), hvis du
veelger MENU 2, vises navnene pa funktionerne med relation til handtering af
filen/mappen (side 27).
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Visning af mappen pa hgjere niveau
Nar filerne i en mappe vises, stir der "UP" over knappen [8 A]. Trykkes der pa denne knap, vises mappen
pé nzaste hgjere niveau.

Eksempel pa displayet til valg af forprogrammeret lyd
De forprogrammerede lyde er inddelt i kategorier og findes i forskellige mapper.

VOICE (RIGHT1} VOICE (RIGHT1}

] MIDIGrand wd Plano i Accordion

# MiDIGrandPad &3 E.Piano &3 Strings

—y
‘ MIDIGrandSyn wd Organ &l Brass

pr
8 Piano&Orchestra o Guitar = Woodwind

— o
‘ OctavePiano2 Wil Bass ol Choir&Pad
- YOICE

Det naeste hgjere niveau (i dette tilfeelde en mappe)
m vises. Hver mappe, der vises pa dette display,
indeholder lyde, der er inddelt i kategorier.

Pa dette display vises lydene i en mappe.

Filhandtering

Du kan gemme, navngive, kopiere, flytte, slette filer samt oprette mapper til handtering af filer ved hjelp
af knapperne, der er placeret nederst pa displayet til valg af fil. Du kan finde oplysninger om displayet til
valg af fil i side 26.

BEM/ZERK
Far du bruger et USB-Flash-drev, skal du l&se "Tilslutning af en USB-lagerenhed" pa side 100.

Begransninger for skrivebeskyttede melodier

Forprogrammerede melodier er kommercielt tilgengelige melodier, som er skrivebeskyttede for at forebygge illegal
kopiering eller utilsigtet sletning. Dette er angivet i det gverste hjgrne til venstre for filnavnet. Nedenfor beskrives de
forskellige angivelser og restriktioner.

* Prot. 1: Angiver forprogrammerede kopieret til USER-drevet. De kan kun kopieres til/flyttes til/slettes fra USER-
drevet.

* Prot. 2 Orig: Angiver melodier med Yamahas beskyttelsesformatering. Disse kan ikke kopieres, men kun flyttes
til/gemmes pa USER-drevet og USB-Flash-drev med id.

* Prot. 2 Edit: Angiver, at "Prot. 2 Orig"-melodien er redigeret. Disse kan ikke kopieres, men kun flyttes til/gemmes
pa USER-drevet og USB-Flash-drev med id.

BEM/ERK

 Sarg for at gemme "Prot.2 Orig"-melodien og tilherende redigerede "Prot. 2 Edit"-melodi i samme mappe. | modsat fald kan “Prot. 2 Edit"-melodien ikke afspilles.
Husk, hvis du flytter denne type melodi, at flytte "Prot.2 Orig"-melodien og "Prot. 2 Edit"-melodien til samme mappe.

o Undlad at &ndre navent pd "Prot2. Orig"-melodien og ikonet pd displayet. | modsat fald kan den tilsvarende "Prot. 2 Edit"-melodi ikke afspilles.

i N/ESTE SIDE
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Lagring af en fil

Du kan gemme dine originaldata (f.eks. melodier, du har indspillet) som en fil pd& USER- eller USB-drevet pa
displayet til valg af fil (side 26).

1

Veelg pa displayet til valg af fil ved hjeelp af TAB-knapperne BEM/ERK
[«4][™] det faneblad (USER eller USB), hvor du vil gemme Filer kan ikke gemmes p fanebladet
dataene. PRESET eller i mappen “Expansion”

(side 46) pé fanebladet USER.
Hvis du vil gemme dataene i en eksisterende mappe, kan du valge mappen her.

« TAB »

o el

Kontrollér, at MENU 2 vises i nederste hgjre hjorne pa displayet.
Tryk om ngdvendigt pa knappen [8 ¥] for at fi MENU 2 vist.

Tryk pa knappen [ 6 V] (SAVE). BEMZ/ERK

Vinduet til indtastning af tegn vises.) Hvis du vil annullere lagringen af filen,
skal du trykke pa knappen [8 W]

(CANCEL) inden trin 5 nedenfor.

L&J [=o@1 | [LaBc2 | [ pers | [ Gnis | [akLs | [myos ] Ok BEMZ/ZERK

luseony| [romsr] [xuve] [wxves] L oco | [svwwor| |pesl \snessl Pa USER-fanebladet varierer det

maksimale antal filer/mapper, der i alt
kan gemmes afhangigt af filstarrelsen

Indtast filnavnet (side 32). 0g lzngden f fl-/mappenavnene.

Nar du har gemt filen, kan du nar som helst omdgbe den, ogsa selvom du
springer dette trin over (side 30).

Tryk pa knappen [8 A] (OK) for at gemme filen.

Den gemte fil placeres automatisk sammen med de eksisterende filer
i alfabetisk orden.

28
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Oprettelse af en ny mappe

Du kan oprette nye mapper, sa det er nemmere at finde de oprindelige data.

|

Veelg pa displayet til valg af fil det faneblad (USER eller USB),
hvortil du vil oprette en ny mappe, ved hjalp af TAB-knapperne
[«

Hvis du vil oprette en ny mappe i en eksisterende mappe, kan du ogsa vaelge
mappen her.

— ][]

Kontrollér, at MENU 2 vises i nederste hgjre hjorne i displayet.
Tryk om ngdvendigt pé knappen [8 V] for at fA MENU 2 vist.

Tryk pa knappen [7 V] (FOLDER).

Vinduet til indtastning af tegn vises.

NEW FOLDER

Lg&‘il_-@l||.mczi|m-:r3] |Guu| |uu.s| |}|INU§|[ Ok

[rorsi] [xuvs | [wxvzs] [ +-0 | [svamor] [peces]| [gascey]

Indtast navnet pa den nye mappe (side 32).

Den oprettede mappe placeres automatisk sammen med de eksisterende mapper
i alfabetisk orden.

BEMZERK

Der kan ikke oprettes en ny mappe
pd fanebladet PRESET eller i mappen
"Expansion'(side 46) pa fanebladet
USER.

BEM/ERK

Der kan maksimalt gemmes 500 filer/
mapper i en mappe.

BEM/ERK

Der kan kun oprettes tre
mappeniveauer p fanebladet USER.
Det maksimale antal filer/mapper,
der kan gemmes, varierer, afhangigt
af filstarrelsen og lengden af
fil-/mappenavnene.

BEMZERK

Tryk pa knappen [8 W] (CANCEL)
for at annullere oprettelsen af en ny
mappe.

OBS!

Brug ikke "Expansion” som
mappenavn. For s gar alle
data i mappen "Expansion”
tabt, nér der installeres en
udvidelsespakke (side 46).

PSR-S970/S770 Brugervejledning
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Omdgbning af en fil/mappe

Du kan omdgbe filer/mapper.

1 Vezelg pa displayet til valg af fil det faneblad (USER eller USB),
som indeholder den fil/mappe, du vil omdebe, ved hjeelp af
TAB-knapperne [«€][>].

2 Kontrollér, at MENU 2 vises i nederste hgjre hjorne pa displayet.
Tryk om ngdvendigt pa knappen [8 ¥] for at fd MENU 2 vist.

3 Tryk pa knappen [ 1 ¥] (NAME).

Vinduet til omdgbningen vises nederst pa displayet.

BEM/ERK

Filer og mapper pa fanebladet PRESET
eller i mappen "Expansion” (side 46)
pé fanebladet USER kan ikke omdabes.

» [ NAME Select a file or folder to be rennmed,

O

1

4 Tryk pa den [A] — [J]-knap, der svarer til den pagzldende
fillmappe.

5 Tryk pa knappen [7 ¥] (OK) for at bekraefte fil-/mappevalget.

Vinduet til indtastning af tegn vises.

6 Indtast navnet pa den valgte fil eller mappe (side 32).

Den omdgbte fil/mappe vises pa displayet sammen med de andre filer,
der er arrangeret i alfabetisk orden.

Kopiering eller flytning af filer

BEM/ERK

Hvis du vil annullere omdgbningen,
skal du trykke pa knappen [8 W]
(CANCEL).

0oBS!

Brug ikke "Expansion” som
mappenavn. For sé gar alle
data i mappen "Expansion”
tabt, nar der installeres en
udvidelsespakke (side 46).

Du kan kopiere eller klippe filer ud og indsztte dem et andet sted (i en anden mappe). Du kan ogsa kopiere mapper,

men ikke flytte dem, pA samme made.

1 Veelg pa displayet til valg af fil det faneblad (PRESET, USER
eller USB), som indeholder den fil/mappe, du vil kopiere, ved
hjeelp af TAB-knapperne [«][>].

2 Kontrollér, at MENU 2 vises i nederste hgjre hjorne pa displayet.
Tryk om ngdvendigt pa knappen [8 ¥] for at fi MENU 2 vist.

i N/ESTE SIDE

BEMZERK

 Det er ikke muligt at flytte filer pa
PRESET-fanebladet. De kan kun
kopieres.

e Filer i mappen "Expansion”
(side 46) pa fanebladet USER
kan ikke kopieres/flyttes.

© Kgbte melodidata kan vaere
skrivebeskyttede for at forhindre
illegal kopiering eller utilsigtet
sletning.
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3 Tryk pa knappen [3 ¥] COPY) for at kopiere eller pa [2 ¥] (CUT)
for at flytte.

Vinduet til kopiering/klipning vises nederst pa displayet.

Select files to be cut
to the clipboard,

0o

2 3

4 Tryk pa den [A] — [J]-knap, der svarer til den pagzldende
fillmappe.

Nar der trykkes pa en knap, velges (markeres) filen/mappen. Hvis du vil
annullere valget, skal du trykke pa den samme [A] — [J]-knap igen.

Tryk pé knappen [6 V] (ALL) for at veelge alle de filer/mapper, der er angivet
i det aktuelle display, og de gvrige sider. Hvis du vil annullere valget, skal du
trykke pa knappen [6 ¥] (ALL OFF) igen.

5 Tryk pa knappen [7 ¥] (OK) for at bekraefte fil-/mappevalget.

6 Veelg det faneblad (USER eller USB), hvor du vil indseette filen/
mappen, med TAB-knapperne [€][>].

Vzlg evt. destinationsmappen ved hjlp af [A] — [J]-knapperne.

7 Tryk pa knappen [4 V] (PASTE) for at indszette den fil/mappe,
du valgte i trin 4.

Den indsatte fil/mappe vises i displayet sammen med de andre filer arrangeret
i alfabetisk orden.

Sletning af filer/mapper

ALL ok | |eancuL
BEMZAERK

Hvis du vil annullere kopieringen,
skal du trykke pa knappen [8 V]
(CANCEL).

Du kan slette enkelte eller flere filer/mapper.

1 Veaelg pa displayet til valg af fil det faneblad (USER eller USB),
som indeholder den fil/mappe, du vil slette, ved hjeelp af
TAB-knapperne [«4][>].

2 Kontrollér, at MENU 2 vises i nederste hgjre hjorne pa displayet.
Tryk om ngdvendigt pé knappen [8 V] for at fA MENU 2 vist.

3 Tryk pa knappen [5 V] (DELETE).

Vinduet til sletning vises nederst pa displayet.

BEMZERK

Filer og mapper pé fanebladet PRESET
eller i mappen "Expansion" (side 46)
péd fanebladet USER kan ikke slettes.

Select files and/or folders to be
deleted,

¥ EEd
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4 Tryk pa den [A] — [J]-knap, der svarer til den pagzldende
fillmappe.
Nar der trykkes pa en knap, velges (markeres) filen/mappen. Hvis du vil
annullere valget, skal du trykke pa den samme [A] — [J]-knap igen.

Tryk pé knappen [6 V] (ALL) for at veelge alle de filer/mapper, der er angivet

i det aktuelle display, og de gvrige sider. Hvis du vil annullere valget, skal du
trykke pa knappen [6 ¥] (ALL OFF) igen.

5 Tryk pa knappen [7 ¥] (OK) for at bekraefte fil-/mappevalget.

6 Falg anvisningerne i displayet.

*YES............. Sletter filen/mappen
*YESALL......... Sletter alle de markerede filer/mapper
*NO....ccoornn. Sletter ikke den markerede fil/mappe

* CANCEL ......... Annullerer sletningen

Indtastning af tegn

BEM/ERK

Hvis du vil annullere sletningen,
skal du trykke pa knappen [8 W]
(CANCEL).

I dette afsnit beskrives det, hvordan du indtaster tegn, nar du skal navngive filer/mapper, indtaste sggeord pa
Music Finder (side 81) osv. Nar du indtaster tegn, skal det ske pa det display, der er vist nedenfor.

2
[ o B |

1 |[ case ] || @1 ]| [LaBc2 DEF3 GHId akLs | [ muos OK 4
lutcony| |[roms7] [ ruvs | [wxvzs + -0 sywpo]| |pELeE] |cancey|

O O O [
D000

*CASE.............. Store bogstaver, tal og tegn
®Case.......ccceuue. Sma bogstaver, tal og tegn

Flyt markoren til den gnskede position med datadrejeknappen.

3 Tryk pade [2 AV]-[6 AV]-og [7 Al-knapper, der svarer til
de tegn, du vil indsaette.
Der er tildelt flere forskellige tegn til hver knap. Tegnet skifter, hver gang du
trykker pa knappen.
Hvis du vil indsette det valgte tegn, skal du beveege markgren eller trykke pa
en anden knap til indseetning af tegn. Du kan ogsa vente et gjeblik, hvorefter
tegnet inds@ttes automatisk.
Se mere om indtastning af tegn under "Anden tegninds&tning" nedenfor.

4 Tryk pa knappen [8 A] (OK) for at gemme det nye navn og
vende tilbage til det foregaende display.

¥ UEE

BEMZAERK

Nar du indtaster sangtekster

i Song Creator-funktionen

(se Referencevejledning, kapitel 3),
kan du ogsd indtaste japanske tegn
(kana og kanji).

BEMZAERK

 Fglgende specialtegn kan ikke
bruges i navnet pa en fil/mappe.
\/ 57 <>

o Filnavne kan indeholde op til
41 tegn, og mappenavne kan
indeholde op til 50 tegn.

BEM/ERK

Hvis du vil annullere
tegnindsetningen, skal du trykke
pd knappen [8 W] (CANCEL).
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Indsaetning af andre tegn

¢ Sletning af tegn

Flyt markgren med datadrejeknappen til det tegn, du vil slette, og tryk derefter pa
knappen [7 ¥ ] (DELETE). Hvis du vil slette alle tegn pé en linje samtidigt, skal
du trykke pé knappen [7 ¥] (DELETE) og holde den nede.

¢ Indtastning af specialtegn eller mellemrum
1. Tryk pa knappen [6 ¥] (SYMBOL) for at hente listen over specialtegn.
2. Flyt markgren til det gnskede specialtegn eller mellemrum med
datadrejeknappen, og tryk derefter pa knappen [8 A] (OK).

¢ Vaelg dine egne fil-ikoner (vises til venstre for filnavnet)
1. Tryk pa knappen [1 ¥] (ICON) for at bne displayet til valg af ikon.
2. Velg ikonet ved hjelp af knapperne [A] - [J], [3 AV]—[5 AV¥]eller

datadrejeknappen. Displayet fylder flere sider. Tryk pd TAB-knapperne BEMZ/ERK
[][»] for at velge en anden side. Tryk pa knappen [8 W1 (CANCEL) for
3. Tryk pa knappen [8 A] (OK) for at anvende det valgte ikon. at annullere handlingen.

Nulstilling til fabriksindstillingerne
Hold tangenten leengst til hgjre (C6) pa klaviaturet nede, mens du teender for strgmmen. Derved nulstilles alle

instrumentets indstillinger (ogsé kaldet systemopsatningsparametre) til fabriksindstillingerne. Se "Parameter Chart"
i haeftet "Data List" pa webstedet for at fa oplysninger om, hvilke parametre der hgrer under systemopsatningen.

c6 BEM/ERK

De indspillede melodier (side 62),

\ @

slettes ikke med denne funktion.

w + O udvidelsespakker (side 46) og andre
? filer, der er gemt pé dette instrument,

Du kan ogsa gendanne specifikke indstillinger til standardverdien eller slette alle filer og mapper pda USER-drevet.

Abn betjeningsdisplayet: [FUNCTION] — TAB [P»] MENU 2 — [G] SYSTEM — TAB [P>] RESET. Der er
yderligere oplysninger i referencevejledningen pa webstedet, kapitel 11.

PSR-S970/S770 Brugervejledning

33

Grundlaeggende funktioner



Sikkerhedskopiering af data

Du kan sikkerhedskopiere alle data pA USER-drevet (bortset fra skrivebeskyttede
melodier og udvidelseslyde/-stilarter) og alle instrumentets indstillinger pa et
USB-Flash-drev som én enkelt fil.

1 Slut USB-Flash-drevet til stikket [USB TO DEVICE] som
sikkerhedskopieringsdestination.

2 Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — TAB [P»] MENU 2 — [G] SYSTEM — TAB [4][P]
BACKUP/RESTORE

TAB >

3 Tryk pa knappen [G] (BACK UP) for at gemme dataene pa
USB-Flash-drevet.

Fglg vejledningen pé skarmen, nar der vises bekraeftelsesmeddelelser.

Gendannelse af sikkerhedskopifilen

BEM/ERK

Far du bruger et USB-Flash-drev,
skal du lese "Tilslutning af en
USB-lagerenhed" pé side 100.

BEM/ERK

Du kan ogsd sikkerhedskopiere
filerne pd USER-drevet, f.eks.

lyd, melodi, stilart, Multi Pad og
registreringshukommelse, ved at
kopiere dem individuelt til et USB-
Flash-drev. Du kan finde instruktioner
pé side 30.

BEMZERK

Du kan ogsd sikkerhedskopiere
systemindstillinger, MIDI-indstillinger,
brugereffektindstillinger og Music
Finder-records individuelt.

Abn betjeningsdisplayet:

[FUNCTION] — TAB [»1 MENU 2 —
[G] SYSTEM — TAB [«][»] SETUP
FILES. Der er yderligere oplysninger

i referencevejledningen pa webstedet,
kapitel 11.

BEMZERK

Sikkerhedskopieringen eller
gendannelsen kan tage et par minutter.

Det ggres ved at trykke pa knappen [I] (RESTORE) pa siden BACKUP/RESTORE
(se ovenfor). Fglg vejledningen pa skarmen, nér der vises bekreftelsesmeddelelser.
Nar handlingen er udfgrt, genstarter instrumentet automatisk.

OBS!

Flyt de skrivebeskyttede
melodier (gemt pa USER-drevet)
til et USB-Flash-drev far
gendannelsen. Hvis melodierne
ikke flyttes, slettes dataene.
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Lyde

— Sadan spiller du pa tangenterne -

Instrumentet har en lang reekke utroligt naturtro instrumentlyde,
herunder piano, guitar, stryge- og bleseinstrumenter m.m.

Afspilning af lyde

Lydene kan spilles via tre klaviaturstemmer: LEFT, RIGHT 1 og 2. Du kan kombinere disse stemmer vha.
PART ON/OFF-knapperne for at skabe fyldige instrumentteksturer og passende spillekombinationer.

PART SELECT

Til valg af klaviaturstemme og
eendring af lyden

Til aktivering/deaktivering af

|
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klaviaturstemmerne
BEMZAERK
Stemmen LEFT _ N _ Stemmen RIGHT 2 Der findes en oversigt over dette
Stemmen RIGHT 1 instruments forprogrammerede lyde
palisten over lyde p webstedet.
A AN
Venstrehandssektion (LOWER) Hgjrehandssektion (UPPER)
Splitpunkt (F#2 som standard)
» Sadan spilles en enkelt lyd pa hele klaviaturet:
Sluk RIGHT 1- eller 2-stemmen.
» Sadan spiller du to forskellige lyde i lag pa hele klaviaturet (Layer):
Sluk stemmerne RIGHT 1 eller 2.
« Sadan afspilles forskellige lyde i sektionen for venstre- og hgjre hand BEMZARK
pa klaviaturet (Split): Splitpunktet kan @ndres (side 58).
Sluk stemmerne LEFT og RIGHT (1 og/eller 2) F#2 og de nederste tangenter til
LEFT-stemmen, mens de gverste tangenter (bortset fra F#2) bruges til RIGHT 1- og
2-stemmerne. Tangenten, som deler klaviaturet i sektionen for venstre og hgjre hand,
kaldes "Splitpunktet."”
1 Aktivér PART ON/OFF-knappen svarende til den stemme, BEM/ERK
du vil bruge. Du kan gemme lydvalget og
Den tilsvarende PART SELECT-knap aktiveres automatisk. hneiittl‘l\lllelllgﬁg ft(IJ|rahk$IeV[eSf{2§n/me
PART SELECT i registreringshukommelsen
= (side 85).

RIGHT2
UPPER

(o
PART ON/OFF

R Q) NASTE SIE
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Kontrollér, at PART SELECT-knappen svarende til den stemme,
du vil bruge til at veelge lyden, er aktiveret.

Tryk pa en af VOICE-kategoriknapperne for at vaelge en
lydkategori, og abn displayet til valg af lyd.

VOICE

PIANO GUITAR STRINGS CHOIR&PAD DRUM KIT N Exp_ansu_,n-lyde .

= o = D Yderligere installerede lyde (side 46).
E.PIANO BASS BRASS SYNTH (F)If‘l.(l;TAE’é N Brugerlyde

Lyde oprettet med funktionen Voice Set
(se referencevejledningen pa webstedet)
eller lyde kopieret til USER-drevet

(side 30).

| o I o (R o R I R eN

EXPANSION/
ORGAN ACCORDION WOODWIND PERCUSSION USER

Forprogrammerede lyde

De forprogrammerede lyde er inddelt i kategorier og findes i forskellige
mapper. Knapperne til valg af lydkategori svarer til kategorierne med de
forprogrammerede lyde. Tryk f.eks. pa knappen [STRINGS] for at fa vist
de forskellige strygerlyde.

Tryk pa en af knapperne [A] — [J] for at veelge den onskede lyd.

Du kan hente de gvrige sider ved at trykke pa knapperne, der svarer til
sidenumrene (P1, P2 ...) eller trykke pa den samme knap til valg af lydkategori
flere gange.

VOICE (RIGHT1}

[ & MiDIGrand FC3

3 s || 8 ronGrand # MiDIGrandPad « [

C3 ¢ | & jockpiano # MiDIGrandsyn OO |

—o k ntPiano 8 Piano&Orchestra 3

3 & | 8 Octaverianot B8 OctavePianoz s 3
—

M
oo oEd

1 2 3 4 5 6 7

BEM/ERK

Trykkes der pa knappen [8 A] (UP)
pé displayet til valg af lyd, aktiveres
lydkategorierne (mapper), herunder
"GM&XG" og "GM2", som ikke har
knapper il valg af lydkategori.

BEM/ERK

Hvis du har trykket pa knappen
[ORGAN FLUTES] i trin 3, skal du
trykke pd knappen [I] (PRESETS),
for du gér videre til trin 4.

BEMZAERK

Over den forprogrammerede lyd
angives dens kendetegn. Se mere
om disse kendetegn pé side 37.

BEM/ERK

Du kan fa vist oplysningeme for den
valgte lyd ved at trykke pd knappen
[6 W1 (INFO). (Ikke alle lyde har et
oplysningsvindue).

Sadan lytter du til demostykker af hver lyd

skal du trykke pé [7 ¥ ]-knappen igen.
BEM/ZERK
Kontrollér, at MENU 1 vises i nederste hajre hjgrne i displayet (side 26).

Tryk pa knappen [7 ¥] (DEMO), hvis du vil starte demoen af den markerede lyd. Hvis du vil stoppe demoen,

5 Gentag om nodvendigt trin 1 — 4 ovenfor pa for at veelge lyden

til den anden stemme.

6 Spil pa tangenterne.

S
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Lang efterklang til lyden for stemmen LEFT (Left Hold)

Nar du trykker pdA PART ON/OFF-knappen [LEFT HOLD], nar LEFT-stemmen er aktiveret, holdes LEFT-
stemmens lyd, selvom tangenterne slippes. Lyde uden efterklang (f.eks. strygere) holdes kontinuerligt, og lyde
med naturlig efterklang, f.eks. klaver, klinger lengere end normalt (som hvis fortepedalen var trykket ned).
Denne funktion er nyttig, nar den bruges sammen med afspilning af stilart, da lyden af den akkord, der svarer til
afspilning af stilart, bevares. Du kan stoppe LEFT-stemmens lyd, som hgres, ved at stoppe afspilning af stilart

Brug af metronomen
Du kan starte og stoppe metronomen ved at trykke pa knappen [METRONOME]. Metronomens tempo kan
justeres vha. den samme procedure som til stilartstempo (side 51).

METRONOME

b
BEMZAERK

Du kan ogsa @ndre metronomens taktart, volumen og lyd. [FUNCTION] — TAB [<«€] MENU 1 — [J] UTILITY — TAB [«€] CONFIG 1 — [A]/[B]
2 METRONOME

Lydenes kendetegn
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Over den forprogrammerede lyd vises lydens type og karakteristika — S.Art!, MegaVoice, Live!, Cool!, Sweet!, etc.

VOICE (RIGHT1)

SArT

b Z Cr #8 ~ii00Grand
- e
i PopGrand i MIDIGrandPad
E SArt [ SArt:
i RockPiano #% MIDIGrandSyn

¢ S.Art! (Super Articulation)-lyde BEM/ERK
Ordet "artikulation" henviser 1 musik normalt til overgange eller kontinuitet mellem o S Artl-lyde kan kun anvendes
tonerne. Dette afspejles ofte i bestemte spilleteknikker, f.eks. staccato, legato og sammen med andre modeller,

o o 1 K der har disse typer lyde installeret.
overhaengende toner. Tryk pa knappen [6 W] (INFO) pé displayet til valg af lyd, Melodi- eller stilartsdata, du har
for at fa nyttige oplysninger om at spille disse lyde. oprettet pa instrumentet ved hjelp af

disse lyde, lyder ikke rigtigt, hvis de

* Lydene Drums/Live!Drums/SFX/Live!SFX (aktiveres med knappen afspilles pa andre instrumenter.
[DRUM KIT]) . S.Art!fllyde Iyderforskelligt, .
Med dem kan du spille med forskellige tromme- og percussionlyde eller SFX-lyde g;hsﬁéilsg&,?&g '?,ﬁff:;ﬁ;g?ﬁ,ﬁig
(lydeffekter) pa klaviaturet og samle det, der kaldes tromme-/SFX-sat. osv. Hvis du aktiverer HARMONY/
Se "Drum/SFX Kit List" i Data List pa webstedet for at fa yderligere oplysninger. ARPEGGIO (side 42), andrer

transponeringsindstillingen
. (side 38) eller &ndrer Voice Set-

* Organ Flutes-lyde (aktiveres mgd knappen [ORQAN FLUTES]) parametrene (side 47), kan der
Med dem kan du genskabe den klassiske orgellyd ved at justere lengden af derfor opstd uanskede lyde.
orgelpiberne og lydene med kraftigt anslag, ligesom pa et rigtigt orgel. Se mere
pa side 45.

Der er oplysninger om andre lydtyper i referencevejledningen pa webstedet.
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Andring af klaviaturets tonehgjde

Justering af tonehgjden i halvtoner (Transponering)

Med TRANSPOSE-knapperne [-]/[+] kan du transponere instrumentets overordnede BEM/ERK

tonehgjde (klaviaturlyden, afspilning af stilarter, afspilning af melodi osv.) Transponeringsfunktionerne pavirker

i halvtonetrin mellem -12 og 12. Tryk pa knapperne [+] og [-] samtidigt for ikke trommeszet- og SFX Kit-lyden.
at nulstille transponeringsvardien til 0 med det samme.

TRANSPOSE h

B2 & 2 T
(E') ° X I I

Transponering af tonehgjde pa MIXING CONSOLE-displayet
Du kan ogsé valge detaljerede indstillinger for tonehgjde (transponering, oktav og stemning)
pd MIXING CONSOLE-displayet, der dbnes via [MIXER/EQ] — TAB [«][»] TUNE.

AEndring af tonehojden i oktaver

Med UPPER OCTAVE-knapperne [-]/[+] kan du forskyde tonehgjden for RIGHT 1
og 2-stemmerne forskydes op eller ned én oktav.

UPPER OCTAVE

:: - !
(E') ° B e N N R R R R N R N R R R N R N RN B (E

i I

O —

Finstemning af tonehgjden

Som standard er instrumentets overordnede tonehgjde sat til 440,0 Hz iht.
ligesvaevende stemning. Denne basisstemning kan @ndres fra det display, der dbnes
via [FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1 — [E] MASTER TUNE/SCALE TUNE.
Instrumentets tonehgjde kan flyttes en oktav op eller ned i intervaller pé ca. 0,2 Hz

mellem 414,8 og 466,8 Hz. Yderligere oplysninger finder du i referencevejledningen
péa webstedet.

38
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Brug af hjulene

Brug af Pitch Bend-hjulet

[PITCH BEND]-hjulet kan bruges til at haeve toner (rul hjulet veek fra dig selv) eller
senke dem (rul hjulet ind mod dig selv), mens du spiller pa tangenterne. Pitch Bend
tilsttes alle klaviaturstemmer (RIGHT 1, 2 og LEFT). [PITCH BEND]-hjulet er
selvcentrerende og finder automatisk tilbage til normal tonehgjde, nar det slippes.

PITCH BEND

MODULATION

Den maksimale raekkevidde kan @ndres pa mikserpult-displayet: [MIXER/EQ] —
TAB [«€][»™] TUNE — [H] PITCH BEND RANGE.

Brug af modulationshjulet

BEMZAERK

 De effekter, der skabes med [PITCH
BEND]-hjulet, anvendes afhangigt
af stilartsindstillingen muligvis ikke
pa LEFT-stemmen under afspilning
af stilarter.

* (PSR-S970) De effekter, der skabes
med [PITCH BEND]-hjulet,
anvendes muligvis ikke til
vokalharmonieffekten.

Brug [MODULATION]-hjulet til at tils@tter modulationseffekter, f.eks. vibrato,

til tonerne, der spilles pa tangenterne. Som standard gelder dette for
klaviaturstemmerne (RIGHT 1, 2 og LEFT). Hvis du ruller [MODULATION]-hjulet
op (vaek fra dig selv), gges dybden af effekten, og hvis du ruller det ned (mod dig
selv), mindskes den.

PITCH BEND MODULATION

Du kan angive, hvorvidt de effekter, der skabes med [MODULATION]-hjulet,
skal anvendes pa de enkelte klaverstemmer: [FUNCTION] — TAB [«]
MENU 1 — [D] CONTROLLER — TAB [»] KEYBOARD/PANEL —
[A]/[B] 2 MODULATION WHEEL.

BEM/ERK

Athangigt af den valgte lyd kan
[MODULATION]-hjulet styre
lydstyrken, filteret eller en anden
parameter i stedet for vibrato.

BEM/ERK

Serg for, at [MODULATION]-hjulet er
indstillet pd minimumposition (ned)

for at undgd at komme til at anvende
modulation ved et uheld.

BEMZERK

De effekter, der skabes med
[MODULATION]-hjulet, anvendes
afhengigt af stilartsindstillingen
muligvis ikke pd LEFT-stemmen
under afspilning af stilarter.

PSR-S970/S770 Brugervejledning
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Brug af LIVE CONTROL-knapperne

Du kan intuitivt og i realtid fgje dynamiske variationer til det, du spiller, ved at tildele forskellige funktioner,
f.eks. effekter, til knapperne LIVE CONTROL [1] og [2].

1 Tryk pa knappen [ASSIGN] for at fa vist displayet LIVE
CONTROL.

2 Brug [A)/[B]-knapperne [1 AV]-[8 A V] til at vaelge den

¥
©

LIVE CONTROL

= e T ALL KESET

LIVE CONTROL

3 | VoieclAttack/R1RZ
4 | ValcelArp/Velocity
5 S OmONT, R, O

| Voice/Rielease/R1.R2
Volce/ Arp/GateTime

A Bal Je, M. Pud

©

7 | Filler/Voice Style
MICIGHV odume

| ReverbiVoiceStyle
MIC/VH-Balance

2

onskede kombination af funktioner.

Det valgte tal vises gverst til venstre pa hoveddisplayet (side 24).

Forprogrammerede funktioner

N EN EN BN EN TN =N
I3 Y B Y B Y Y Y Y R
BO0DDOGUd

BEM/ERK

Nér du trykker pa knappen
[ASSIGN] flere gange eller bruger
datadrejeknappen, kan du ogsa
valge en kombination af funktioner.

Knap 1 Knap 2
Voice/Filter/R1,R2 Voice/Effect/Rev/R1,R2
1 Justerer filterets sk@ringsfrekvens og resonansen Justerer rumklangsdybden for stemmerne RIGHT 1
for stemmerne RIGHT 1 og 2 for at @ndre lydens og 2. Drejes knappen mod hgjre, bliver den dybere.
timbre eller tone.
Voice/Balance/R1,R2 Voice/Effect/Cho/R1,R2
Justerer volumenbalancen mellem stemmerne Justerer styrken af korlyd for stemmerne RIGHT 1
2 RIGHT 1 og 2. Drejes knappen mod venstre, gges og 2. Drejes knappen mod hgjre, bliver den dybere.
volumen for RIGHT 1, mens volumen for RIGHT 2
gges, nar den drejes mod hgjre.
Voice/Attack/R1,R2 Voice/Release/R1,R2
3 Justerer tidsrummet, indtil stemmerne RIGHT 1 og Justerer tidsrummet, indtil stemmerne RIGHT 1
2 nar maksimumniveau, efter at tangenten er slaet og 2 er klinget af, efter at tangenten er sluppet.
an. Drejes knappen mod hgjre, gges den. Drejes knappen mod hgjre, gges den.
Voice/Arp/Velocity Voice/Arp/GateTime
4 Justerer lydstyrken ved arpeggio. Drejes knappen Justerer de enkelte toners l&ngde ved arpeggio.
mod hgjre, gges den. Der er instruktioner i at bruge | Drejes knappen mod hgjre, gges den.
arpeggio-funktionen pa side 44.
Style/Retrig/OnOff,Rate Chorus/Voice,Style
Aktiverer/deaktiverer og justerer lengden af Justerer styrken af korlyd for alle klaviaturstemmer
funktionen Style Retrigger, der gentager et specifikt | og stilarten. Drejes knappen mod hgijre, bliver den
5 stykke af den fgrste del af den aktuelle stilart dybere.
(side 48). Drejes knappen l&ngst muligt mod
venstre, deaktiveres funktionen, og drejes den
mod hgjre, aktiveres den og lengden reduceres.
R Q) NAESTE SIDE |
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Knap 1

Knap 2

Style/Track-Mute A

Aktiverer eller deaktiverer afspilning af
stilartskanalerne. Drejes knappen leengst muligt
mod venstre aktiveres kun Rhythm 2-kanalen,
mens de gvrige kanaler deaktiveres. Drejes
knappen med uret fra denne position, aktiveres
kanalerne i fglgende reekkefglge: Rythm 1, Bass,
Chord 1, Chord 2, Pad, Phrase 1, Phrase 2 og alle
kanaler er aktiveret, nar knappen nr positionen
lengst til hgjre. Ved at aktivere/deaktivere
kanalerne kan du nemt @ndre den rytmiske
fornemmelse. Der er oplysninger om
stilartskanalerne pa side 56.

Balance/Style,M.Pad

Justerer volumebalancen mellem afspilning af
stilart og Multi Pad (side 76). Drejes knappen mod
venstre, gges volumen for stilart, mens volumen for
Multi Pad gges, nér den drejes mod hgjre.

Filter/Voice,Style

Justerer filterets skeringsfrekvens og resonansen
for alle klaviaturstemmerne og stilarten for at
@ndre lydens timbre eller tone.

Reverb/Voice,Style

Justerer rumklangsdybden for alle
klaviaturstemmer og stilarten. Drejes knappen
mod hgjre, bliver den dybere.

MIC(Gt)/Volume

Justerer mikrofon- eller guitarlydens volumen via
stikket [MIC/GUITAR INPUT]. Drejes knappen
mod hgjre, gges den.

(PSR-S970) MIC/VH-Balance

Justerer volumenbalancen mellem lyden fra
mikrofonen og vokalharmonieffekten. Drejes
knappen mod venstre, gges indgangslydstyrken,
mens vokalharmonilydstyrken gges, nar den drejes
mod hgjre. Se side 91 for at fi oplysninger om at
bruge vokalharmonifunktionen.

(PSR-S770) AUX/Volume

Styrer indgangslydstyrken fra [AUX IN]-stikket for
at justere volumenbalancen i forhold til den anden
stemme. Drejes knappen mod hgjre, gges den.

BEMZAERK
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De otte funktionskombinationer kan redigeres pA PARAMETER ASSIGN-
displayet, som abnes ved at trykke pa knappen [I] (ASSIGN).
Se referencevejledningen pa webstedet for at fa en vejledning.

Funktionen Style Retrigger anvendes
kun til stilartens hovedstykke.

BEM/ERK

Der kan forekomme &ndringer

i parameterveerdien, eller knappen
fungerer muligvis ikke korrekt,
selvom du drejer den, afhangigt af
panelindstillingerne eller maden
knappen bevaeges pa.

Drej pa LIVE CONTROL-knapperne for at styre lyden, mens
der spilles pa klaviaturet eller afspilles en stilart osv.

LIVE CONTROL

£ o mmmy

BEM/ERK

Tryk péd knappen [F] (RESET) nulstiller
den valgte funktions parameterveerdi
til standardveerdien, mens tryk pa
knappen [G] (ALL RESET) nulstiller
vaerdien af alle parametrene for
funktioner, der kan tildeles vardier til.
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Anvendelse af lydeffekter

Du kan anvende forskellige effekter for at forbedre eller @ndre klaviaturstemmernes lyd (LEFT, RIGHT 1 og 2).

Effekterne kan aktiveres eller deaktiveres med fglgende knapper.

VOICE EFFECT
HARMONY/ Disse effekter geelder kun den
ARPEGGIO TOUCH ~ SUSTAIN | MONO DSP eevveee VARI. valgte stemme (PART SELECT-

o] [© [[© [ [© [ knappen er slaet til).

* HARMONY/ARPEGGIO

Harmony eller Arpeggio anvendes pa hgjrehandslydene. Se "Brug af Harmony/Echo

til hgjrehandsmelodien" (se nedenfor) eller "Aktivering af arpeggioer med hgjre
hand" (side 44).

* TOUCH
Denne knap aktiverer og deaktiverer tangenternes anslagsfglsomhed. Hvis den er
den slukket, vil lyden vere lige kraftig, uanset hvor hardt tangenterne trykkes ned.

* SUSTAIN

Nar Sustain-funktionen er aktiveret, far alle de toner, der spilles i hgjrehandsomradet

(RIGHT 1 og 2) lengere efterklang.
* MONO

Nar denne knap er sléet til, afspilles stemmens lyd i mono (kun én tone ad
gangen), hvor nyeste node prioriteres hgjest, s du kan spille melodilinjer, f.eks.
messinginstrumenter mere realistisk. Afha@ngigt af lyden, kan der frembringes
portamento, nar tonerne spilles med legato.

Nér denne knap er deaktiveret, spilles stemmens lyd polyfonisk.

* DSP/DSP VARI.
Med instrumentets indbyggede digitale effekter kan du fgje atmosfaere og dybde
til musikken pa flere forskellige mader — f.eks. rumklang, der far det til at lyde,
som om du spiller i en koncertsal.

Med [DSP]-knappen kan du aktivere/deaktivere DSP-effekten (Digital Signal
Processor) for den valgte klaviaturstemme.

Brug knappen [DSP VARI] til at skifte mellem forskellige variationer af
DSP-effekten. Dette kan f.eks. anvendes til at @ndre rotationshastigheden
(hurtig/langsom) for den roterende hgjttalereffekt, mens du spiller.

Brug af Harmony/Echo til hejrehdndsmelodien

BEMZAERK

Portamento er en effekt, der giver en
blgd overgang i tonehgjden fra den
farste tone, der spilles pa tangenterne,
til den efterfalgende.

BEM/ERK

DSP-typen kan &ndres. Velg [5 V]
(VOICE SET) — TAB [«][»]
EFFECT/EQ — [A]/[B] 2 DSP

pé displayet til valg af lyd.

Yderligere oplysninger finder du

i referencevejledningen pd webstedet.

Der kan sattes effekter som f.eks. harmoni (duet, trio osv.), ekko, tremolo og trille til de toner, du spiller
i hgjrehdndssektionen pa klaviaturet. Effekten afheenger af den akkord, der er valgt i sektionen for venstrehand

pa klaviaturet. Se illustrationen nedenfor.

I sia knappen [HARMONY/ARPEGGIO] til.

2 Vaelg den onskede type Harmony eller Echo.

2-1 Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1 — [B] HARMONY/ARPEGGIO

2-2 Brug knapperne [1 AV] —[3 A'V]til at velge "Harmony" eller "Echo".

¥ EET

BEM/ERK

Nér du vaelger en anden lyd, indstilles
harmoni-/ekko-/arpeggio-typen
automatisk til standarden og huskes
som Voice Set'et. Der er oplysninger
om funktionen Voice Set i
referencevejledningen pa webstedet.
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2-3 Brug knapperne [4 AV ] —[6 AV]til at velge den gnskede type.

HARMONY / ARPEGGIO

ik =
I [ Y I Y (R R Y R
000000
2-2 2-3

Trykkes der pa en af knapperne [7 A V] (DETAIL), abnes displayet med
indstillingerne. Yderligere oplysninger finder du i referencevejledningen pa
webstedet.

B Harmonikategori

* Standard Duet — Strum
Effekten Harmony anvendes til toner, der spilles i hgjrehdndssektionen
pé klaviaturet i henhold til akkorden angivet i akkord- eller
venstrehandssektionen, der vises nedenfor.

¢ Nar knappen [ACMP] er aktiveret og LEFT-stemmen er deaktiveret: BEMZ/ERK
Splitpunkt Der er oplysninger om splitpunktet
+ pé side 58.

!! !!! !! ! BEMZERK

Indstillingerne "1+5" og "Octave"
pévirkes ikke af akkorden.
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Akkordsektion til afspilning
af stilarter og Harmony-effekt

* Nar knappen [ACMP] er deaktiveret og LEFT-stemmen er aktiveret:
Splitpunkt

v

Y RIGHT 1-og2-lyde — |

LEFT-lyd og akkordsektion
til Harmony-effekt

* Nar bade knappen [ACMP] og LEFT-stemmen er aktiveret:

Splitpunkt Splitpunkt
(STYLE) (LEFT)
v -ivd __—— RIGHT 1- og —
LEFT-lyd 2-lyde

Akkordsektion til
afspilning af stilarter
og Harmony-effekt

* Multi Assign
Med Multi Assign tildeles de toner, der spilles samtidigt i hgjrehdndssektionen
pa klaviaturet, automatisk til separate stemmer (Voices). Bade [RIGHT 1]- og
[RIGHT 2]-klaviaturstemmen skal vere aktiveret ved brug af Multi Assign.
RIGHT 1- og RIGHT 2-lydene tildeles skiftevis til tonerne i den rekkefolge,
du spiller dem.

R NASTE SIDE |
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B Echo-kategori (Echo, Tremolo, Trill)

Effekten Echo, Tremolo eller Trill sattes til tonerne spillet i sektionen for

hgjre hand pa klaviaturet. Effekten retter sig efter det aktuelt indstillede tempo,
uanset om [ACMP] og LEFT-stemmen er aktiveret/deaktiveret. Husk, at Trill-

effekten skabes, nr to toner holdes nede pa klaviaturet samtidigt (eller de
sidste to, hvis der holdes mere end to toner nede), og disse toner spilles
skiftevis.

3 Spil pa tangenterne.

Effekten, der blev valgt i trin 2, anvendes til hgjrehandsmelodien.

Deaktiver knappen [HARMONY/ARPEGGIO] for at sl effekten fra.

Aktivering af arpeggioer med hgjre hand

Med arpeggio-funktionen kan du spille arpeggioer (opbrudte akkorder) blot ved at trykke pa tonerne i akkorden.
Du kan for eksempel spille tonerne C, E og G for at aktivere interessante figurer. Denne funktion kan bruges til
musikproduktion samt til optraeden.

|

SIa knappen [HARMONY/ARPEGGIO] til.

2 Veelg den gnskede arpeggio-type.

3

2-1 Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [B] HARMONY/ARPEGGIO

2-2 Brug knapperne [1 AV] —[3 AV]til at velge en kategori pd ner
"Harmony" og "Echo".

2-3 Brug knapperne [4 AV ] —[6 AV]til at velge den gnskede type.

HARMONY / ARPEGGIO

DE0000
i
2-2 2-3

Pa displayet, som dbnes vha. knapperne [7 A ¥] (DETAIL), kan du indstille
arpeggio-volumen og valge stemmen, som skal spille arpeggioen. Yderligere
oplysninger finder du i referencevejledningen pa webstedet.

Spil en eller flere toner for at aktivere arpeggioen.

Figuren med brudte akkorder varierer athengigt af de toner, der spilles.

Deaktiver knappen [HARMONY/ARPEGGIO] for at sla effekten fra.

BEM/ERK

Nér du vaelger en anden lyd, indstilles
harmoni-/ekko-/arpeggio-typen
automatisk til standarden og

huskes som Voice Set'et. Der er
oplysninger om funktionen Voice Set
i referencevejledningen pa webstedet.

BEM/ERK

Med funktionen "Arpeggio Quantize"
kan arpeggio-afspilningen
synkroniseres med afspilningen af
melodi/stilart, s& mindre forskelle

i takten kan korrigeres. Dette kan
indstilles pé displayet:

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 —
[JTUTILITY — TAB [«][»]

CONFIG 2.

BEM/ERK

Du kan fortstte arpeggio-
afspilningen, selv efter at du har
sluppet tangenten, ved at tildele
funktionen Arpeggio Hold til
fodkontakten. Du kan finde
instruktioner pé side 97.

BEM/ERK

Du kan styre arpeggio-volumen og
de enkelte toners lengde vha. LIVE
CONTROL-knapperne. Der er
vejledning i tildeling af funktioner
til knapper pa side 40.
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Oprettelse af dine egne Organ Flutes-lyde

Du kan skabe dine egne Organ Flutes-lyde ved at redigere de forprogrammerede BEMARK

Organ Flutes-lyde. Ligesom pa et traditionelt orgel kan du skabe de originale lyde Begrebet "footage” (pibel@ngde

ved at forleenge eller formindske stgrrelsen og leengden af orgelpiberne. De lyde, mélt i fod) er et udiryk fra de gamle
. . o kirkeorgler, hvor l&ngden af piberne

der oprettes, kan gemmes i den interne hukommelse (USER-drevet) eller pa et er algarende.

USB-Flash-drev, hvorfra de kan hentes senere.

1 Tryk pa [ORGAN FLUTES]-knappen.

Siden FOOTAGE i Voice Set-displayet til den Organ Flutes-lyd, der sidste var
valgt, vises.

Du kan eventuelt redigere en anden forprogrammeret Organ Flutes-lyd ved at
trykke pa knappen [I] (PRESETS) for at abne displayet til valg af Organ Flutes-
lyd og foretage de gnskede valg. Tryk derefter pa knappen [5 ¥ ] (VOICE SET)
for at vende tilbage til displayet til indstilling af lyd.

ORGAN
FLUTES
O@

2 Brug knapperne [1 AV]-[8 A V]til at justere orgelpibernes lzengde.
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Indstillingerne for orgelpiberne bestemmer orgelpibernes grundleggede lyd. BEM/ERK
Knapperne [1 A V] styrer to lengder: 16' og 5 1/3'. Du kan skifte mellem de Trykkes der pa knappen [D], mens en
to lengder ved at trykke pa [D]-knappen. af knapperne [1 A V] holdes nede,
& Ty pa [D] PP kan peggg Iangdervalges, 0g de
Yderligere oplysninger om siden VOLUME/ATTACK og siden kan indstilles til samme veerdi vha.
EFFECT/EQ finder du i referencevejledningen pa webstedet. datadrejeknappen.

ololwm »

0000

EEEEEE0Q
PRI ED

Hvis du gnsker det, kan du valge orgeltypen og @ndre andre indstillinger,
f.eks. roterende hgjttaler og vibrato.

[A]/[B] ORGAN TYPE | Angiver, hvilken orgeltype der efterlignes.

SINE: Giver en ren og klar lyd.

VINTAGE: Giver en grynet, lettere forvrenget lyd.

EURO (kun PSR-S970): Giver en lyd som et elektronisk transistororgel udstyret
med elektronisk tremolo.

[C] ROTARY SP Skifter mellem en hurtigt og en langsomt roterende hgjttaler, nir Rotary Speaker-
SPEED effekten er valgt til Organ Flutes-lyden (DSP TYPE-parameter pi EFFECT/
EQ-siden), og nar VOICE EFFECT [DSP]-knappen er tendt.
[FI/[G] VIBRATO Aktiverer/deaktiverer vibratoeffekten for Organ Flutes-lyden.
[H] VIBRATO Indstiller vibratoeffektens dybde til tre niveauer:
DEPTH 1 (lav), 2 (middel) eller 3 (hgj).
R Q) NVESTE SIDE |
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3 Tryk pa knappen [I] (PRESETS) for at abne displayet til valg af BEM/ERK

orgellyd. Tryk pa knappen [5 W1 (VOICE SET)
for at vende tilbage til displayet til
indstilling af lyd.

4 Falg fremgangsmaden pa side 28 for at gemme dine orgellyde. OBS!
Indstillingerne gar tabt, hvis du

valger en anden lyd eller slukker
for instrumentet uden at gemme.

Tilfajelse af nyt indhold — Udvidelsespakker

Hyvis du installerer en udvidelsespakke, kan du fgje en lang reekke valgfri lyde og stilarter til mappen "Expansion”
pa USER-drevet. De installerede lyde og stilarter kan vaelges via knappen [EXPANSION/USER] med knapperne til
valg af VOICE- eller STYLE-kategori, s du kan udvide dit musikrepertoire og dine kreative muligheder. Du kan
kgbe en udvidelsespakke med kvalitetsdata udviklet af Yamaha, eller du kan oprette din helt egen udvidelsespakke
vha. programmet "Yamaha Expansion Manager" pa din computer. Oplysninger om at installere udvidelsespakker
finder du i referencevejledningen pa webstedet.

Der er flere oplysninger om adgang til udvidelsespakker pa fglgende websted:
http://www.yamaha.com/awk/

Du kan hente softwaren til Yamaha Expansion Manager og de tilhgrende vejledninger pa fglgende websted:
http://download.yamaha.com/
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Avancerede Funktioner
Se referencevejledningen pa webstedet, Kapitel 1.

A

Valg af GM/XG eller andre lyde:

Displayet til valg af lyd — [8 A] (UP) — [2 A] (P2)

Anslagsfolsomhed og effektrelaterede
indstillinger

¢ Indstilling af klaviaturets anslagsfelsomhed:

 Detaljerede indstillinger for Harmony/Arpeggio:

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [D] CONTROLLER —
TAB [>] KEYBOARD/PANEL — [A] 1 TOUCH RESPONSE

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [B] HARMONY/
ARPEGGIO — [7 A V] (DETAIL)

Tonehgjderelaterede indstillinger

* Finstemning af instrumentets overordnede
tonehgjde:

» Skalastemning:

¢ /Endring af TRANSPOSE-knappernes
stemmetildeling:

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [E] MASTER TUNE/
SCALE TUNE — TAB [4] MASTER TUNE

[FUNCTION] — TAB [«4] MENU 1 — [E] MASTER TUNE/
SCALE TUNE — TAB [P] SCALE TUNE

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [D] CONTROLLER —
TAB [»] KEYBOARD/PANEL —s [B] 3 TRANSPOSE ASSIGN

Redigering af parametre, der er tildelt LIVE
CONTROL-knapperne:

[ASSIGN] - [I] (ASSIGN)

Redigering af lyde (Voice Set):

Display til valg af lyd — [8 W] MENU 1 — [5 ¥] (VOICE SET)

Deaktivering af automatisk valg af Voice Set-
parametre (effekter osv.):

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [F] VOICE SET FILTER

Redigering af Organ flutes-lyde:

[ORGAN FLUTES] — TAB [«][>] VOLUME/ATTACK eller
EFFECT/EQ

Installation af udvidelsespakkens data:

[FUNCTION] - TAB [] MENU 2 — [F] PACK
INSTALLATION — [6 V] (INSTALL)

PSR-S970/S770 Brugervejledning
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Stilarter

— Sadan spiller du rytme og akkompagnement —

Instrumentet indeholder forskellige akkompagnementer og
rytmer (kaldet "stilarter") inden for flere forskellige musikalske

genrer, herunder pop, jazz og mange andre. Stilarten indeholder

[

EEE]

autoakkompagnement, som giver dig mulighed for at oprette et
automatisk akkompagnement, der tilpasses de akkorder, du spiller
eller angiver med venstre hind. P4 denne made kan det lyde som
et helt band eller fuldt orkester — selvom du spiller helt alene.

° I 1 e N e R R R R N R

== OEEE

Sadan spiller du en stilart med automatisk akkompagnement

1 Tryk pa en af knapperne til valg af stilartskategori for at fa vist BEMZ/ERK

displayet til valg af stilart. Der findes en oversigt over dette
instruments forprogrammerede
stilarter pd listen over stilarter

STYLE

POP&ROCK SWING&JAZZ  LATIN  ENTERTAINER ¢ Udvidelsesstilarter . .
jjy:O > =2 =3 Yderligere installerede stilarter (side 46). i haeftet Data List pa webstedet.
BALLAD R&B BALLROOM  WORLD . Brugerst"arter

Stilarter oprettet med funktionen Style Creator
EXPANSION/ (se referencevejledningen pa webstedet) eller
kopieret til USER-drevet (side 30).

DANCE  COUNTRY MOVIE&SHOW

Forprogrammerede stilarter

2 Tryk pa en af knapperne [A] — [J] for at veelge den onskede

stilart.

Du kan hente de gvrige sider ved at trykke pa knapperne, der svarer til
sidenumrene (P1, P2 ...) eller trykke pa den samme STYLE-knap flere gange.

[ Y P icheatRock W F C3
3 o B iRupercron” | B Roishurnerast - | o
C c P B eosiignie 7} PR Tisiockshurfie 3
3 o [ B orutarrop | B Gomock |
sCruitar ’lJP . = O]
el o
3 e M Retrosout 7] PA GrchRockBallad 3

OO0 o6a

1 2 3 4 5 6 7

3 Tryk pa knappen [ACMP] for aktivere autoakkompagnementet.

ACMP

ﬁ BEM/ERK

Selvom akkorderne som standard

registreres i henhold til de toner, du

spiller i sektionen for venstre hand, kan
Sektionen for venstre hand pa klaviaturet (side 58) bliver nu til en du &ndre akkordregistreringsomradet

fra venstrehandssektionen til

akkordsektion. Akkorder, du spiller her, bliver automatisk afl@st og brugt som : )
. ” hgjrehdndssektionen. Se mere pd
grundlag for et automatisk akkompagnement sammen med den valgte stilart. side 59.
R NASTE SIDE
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4 Tryk pa [SYNC START]-knappen for at aktivere synkroniseret

start.
SYNC
START
5 sasnartdu spiller en akkord med venstre hand, starter den BEMZ/ERK
valgte stilart. o Se side 52 for at f4 oplysninger om

akkorder og akkordspilmetoder.
© Akkorderne angivet

|| ‘ I \ I i akkordsektionen vises
u ! ﬂ pd Main-displayet (side 24).

BEM/ERK

Du kan transponere
stilartsafspilningen (side 38).

Prgv at spille akkorder med venstre hand og en melodilinje med hgjre hand.

N

6 Tryk pa knappen [START/STOP], hvis du vil stoppe afspilning
af stilarten.

BEMZERK
START/STOP Brug funktionen Style Retrigger ved
(@) at tildele den til en af LIVE CONTROL-
>/l knapperne. Du kan finde instruktioner

_b pé side 40.

Stilarternes kendetegn

Opver stilarten er dens type og karakteristika angivet. Der er forskellige karakteristika for stilarter; dog er det kun
de fglgende, som her er deekket. Se referencevejledningen pa webstedet for at fa oplysninger om andre.

160 % af standardtempoet

d=11 | 11771

< anRo

+Audio
ﬁ wpealRock
dmido (X25)

—
T RockShuffieFast

Jml 8 (222)

peY=T
ﬂ 60sSuperGroup
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P Gosiigmie "7 )| PR TosRockshurrie
* DJ-stilarter
Disse stilarter kan valges i kategorien, der aktiveres vha. knappen [DANCE]. BEM/ERK
De indeholder deres egen s@rlige akkordprogression, sa du kan fgje akkordskift til Du kan ikke angive akkordtypen,

det, du spiller, blot ved at @ndre grundtonen. Multi Pad-dataene (side 76) i mappen Biﬁlti?;;eorgemm' nér du bruger
"DJ Phrase" er udviklet specielt til disse stilarter. Du kan aktivere egnede Multi Pads )
vha. enkeltknapindstillingsfunktionen (side 53).

* Audio-stilarter (PSR S970) BEM/ERK
Audio-stilarterne (+Audio) er skabt specielt ved at tilfgje lydoptagelser fra o Hvis tempoet er indstillet til over
studiemusikere, der spiller i forskellige lydstudier over hele verden. Dette giver en |1%gt‘z;]angﬁnggdngpgﬁl:fg%d?
naturlig lyd og fgjer stemning og varme til stilartens trommer og percussion, sa ()leormed Iydstemmen kan afspil\?es)
resultatet bliver mere udtryksfuldt. Det bevarer isar de fine nuancer og sarlige lyd, vises i parentes i gverste hajre

der er svare at gengive med de forprogrammerede tromme-/percussionlyde. Yamaha igrne af stilatens nava.
* Husk, at det kan tage lengere tid at

Time Stretch-teknologien ggr det muligt for lyden at fglge dine tempo@ndringer indlse audio-stilarter end andre

uden at tonehgjden @ndres, sa det hele forbliver perfekt synkroniseret. stilarter, og at de kan have visse
begrensninger og andre
funktionsmuligheder.

Kompatible stilartsfiler

Dette instrument anvender SFF GE-filformatet (side 8). Dette instrument kan afspille eksisterende SFF-filer, men de
bliver gemt i SFF GE-formatet, nar filen gemmes (eller indsettes) pa dette instrument. Husk pa, at den gemte fil kun
kan afspilles pa instrumenter, der er kompatible med SFF GE-formatet.
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Afspilning af en stilart

Sadan starter/stopper du afspilningen

* [START/STOP)-knappen
Starter afspilning af rytmedelen i den aktuelle stilart. Tryk pa knappen igen for at
stoppe afspilningen.

¢ [ACMP]-knap
Sléar autoakkompagnement til/fra. Nar denne knap er aktiveret, kan bade rytmedelen
og autoakkompagnementet afspilles, nar du spiller akkorder i akkordsektionen under
afspilning af en stilart.

¢ [SYNC START]-knap
Denne stter afspilningen af stilarten pa standby. Afspilningen af stilarten starter,
nar du trykker pa en tangent pa klaviaturet (nir [ACMP] er slukket), eller nar du
spiller en akkord med venstre hand (ndr [ACMP] er teendt). Trykkes der pa denne
knap under afspilningen af stilarten, stopper stilarten og afspilningen settes pa
standby.

¢ [SYNC STOP]-knap
Kontrollér, at [ACMP]-knappen er tendt, tryk derefter pa [SYNC STOP]-knappen,
og spil pa klaviaturet. Du kan starte og stoppe stilarten pa et hvilket som helst
tidspunkt, du gnsker, ved at spille pa eller slippe tangenterne i klaviaturets
akkordsektion.

¢ INTRO-knapperne [I] - [llI]
Instrumentet har tre forskellige introstykker, der kan fgjes til en introduktion, fgr du
starter afspilningen af stilarten. Start afspilningen af stilarten, nar du har trykket pa
en af INTRO-knapperne [I] — [IIT]. Nér introen er feerdig, skifter afspilningen af
stilarten automatisk til hovedstykket.

¢ Ending/rit.-knapperne [I] - [lll]
Instrumentet har tre forskellige afslutningsstykker, der kan fgjes til en afslutning, fgr
du standser afspilningen af stilarten. Nar du trykker pa en af ENDING/rit.-knapperne
[T] — [II1], mens stilarten afspilles, standser stilarten automatisk, nér afslutningen er
afspillet. Du kan spille afslutningen gradvist langsommere (ritardando), hvis du
trykker pa den samme ENDING/rit.-knap igen, mens afslutningen spilles.

START/STOP

SYNC

2}
ES
3

SYNC
STOP

BEMZAERK

Hvis akkordspilmetoden (side 52) er
sat til FULL KEYBOARD eller Al FULL
KEYBOARD, kan Sync Stop-funktionen
ikke aktiveres.

INTRO

BEMZAERK

INTRO [I]-stykket bestar kun af
rytmestemmen, mens INTRO [II] og
[I11] bestér af alle dele tillige med
rytmestemmen. Nar du spiller INTRO
[T eller [1ll], skal du for at hele
introstykket kan lyde rigtigt, spille
akkorder i akkordsektionen med
[ACMP] tendt.

ENDING/rit.

BEM/ERK

Hvis du trykker pd ENDING/rit.-knap
[1], ndr stilarten afspilles, spilles der
automatisk et fill-in far ENDING/rit [1].
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AEndring af akkompagnementsvariationer (Stykker) under afspilning af en stilart

Hyver stilart indeholder fire forskellige hovedstykker, fire fill-in-stykker og et afslutningsstykke. Hvis du bruger
disse stykker effektivt, kan du let ggre din lyd mere dynamisk og professionel. Stykket kan frit ndres, mens
stilarten afspilles.

* MAIN VARIATION-knapperne [A] — [D]
Tryk pa en af MAIN VARIATION-knapperne [A] — [D] for at veelge det gnskede
hovedstykke (knappen lyser rgdt). Hvert stykke er en akkompagnementsfigur pa A
nogle fa takter, og det afspilles uendeligt. Hvis du trykker pa den valgte MAIN
VARIATION-knap igen, bibeholdes samme stykke, men der afspilles en passende Tryk pa det valgte hovedstykke
fill-in-figur for at seette krydderi pa rytmen og afbryde gentagelsen. (lyser radt) igen.

!

AUTO FILL-funktion

Nér [AUTO FILL IN]-knappen er tendt, afspilles fill-in-stykket AL _:::D:::_ 2
automatisk, sa der opnas en jevn, dynamisk overgang til neste =) &I

hovedstykke (eller samme), nar der trykkes pa en af MAIN Det valgte hovedstykkes fil-in-
VARIATION-knapperne [A] — [D]. stykke afspilles (blinker radt).

« [BREAK]-knap

BREAK

Giver dig mulighed for at tilfgje dynamiske breaks i akkompagnementets rytme. =

Tryk pa [BREAK]-knappen under afspilning af en stilart. Nar afspilningen af break- -

mgnsteret pa én takt er feerdig, skifter afspilningen af stilarten automatisk til J
hovedstykket.

Om knappernes lampestatus ved stykkerne (INTRO/MAIN VARIATION/BREAK/ENDING)
* Rgd: Stykket er valgt.
* Rgd (blinker): Stykket spilles som det neste efter det stykke, der er valgt i gjeblikket.
*MAIN VARIATION-knapperne [A] — [D] blinker ogsé rgdt under fill-in-afspilning.
* Grgn: Stykket indeholder data, men er ikke valgt i gjeblikket.
* Slukket: Stykket indeholder ingen data og kan ikke afspilles.

Justering af tempoet
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Med TEMPO-knapperne [-] og [+] kan du @ndre afspilningstempoet for stilart, melodi og metronom.
Tempoet for stilarten og melodien kan ogsa justeres via [TAP TEMPO]-knappen.

e TEMPO-knapperne [-]/[+]

Tryk pa TEMPO-knappen [-] eller [+] for at fa vist pop-op-vinduet Tempo. BEM/AERK
Brug TEMPO-knapperne [-]/[+] til at mindske eller gge tempoet over et omrade Hvis du vil justere tempoet for en
pé 5-500 taktslag i minuttet. Hvis du holder en af knapperne nede, @ndres verdien Iydiil, skal du bruge Time Stretch-

. o . . funkti aside 73.
Igbende. Hvis du trykker pA TEMPO-knapperne [-] og [+] samtidigt, kan du aktivere unktionen pa sice 73

standardtempoet for den senest valgte stilart eller melodi.

TEMPO TEMPO

=) # 4=139 Det maksimale tempo, hvormed lydstemmen

(+Audio: 223 max.) kan afspilles, vises under det aktuelle tempo,
nar der er tale om lydstilarter (side 49).

* Knappen [TAP TEMPO] AP TEMPO
Du kan @ndre tempoet under afspilning af en stilart eller en melodi ved at trykke ]
to gange pa knappen [TAP TEMPO] i det gnskede tempo.

Nr stilart og melodi er stoppet, kan du trykke pa knappen [TAP TEMPO] (fire gange,
hvis taktarten er 4/4), hvorefter afspilningen af stilarten starter i det tempo, du trykkede.
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Fade in/out

« [FADE IN/OUT]-knap

FADE

Dette giver jeevn fade-in og fade-out ved start/stop af afspilningen af en stilart eller INvouT

melodi. Tryk pa [FADE IN/OUT]-knappen, nar afspilningen er stoppet, og tryk pa @
[START/STOP]-knappen for stilart (eller [PLAY/PAUSE]-knappen for melodi) for

at starte afspilning med et fade ind. Tryk pa [FADE IN/OUT]-knappen under

afspilning for at stoppe afspilningen med et fade out.

/Andring af akkordspilmetoden

Ved at @ndre akkordspilmetoden kan du automatisk skabe et passende akkompagnement, ogsa selvom du ikke
trykker pa alle de toner, som en akkord bestar af.

1 Abn betjeningsdisplayet.

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [A] SPLIT POINT/CHORD
FINGERING — TAB [»] CHORD FINGERING

2 Tryk pa knapperne [1 AV]-[3 A V] for at veelge akkordspilmetode.

SPLIT POINT /| CHORD FINGERING i
Ra—— CaoRD TETOM F BEMZ/ZERK
' e e Nar akkordgenkendelsesomrédet er
mmnmmm indstillet til "UPPER" (side 59), er kun

"FINGERED*" tilgengelig. Denne type
er grundleggende den samme som
"FINGERED" med undtagelse af, at
"145", "148" 0g Chord Cancel ikke

er tilgzngelige.

0O aQ
0O o
1 2 3
Fglgende typer kan f.eks. vaelges.
* SINGLE FINGER
Med denne metode kan du let spille akkorder i omradet for akkompagnement med kun en, to eller tre fingre.
C Cm C7 Cmy
Durakkord Molakkord Septimakkord Mol-7-akkord
Tryk kun pa grundtonen. Tryk samtidig pa Tryk samtidig pa Tryk samtidigt p& grundtonen
grundtonen og en sort grundtonen og en hvid samt en hvid tangent og en
tangent til venstre for den. tangent til venstre for den. sort tangent til venstre for
grundtonen.
* FINGERED

Med denne metode kan du angive akkorderne ved at trykke pa de toner, der udggr en akkord i sektionen for venstre
hénd pé klaviaturet, ndr [ACMP] er teendt, eller LEFT-stemmen er aktiveret. Du kan fa oplysninger om, hvilke toner
der skal trykkes pa for de enkelte akkorder vha. akkordlerer-funktionen (side 53) eller referencevejledningen pa
webstedet.

* AL FULL KEYBOARD

Denne giver dig mulighed for at spille stort set alt med begge hander og lige meget, hvor pa klaviaturet — som nar
man normalt spiller klaver — og du far stadig et passende akkompagnement. Du behgver ikke at bekymre dig om at
angive akkorderne. Afh@ngigt af melodiarrangementet skaber Al Full Keyboard muligvis ikke altid et passende
akkompagnement.

Andre typer finder du i referencevejledningen pa webstedet.

52
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Brug af akkordlzerer-funktionen

Med denne funktion, der vises pa displayets hgjre halvdel, kan du se, hvilke toner du BEM/ERK
skal trykke pa for at angive akkorden. Du kan bruge denne funktion, hvis du kender I visse akkorder udelades nogle af
navnet pa en akkord, men ikke ved, hvordan den skal spilles. Selvom denne funktion tonerne muligvis.

kun viser, hvordan en akkord skal spilles, nér der er valgt "FINGERED", er
indikationen ogsa nyttig, néar der er valgt en anden type end "SINGLE FINGER".

Brug knapperne [6 A V1] til at veelge akkordgrundtonen, og brug derefter knapperne

[7 AV]—[8 AV]lat vaelge akkordtypen. De toner, du skal spille, vises pa displayet.

Aktivering af de relevante panelindstillinger for den aktuelle stilart
(One Touch Setting)

N

Den praktiske enkeltknapindstilling OTS) ggr det nemt med et enkelt tryk pa BEM/ERK

knappen at dbne de mest relevante panelindstillinger (lyde og effekter, osv.), som Se OTS-afsnittet under "Parameter

passer til den stilart, du har valgt. Hvis du allerede har besluttet, hvilken stilart du vil | Chart i haeftet Data List pd webstedet
. . . for at & oplysninger om

bruge, kan du med One Touch Setting automatisk vaelge den gnskede stilart med et panelindstillinger, som der er adgang

enkelt tryk pa en knap. til via enkeltknapindstillingen.

1 Veelg en stilart (trin 1 — 2 pa side 48).

2 Tryk pa en af ONE TOUCH SETTING-knapperne [1] — [4].

Derved aktiveres alle de indstillinger (lyde, effekter osv.), som passer til
stilarten, og desuden aktiveres [ACMP] og [SYNC START] automatisk,
sa du med det samme kan afspille stilarten.

) [

= ° X e O I A

| ‘]

ONE TOUCH SETTING
=) N &)
2 3
S J

Bekraeftelse af enkeltknapindstillingens indhold
Tryk pa knappen [6 ¥] (OTS INFO) pa displayet til valg af stilart (nar MENU 1 vises i nederste hgjre hjgrne
af displayet) for at abne informationsvinduet, som viser, hvilke lyde der er tildelt ONE TOUCH SETTING-
knapperne [1] — [4] for den aktuelle stilart.

BEMZAERK

Hvis navnet pa en voice-stemme vises med gra betyder det, at den tilharende voice-stemme deaktiveres, ndr der trykkes pd ONE TOUCH SETTING-
knapperne [1] - [4].
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Tryk pa [F] (CLOSE)-knappen for at lukke informationsvinduet.

3 sasnartdu spiller en akkord i akkordsektionen, starter den BEM/ERK

valgte stilart. Du kan gemme dine

. . . 1s o iginalindstilli

Hyver stilart har fire opsatninger af enkeltknapindstilling. Tryk pa en anden af gggﬂi;ggfgh;ﬂﬁﬂgﬁm

ONE TOUCH SETTING-knapperne [1] — [4] for at prgve andre opsa@tninger. Se referencevejledningen pa
webstedet for at fa en vejledning.
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Automatisk skift af enkeltknapindstillinger med hovedstykker (OTS link)

Med den praktiske OTS Link-funktion @ndres enkeltknapindstillingerne automatisk, nar du vealger et
nyt hovedstykke (A-D). Hovedstykkerne A, B, C og D svarer til enkeltknapindstillingerne 1, 2, 3 og 4.
Hvis du vil bruge OTS-link-funktionen, skal du t@nde for [OTS LINK]-knappen.

oTS
LINK

| D@l
BEMZ/ERK
Du kan &ndre, hvordan enkeltknapindstillingen skifter i takt med stykkerne MAIN VARIATION [A] — [D]. Se referencevejledningen pd webstedet for at f&
en vejledning.

Sogning efter passende musikstykker til den aktuelle stilart (Repertoire)

Du kan sgge efter musikstykker og melodier, som egner sig bedst til spil med den aktuelle stilart, ved hjelp af
Music Finder-records (side 80). Du kan automatisk dbne passende indstillinger sa som Lyd, effekt og pedal ved
at veelge det gnskede musikstykke.

Det anbefales, at du importerer Music Finder-records (side 82) for at udnytte Repertoire-funktionen
optimalt.

1 Veelg en stilart (trin 1-2 pa side 48).

2 Tryk pa knappen [4 V] (REPERTOIRE). BEM/ERK

MUSIC FINDER-displayet dbner automatisk, og musikstykkerne, som kan Kontrollér, at MENU 1 vises i nederste
afspilles med den aktuelle stilart, vises.

hejre hjgme pa displayet (side 26).

3 Brug knapperne [2 A V]/[3 A V] til at veelge det onskede BEMZ/ERK

musikstykke (indspilning). Afhangigt af den valgte stilart er det
. c1s . o . o ligt, at der ikke & )
De relevante panelindstillinger til afspilning af musikstykket abnes. gt at der ke dones records

4 Sa snart du spiller en akkord i akkordsektionen, starter den

valgte stilart.

54
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Aktivering af de optimale stilarter til det, du spiller (Style Recommender)

Denne praktiske funktion "anbefaler” optimale stilarter til det, du spiller, baseret pa den rytme, du spiller i en eller
to takter.

1 Tryk pa displayet til valg af stilart (side 48) pa knappen [7 V] BEMZ/ERK

(RECOMMEND) for at &bne STYLE RECOMMENDER-displayet. Kontrollér, at MENU 1 vises i nederste
hgjre hjerne pé displayet (side 26).

Klaviaturet opdeles (ved B1-tangenten) i to sektioner som nedenfor.

Lilletromme — Hi-hat
Kick

|
\_Tromme 7‘]\ Piano ]
B1

N

Trommeinstrumenterne (Kick, Snare og Hi-Hat) tildeles til venstre side af
tasten B1, mens pianolyden tildeles til hgjre side.

2 Brug Style Recommender-funktionen til at finde stilarten.

2-1 Tryk p& knappen [J] (Start) for at starte metronomen, hvilket angiver, BEM/ZERK

at Style Recommender-funktionen starter. Tryk pé [J]-knappen for at skifte
mellem START og CANCEL.

2-2 Brug TEMPO-knapperne [-]/[+] eller knappen [TAP TEMPO] til at
justere tempoet, og tryk pa [E]-knappen (METRONOME) for at vaelge
taktslaget.

2-3 Spil det, du har lyst til, i pianosektionen (det er bedst at bruge begge
hander), eller spil en eller to takter af rytme- eller trommesektionen
sammen med metronomen.

Det, du spiller pa tangenterne, analyseres i flere sekunder, hvorefter BEM/ERK
afspilningen af den anbefalede stilart begynder. Desuden vises eventuelle Det bedste resultat opnar du ved at
andre anbefalede stilarter pa displayet. begynde af spille fra naeste takt, ndr

den melodi, du vil spille, starter midt
i en takt eller med en kort pause inden

* Eksempel 1: Spil felgende melodi i klaversektionen. den farste fone
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) o ] P I ]
Vel Pl el ot al Pl

| | J
— U —
Stilarterne, der tempomeassigt passer bedst til det, du spiller, vises.

* Eksempel 2: Spil felgende rytme i trommesektionen.

Lilletromme ——>

Stilarterne, der indeholder lignende trommemgnstre, vises.

¥ UEEd
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3 Veelg den gnskede stilart pa listen ved hjzelp af knapperne
[2AV]-[7 AV].
Prgv at spille pa klaviaturet samtidig med stilarten for at se, om den passer

til det, du vil spille.

Hyvis den aktive stilart ikke passer til det, du vil spille, skal du trykke
pé knappen [J] (RETRY) og derefter vende tilbage til trin 2-3.

4 Tryk, nar du har fundet en stilart, du er tilfreds med, pa en af
knapperne [8 A ¥] (OK) for at forlade STYLE RECOMMENDER-
displayet.

5 Spil pa tangenterne med den stilart, du netop har fundet.

Sadan slas hver kanal for stilarten til/fra

Hver stilart bestar af de kanaler, der er angivet nedenfor. Du kan tilfgje variationer og &ndre fornemmelsen
for en stilart ved at aktivere/deaktivere de forskellige kanaler under afspilning af stilarten.

Stilartskanaler

* RHY1, 2 (Rhythm 1, 2): Disse er de grundleggende dele af stilarten, som indeholder figurer med trommer og
rytmeinstrumenter.

* BASS: Basstemmen bruger forskellige lyde, der passer til den valgte stilart.

¢ CHD1, 2 (Chord 1, 2): Dette er rytmiske akkompagnementstemmer med akkorder, der normalt bruges sammen
med klaver- eller guitarlyde.

* PAD: Denne stemme bruges til instrumenter med klangflade, f.eks. strygere, orgel, kor osv.

* PHRI, 2 (Phrase 1, 2): Disse stemmer bruges til bleeser-riffs, brudte akkorder eller andre krydderier, som ggr
akkompagnementet mere spendende.

(PSR-S970)
* AUDIO: Dette er en lydstemme for audio-stilarten (side 49).

1 Tryk pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen flere gange for at fa vist
displayet CHANNEL ON/OFF (STYLE), der indeholder den
onskede kanal.

Pa PSR-S970 er der to sider, 1/2 og 2/2, med stilartskanaler. PSR-S770 har kun BEMZ/ERK

én side. Du kan finde oplysninger om displayet
CHANNEL ON/OFF (SONG) pa
- - side 65.
o~ i o~ J o~ | o~ | o~ |
et L—lg S
1 2 3 4 5 6 7 8
2 Brug knapperne [1 ¥] - [8 V] til at aktivere eller deaktivere BEM/ERK
kanalerne. Du kan gemme indstillingerne her

Hvis du vil hgre en kanal alene, skal du trykke pa knappen for kanalen og holde egisteringshukommelsen (side 86).

den nede for at indstille den til SOLO. Hvis du vil annullere SOLO-funktionen,
skal du trykke pa knappen igen.

R\ N/ESTE SIDE |
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Sadan andres lyden for hver kanal
Tryk pa en af knapperne [1 A]—[8 A] svarende til den gnskede kanal for at dbne displayet til valg af lyd
(side 36), og veelg derefter den gnskede lyd.
BEMZ/ERK
Lydkanalen har ikke nogen lyd og kan derfor ikke &ndres.

3 Tryk pa knappen [EXIT] for at lukke CHANNEL ON/OFF- BEM/ERK

displayet. Du kan ogsé slé stilartskanalerne
til/fra for dynamisk effekt vha. LIVE
CONTROL-knapperne. Der er
vejledning i tildeling af funktioner
til knapper pa side 40.

N

Indstilling af volumenbalance mellem stykkerne

Du kan indstille volumenbalancen mellem stemmerne (Song, Style, LEFT, RIGHT 1/2, etc.).

1 Tryk pa knappen [BAL.] én eller to gange for at fa vist den side
pa BALANCE-displayet, der indeholder den onskede kanal.

Der findes to sider, 1/2 og 2/2.
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1 2 3 4 5 6 7 8
2 Tryk pa knapperne [1 AV] - [8 A V] for at justere volumen for BEM/ERK

de onskede stemmer. © Du kan 0gsé styre volumenbalancen
Pa siden BALANCE 1/2 kan du indstille volumenbalancen mellem melodi- gwgkleTrgétfrEggrg:rg/gaDtlr\/eEr
(side 62Style, Multi Pad (side 76), mikrofon (eller guitar) og vejledning i tildeling af funktioner
klaviaturstemmerne (LEFT, RIGHT1 og 2). til knapper pd side 40.

 Pa siden VOL/VOICE p& MIXING
CONSOLE-displayet (side 95) kan
du justere volumen for melodi- og
stilartsstemme uafhangigt af

hinanden.
Pa siden BALANCE 2/2 kan du indstille volumenbalancen mellem melodi BEM/ZERK
(MIDI), Audio (side 71), lydindgang fra [AUX IN]-stik (og klaviaturstemmerne N&r den trédlgse UD-WLOT USB
(KBD). Der er oplysninger om knapperne [2 AV] —[3 AV] pa side 74. LAN-adapter er sluttet til instrumentst,

vises "WLAN" pa BALANCE 2/2-siden,
. 0g volumenen for et iPhone/iPad-
3 Tryk pa knappen [EXIT] for at lukke BALANCE-displayet. applikationsveerktej (side 102) kan

0gsa justeres.
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Indstilling af splitpunktet

Tangenten, som deler klaviaturet i to sektioner, kaldes "Splitpunktet". Der er to splitpunkter: Split Point (LEFT) og
Split Point (STYLE).

Split Point Split Point
(LEFT)

(STYLE)

Y Y
| RIGHT1,2- — |

Akkordsektion —— Iyé_sii-tl;;n lydsektion
—— Hojrehandssektion
(UPPER)

Venstrehandssektion (LOWER) —

¢ Split Point (LEFT):
Opdeler klaviaturet i venstrehénds- (LOWER) og hgjrehandssektionen (UPPER).
* Split Point (STYLE):
Opdeler venstrehandssektionen (LOWER) i akkordsektionen og LEFT-lydsektionen.

1  Abn Split Point-displayet.
[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [A] SPLIT POINT/CHORD
FINGERING — TAB [4] SPLIT POINT

2 Indstil splitpunktet.
SPLIT POINT / CHORD FINGERING BEMERK

Du kan ogsa angive de enkelte
splitpunkter efter tonenavn vha.
knapperne [3 A V]-[6 AV].

[F] STYLE + Indstiller splitpunktet (STYLE) og splitpunktet (LEFT) til samme tone. Tryk pa [F]-
LEFT knappen, og drej datadrejeknappen. Du kan ogsa angive splitpunktet direkte fra klaviaturet
ved at trykke pa den gnskede tangent pa klaviaturet, mens du holder [F]-knappen nede.

SPLIT POINT
(STYLE + LEFT)

v

L Chord + LEFT- - RIGHT 1, 2lydsektion |
lydsektion (hejre hand)
(venstre hand)

[G] | STYLE Indstiller de enkelte splitpunkter individuelt. Tryk pé en af de gnskede knapper, og drej
(H] | LEFT datadrejeknappen. Du kan ogsé angive splitpunktet direkte fra klaviaturet ved at trykke pa
den gnskede tangent pa klaviaturet, mens du holder den relevante knap [G] eller [H] nede.
BEM/AZRK

Splitpunktet (LEFT) kan ikke sattes lavere end splitpunktet (STYLE).
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Angivelse af akkorder med hgjre hand, mens du spiller bassen
med venstrehand.

Ved at @ndre akkordgenkendelsesomradet fra venstrehandssektionen til hgjrehandssektionen kan du spille en
baslinje med venstre hand, mens du bruger hgjre hand til at styre afspilningen af stilarten.

1  Abn Split Point-displayet.
[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [A] SPLIT POINT/CHORD
FINGERING — TAB [4] SPLIT POINT

2 Brug knapperne [1 AV]/[2 A V]til at indstille vaerdien for
CHORD DETECTION AREA til "UPPER".

Split point Split point
SPLIT POINT | CHORD FINGERING (STYLE) (LEFT)

SPLIT PORNT

N

} Y

lhidlisdl

 LEFTlydsekon — — RIGHT1.2- —
(LOWER-sektion) lydsektion J

-

(UPPER-sektion)

L—— akkordsektion

Med denne indstilling fungerer hele hgjrehdndssektionen (UPPER) som

akkordsektion, og det er her, at melodien spilles. Var opmeerksom pa fglgende

punkter i denne situation:

¢ I hgjrehandssektionen (UPPER, kan du angive akkordtypen, mens du spiller
melodien.

¢ Nar funktionen Manual Bass er aktiveret via knappen [E], dempes lyden for
den aktuelle stilarts basstemme og tildeles venstrehdandssektionen (LOWER).
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» Akkordspil (side 52) indstilles automatisk til en bestemt type ("FINGERED*"), BEM/ERK
sa du skal trykke pa tre eller flere toner samtidigt for at angive akkorden. Denne type er grundl@ggende den
Trykkes der pé to eller feerre toner, @ndres akkordtypen ikke. E?]rgtr:geefsoemaf?\lﬁEEED1 mg?fjog
. . . . at"145" "1+
* Splitpunktet (STYLE) er ikke tilgengeligt. Chord Cancel ikke er tilgeengelige.
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Oprettelse/redigering af stilarter (Style Creator):

Med funktionen Style Creator kan du oprette originalstilarter ved at indspille rytmemgnstre pa klaviaturet og bruge
feerdigindspillede stilartsdata. Grundleggende skal du valge en forprogrammeret stilart, der ligger teet pa den type,
du vil oprette. Derefter skal du indspille rytmemgnsteret, baslinjen, akkompagnementet med akkorder eller figuren
(kaldet "grundfigur" i Style Creator) for hver kanal i hver sektion.

I dette afsnit far du en kort introduktion til Style Creator-funktionen. Oplysninger om, hvordan funktionen
anvendes, finder du i referencevejledningen pa webstedet.

Stilartdatastruktur — Grundfigurer

En stilart bestar af de forskellige stykker (Intro, Main, Ending, osv.) og hvert stykke har otte s@rskilte kanaler,
kaldet "grundfigurer". Med Style Creator-funktionen kan du oprette en stilart ved at indspille grundfiguren til
de enkelte kanaler s@rskilt, eller ved at importere figurdata fra allerede eksisterende stilarter.

Ending 3
Ending 2

Intro
Fill In

(kun til PSR-S970)
Bruges som den er, nar en audio-stilart veelges

maina | | | || L. som startdata. Den kan ikke redigeres eller slettes.
Audio Part
~

X CEE Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.

m ( Il ERS CEF FEF PEEEEEEE Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.

I— Oprettelse af en grundfigur
m ( PR PR BRF oo P Indspilning eller kopiering fra en anden stilart. for hver kanal for sig
_ ( T PO Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.
W ( pre e Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.
m I(-_ --------------------- Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.
— |

X EEERXER Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.

I e Indspilning eller kopiering fra en anden stilart.

_.A_.A_.A_b

—

Redigering af rytmestemmen for en stilart (Drum Setup)

En forprogrammeret stilarts rytmestemme bestar af et forprogrammeret trommeszet,
og hver trommelyd er tildelt en s@rskilt node. Du kan @ndre tildelingerne af lyd

og noder eller velge mere detaljerede indstillinger, f.eks. volumenbalance, effekt
osv. Med Drum Setup-funktionen i Style Creator kan du redigere en stilarts
rytmestemme og gemme den som en original stilart. Yderligere oplysninger

finder du i referencevejledningen pa webstedet.
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Avancerede funktioner
Se referencevejledningen pa webstedet, Kapitel 2.

=

Indstillinger, der er relateret til afspilning
af stilarter:

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [G] STYLE SETTING

Lagring af oprindelige enkeltknapindstillinger:

[MEMORY] + ONE TOUCH SETTING [1] — [4]

Oprettelse/redigering af stilarter
(Style Creator):

¢ Direkte indspilning:

e Trinvis indspilning:

e Sammenseetning af en stilart:

* Redigering af den rytmiske fornemmelse:
* Redigering af dataene for hver kanal:

* Angivelse af indstillinger for stilartsformat:

* Redigering af en stilarts rytmestemme
(Drum Setup)

[FUNCTION] — TAB [»] MENU 2 — [A] STYLE CREATOR

— TAB [4] BASIC

— TAB [P] EDIT — [G] STEP REC
— TAB [«][>] ASSEMBLY

— TAB [«][»] GROOVE

— TAB [«][>] CHANNEL

— TAB [«][>] PARAMETER

— TAB [4] BASIC — [G] DRUM SETUP

PSR-S970/S770 Brugervejledning

61

N

I
S
@
IS
@
IS
>
©
Q
§
=
©
(o))
S
®
g
N
=
©
.
Y
3
%)
-
I}
o
®
173
I
.
Q
.
I
7]



Melodier

— Afspilning, indovning og indspilning af melodier —

I forbindelse med PSR-S970/S770 henviser "melodi" til MIDI-
melodierne, som omfatter forprogrammerede melodier, filer

1 MIDI-format, der kan kgbes i butikkerne osv. Du kan ikke
alene afspille en melodi og hgre den, du kan ogsa spille med
pé keyboardet, mens melodien afspilles, og indspille din egen
version som en melodi.

BEMZ/ZERK
Se side 71 for at fa en vejledning i indspilning og afspilning af lydfiler.

Afspilning af melodier

Du kan afspille fglgende typer melodier: BEM/ERK
* Forprogrammerede melodier (pa fanebladet PRESET pa displayet til valg Naermere oplysninger om kompatible
af melodi) dataformater finder du pé side 8.

* Melodier, du selv har indspillet (side 68)
* Kgbte melodidata: SMF (Standard MIDI File)

Hvis du vil afspille en melodi pa USB-Flash-drevet, skal du fgrst sette USB-Flash- BEM/ERK

drevet, der indeholder melodidataene, i stikket [USB TO DEVICE]. Far du bruger et USB-Flash-drev,
skal du lese "Tilslutning af en
USB-lagerenhed" pa side 100.

1 Tryk pa SONG-knappen [SELECT] for at fa vist displayet til valg
af melodi.

« TAB

SONG
SELECT

B

2 Brug TAB-knapperne [«€][»] til at vaelge den anskede melodis
placering.

3 Veelg den gnskede melodi ved hjeelp af knapperne [A] - [J].

R NASTE SIDE
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4 Tryk pa SONG-knappen [»/11] (PLAY/PAUSE) for at starte BEM/ERK

afspilning. Du kan transponere
melodiafspilningen (side 38).

%

Sadan saettes den naste melodi, der skal afspilles, i ko
Mens en melodi afspilles, kan du sztte den n@ste melodi, der skal afspilles, i kg. Det kan vare praktisk, hvis
du hurtigt og nemt vil ga videre til neste melodi, f.eks. under en optreeden. Veelg den melodi, der skal afspilles
nasten gang, pa displayet til valg af melodi, mens der afspilles en melodi. Angivelsen "NEXT" vises i gverste
hgjre hjgrne ved melodinavnet. Hvis du vil annullere denne indstilling, skal du trykke pa knappen [7 V]
(NEXT CANCEL).

BEMZ/ERK

Kontrollér, at MENU 1 vises i nederste hejre hjerne pé displayet (side 26).

5 Tryk pa SONG-knappen [H] (STOP) for at stoppe afspilningen.

0%

R

N

k)

i)

o

(V)

g

T

- . 2

Afspilningsrelaterede funktioner £

qQ

3

£

SONG )}

)

&)

£

<

S

©

£

[ | /1 -4 »p Es

O .a <

L SYNC START - Q

2

<

e Synchro Start ......... Hold knappen SONG [H] (STOP) nede, mens afspilningen BEMARK N

er stoppet, og tryk pa knappen [P/ 1] (PLAY/PAUSE). * Du kan indstille volumenbalance %

Knappen [P/ B01] (PLAY/PAUSE) blinker for at vise status mellem melodien og klaviaturet o

[ o o (side 57). Pa siden VOL/VOICE )

for standby. Du kan starte afspilning, sa snart du trykker pa p mixerpultens display (side 95) S
tangenterne. kan du justere volumen for hver

Tryk pa knappen SONG [H] (STOP) for at annullere melodikanal.

© Du kan ogsa indstille
volumenbalance mellem MIDI
0g Audio (side 74).

Synchro Start-funktionen.

e Pause ........cccccon.e. Tryk pa knappen [P/ 1] (PLAY/PAUSE) under afspilning.
Hvis du trykker pa den igen, genoptages afspilningen af BEM/ERK
melodien fra den aktuelle position.

Du kan desuden sl& bestemte stemmer
til eller fra (side 65).

¢ Spol tilbage/Spol fremad
............................... Tryk pa [ 4d] (REW) eller [PP] (FF) under afspilning, eller
néar melodien er stoppet. Trykkes der pa én af dem én gang,
flyttes der én takt tilbage/frem. Holdes en af dem nede, rulles
der kontinuerligt tilbage/frem.

i N/ESTE SIDE
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Trykkes der pa knappen [ 4d] (REW) eller [P ] (FF), dbnes der automatisk et pop
op-display, der viser nummeret pa den aktuelle takt (eller den aktuelle figurmarkgr).
Mens pop op-vinduet Song Position vises pa displayet, kan du ogsa justere verdien
med datadrejeknappen.

SONG POSITION
BAR:007

Melodier uden figurmarkerer

Til melodier med figurmarkerer NONGROSHION

Du kan eendre enhederne, der anvendes til D D

at spole hurtigt tilbage/frem, ved at trykke

pa knappen [D] (BAR) eller [E] (PHRASE E
pa —

¢ Justering af tempoet
............................... Samme procedure som for tempo for stilart. Se side 51.

e Fade ind/ud.............. Samme procedure som for stilart. Se side 52.

Visning af noder (Score)
Det er muligt at fa vist noderne til den valgte melodi.
1 Veelg en melodi (trin 1 — 3 pa side 62).

2 Tryk pa [SCORE]-knappen for at fa vist SCORE-displayet.

Du kan gennemse alle noderne ved hjelp af TAB-knapperne [<][P], nar
afspilningen af melodien er stoppet. I samme g@jeblik afspilningen af melodien

starter, fplger en rgd markering med i noderne og angiver den aktuelle position.

SONG

SCORE $ < A e e s o PP ——

e T R PO
$i— p— = —
[ Y ET T DRC N ORgS e ]

Du kan @ndre de viste noder ved hjelp af knapperne [1 AV]—-[8 AV].
Yderligere oplysninger finder du i referencevejledningen pa webstedet.

BEM/ERK

En figurmarker er en forprogrammeret
markar i visse melodidata, som
angiver et bestemt sted i melodien.

BEMZERK

Dette instrument kan vise noder til en
melodi, du har indspillet, eller MIDI-
filer, du har kebt (kun dem som tillader
enheder at vise noder).

BEMZERK

De viste noder oprettes af instrumentet
pd grundlag af melodidata. Det
betyder, at de maske ikke ser ud som
de noder, man kan kabe sarskilt til
samme melodi. Det gaelder iser for
komplicerede passager med mange
noder.
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Visning af sangtekster/tekst

Nar den valgte melodi indeholder sangtekstdata, kan du se dem pa instrumentets display. Selvom melodien
ikke indeholder sangtekstdata, kan du fa vist sangteksterne pa displayet ved at indlese den oprettede tekstfil
(.txt-fil pa under 60 KB) pa en computer via et USB-Flash-drev. Tekstdisplayet giver en reekke nyttige og
praktiske muligheder, f.eks. visning af sangtekster, akkorddiagrammer og notater til det, der spilles.

1 Vaelg en melodi (trin 1 — 3 pa side 62).

2 Tryk pa [LYRICS/TEXT]-knappen for at veelge LYRICS/TEXT-
displayet.
Du kan skifte mellem displayet LYRICS og displayet TEXT med
knapperne [1 AV].

am maneco ]
Ode To Joy

SONG

LYRICS/TEXT Mussic by Ludwig van Beethoven

% # e

@ o)
= oo

Sangteksterne vises pa displayet LYRICS, hvis melodien indeholder
sangtekstdata. Du kan gennemse alle sangteksterne ved hjelp af TAB-
knapperne [4][®], nér afspilningen af melodien er stoppet. Under afspilningen
af melodien @ndres sangteksternes farve, sa den aktuelle position angives.
Hvis du vil have vist tekstfilen pa TEXT-displayet, skal du trykke pa knapperne
[S AV]/[6 AV](TEXT FILES) for at dbne displayet til valg af fil, og veelge
den gnskede fil oprettet pa din computer.

Yderligere oplysninger om LYRICS-displayet (TEXT) finder
du i Referencevejledningen pa webstedet.

Sadan slas hver kanal for melodien til/fra

BEM/ERK

Hvis teksterne er fordrejede eller ikke
kan l&ses, kan det vare ngdvendigt at
gndre indstillingen Lyrics Language:
[FUNCTION] — TAB [«4] MENU 1 —
[H] SONG SETTING.

BEM/ERK

(PSR-S970) Sangteksterne kan vises
pd en ekstern skarm (side 99).

BEM/ERK

Oplysninger om valg af tekstfil kan
gemmes i registreringshukommelsen
(side 85).

BEMZAERK

Du kan nemt gé til naste/forrige side
ved at tildele denne funktion til fodpe-
dalen: [FUNCTION] — TAB [«]
MENU 1 — [D] CONTROLLER —
TAB [ ] FOOT PEDAL

En melodi bestar af 16 separate kanaler. De enkelte kanaler kan aktiveres/deaktiveres uathengigt af hinanden

i den valgte melodi.

1 Tryk pa knappen [CHANNEL ON/OFF] gentagne gange for
at fa vist displayet CHANNEL ON/OFF (SONG).

CHANNEL OXOFF (50NG)
1 3 3 4 5 . 2 ¥
[ oy ]
9 10 1 12 13 14 15 15
[ o~ W o | [ o W o W o | [ oy |

CHANNEL

=
pPART ON/OFF

R NASTE SIDE |
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2 Brug knapperne [1 AV] —[8 A V] til at aktivere/deaktivere BEM/ERK

de enkelte kanaler. Normalt indspilles de enkelte

. . . . & fol kanaler.
Hyvis du kun vil afspille en bestemt kanal (soloafspilning), skal du holde en af sKt:r:r;ﬂer_p; l?\g\?ig?ﬁrsﬁzﬁni;r

knapperne [1 AV¥]—[8 A V¥]nede for at indstille den gnskede kanal til SOLO. (RIGHT 1, LEFT, RIGHT 2)
Kun den valgte kanal aktiveres, og de andre deaktiveres. Hvis du vil annullere Kanal 5 - 8 Multi Pad-stemmer

. R . Kanal 9 - 16: Stilartsstemmer
soloafspilning, skal du trykke p& den samme knap igen.

BOvelser for én hand med Guide-funktion

Du kan afbryde lyden til hgjrehandsstemmen for at gve den. Her anvendes forklaringerne, nar du gver

hgjrehandsstemmen med "Follow Lights" i guidefunktionerne. Du kan gve i dit eget tempo, da akkompagnementet

venter pa, at du spiller de rigtige noder. P& SCORE-displayet kan du se tonen, du skal spille, og den aktuelle
position.

1 Vzlg en melodi, og aktivér SCORE-displayet (side 64).

2  Aktivér [GUIDE]-knappen.

2
SONG
=D
3
Sla [Tr 1]-knappen fra for at afbryde lyden til BEM/ERK
hgjrehandsstemmen. Normalt findes Ch 1 (hgjrehdndsstem-

men) under [TR 1]-knappen, Ch 2
(venstrehandsstemmen) findes under
[TR 2]-knappen og Ch 3-16 findes
under [EXTRA TR]-knappen.

Du kan nu spille denne stemme selv.

Tryk pa SONG-knappen [»/11] (PLAY/PAUSE) for at starte
afspilning.

>/l
%
Du kan gve dig pa den stemme, hvor lyden er afbrudt, mens du ser pA SCORE-

displayet. Afspilningen af venstre- og hgjrestemmerne venter, indtil du spiller
noderne korrekt.

Sluk for [GUIDE]-knappen, nér du har gvet.

Andre Guide-funktioner

Udover "Follow Lights"-funktionen, som er forklaret herover, er der flere funktioner under Guide-funktionen,
sd du kan gve timing (Any Key) til Karaoke eller indgve en melodi i dit eget tempo (Your Tempo).
[FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1 — [H] SONG SETTING — TAB [4] GUIDE/CHANNEL —

[A]/[B] GUIDE MODE

Yderligere oplysninger finder du i referencevejledningen pa webstedet.
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Gentaget afspilning

Med Song Repeat-funktionerne er det muligt at gentage afspilningen af en hel melodi eller et angivet antal takter
af en melodi. Det kan vere praktisk, hvis du skal gve svare stykker.

Tryk pa [REPEAT]-knappen, og afspil den gnskede melodi for at gentage en melodi.

Deaktiveres [REPEAT]-knappen, annulleres gentaget afspilning.

REPEAT

Ay

BEMZERK

Du kan gentage afspilningen af flere
melodier: [FUNCTION] — TAB [d]
MENU 1 — [H] SONG SETTING —
TAB [»] OTHERS — [G] REPEAT
MODE.

Angivelse af et antal takter og gentaget afspilning af dem (A-B Repeat)

1
2

4

Veaelg en melodi (trin 1 — 3 pa side 62).

Tryk pa SONG-knappen [»/11] (PLAY/PAUSE) for at starte
afspilning.

Angivelse af den sekvens, der skal gentages.

Tryk pa knappen [REPEAT] ved startpunktet (A) af den sekvens, du vil gentage.

Tryk pa knappen [REPEAT] igen ved slutpunktet (B). Efter en indtelling (der
hjelper dig med at komme i gang) gentages sekvensen fra punkt A til punkt B.

Melodiens start A B Melodiens slutning

C—)

'
1
'
Py Py Py Py

»/1 REPEAT REPEAT
) Ny

Tryk pa SONG-knappen [H] (STOP) for at stoppe afspilningen.
Melodipositionen vender tilbage til position A, og hvis du trykker pA SONG-
knappen [P/B0] (PLAY/PAUSE) igen, kan du starte fra den aktuelle position.

Tryk pa knappen [REPEAT], nar du er ferdig med at gve dig, for at vende
tilbage til gentaget afspilning.

BEM/ERK

Hvis du kun veelger position A,
gentages sekvensen mellem position A
og slutningen af melodien.

BEMZERK
Hvis du vil gentage fra begyndelsen
til midten af melodien:
1 Tryk pd knappen [REPEAT], og start
afspilningen af melodien.

2 Tryk pd knappen [REPEAT] igen
ved slutpunktet (B).

1. Spol melodien frem til punkt A, og tryk derefter pa knappen [REPEAT].

2. Spol melodien frem til punkt B, og tryk derefter pa knappen [REPEAT] igen.

Veelg det stykke, der skal gentages, mens den valgte melodi er stoppet
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Indspilning af det, du spiller

Du kan indspille det, du spiller, og gemme det som en MIDI-fil (SMF-format 0) pa
USER-drevet eller USB-Flash-drevet. Da de indspillede data er MIDI-data, kan du
ogsa nemt redigere dine melodier.

Du kan bruge to forskellige indspilningsmetoder:
* Kvikindspilning.........cccceeueeuneee Se afsnittet nedenfor.
Du kan indspille alle stemmer, som du spiller, eller én stemme ad gangen
(afspilning af hgjre hand, venstre hand eller stilart).
* Flersporsindspilning............... side 69
Du kan optage data pa kanalerne én ad gangen og oprette én melodi bestdende
af flere stemmer. Indstillinger for kanal/stemme kan frit eendres.

Kvikindspilning

BEMZAERK
Du kan finde en vejledning
i indspilning af melodier (filer)
pd side 74.

BEM/ERK

Lyddata, f.eks. rytmekanaler, der er
oprettet med lyddataene i Audio Style
(side 49), Audio Link Multi Pad
(side 78) og lydfiler (side 71) kan
ikke indspilles i MIDI-melodierne.

Vzlg de ngdvendige indstillinger, f.eks. lyd/stilart, inden indspilningen. Ved denne indspilning indspilles de enkelte

stemmer pa fglgende kanaler.

¢ Klaviaturstemmer: kanal 1 — 3
¢ Multi Pad-stemmer: kanal 5 — 8
« Stilartsstemmer: kanal 9 — 16

1 Tryk samtidig pa SONG-knappen [REC] og knappen [Hl] (STOP).

L]
.l )3
L New\\/4_ - SYNC START 4

En tom melodi til indspilning vises automatisk, og pa hoveddisplayet (side 24)
angives melodiens navn til "NewSong".

2 Tryk pa SONG [REC]-knappen.

El@
Knapperne [REC] og [ /Bl] (PLAY/PAUSE) blinker for at vise status
for standby.

3 start indspilningen.

Du kan starte indspilningen ved at spille pa tangenterne, starte en stilart, spille
en Multi Pad eller trykke p& SONG-knappen [P/1H] (PLAY/PAUSE).

Sty

4 Tryk pa SONG-knappen [H] (STOP) for at standse
indspilningen, nar du er faerdig med at spille.

O
Der vises muligvis en meddelelse, hvor du bliver spurgt, om du vil gemme
indspilningen. Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke meddelelsen.

i N/ESTE SIDE

BEM/ERK

Du kan annullere indspilningen ved
at trykke pd knappen [Il] (STOP),
inden du fortsetter il trin 3.

BEM/ERK

Du kan bruge metronomen (side 37),
mens du indspiller, men
metronomlyden indspilles ikke.
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5 Tryk pa SONG-knappen [»>/11] (PLAY/PAUSE) for at afspille det,
du har indspillet.

0

6 Gem det, du har indspillet, som en melodi. OBS!

2 o . . Den indspilled lodi slettes,
6-1 Tryk pd SONG-knappen [SELECT] for at fa vist Song-valgdisplayet. h:ig Id"ll \slglg‘:reenm:nuds:nsnﬁeﬁ:sdi

. . . . o . eller slukker for instrumentet
6-2 Gem de indspillede data som en fil ved at fglge instruktionerne pa side 28. [ yden forst at have gemt

melodien.

Indspilning af en bestemt stemme

Tryk i stedet for trin 2 pA SONG-knappen [TR1] (eller [TR2]), mens du holder knappen [REC] nede, for kun at
optage hgjre- eller venstrehandsstemmen.

Hvis du trykker pa knappen [EXTRA TR], mens du holder knappen [REC] nede, kan du kun optage afspilningen
af stilart.

0%

Individuel indspilning af de enkelte kanaler (flersporsindspilning).

Du kan oprette en melodi bestdende af 16 kanaler ved at indspille det, du spiller, til hver kanal en ad gangen. Ved at
indspille f.eks et klaverstykke kan du indspille hgjrehandsstemmen til kanal 1, og herefter indspille venstrehandsstemmen
til kanal 2, sa du kan skabe et komplet stykke, som kan vzre svert at spille live med begge haender. For at indspille det, du
spiller, med afspilning af stilarten, kan du f.eks. indspille stilartafspilningen til kanal 9 — 16, og herefter indspille melodier
til kanal 1, mens du lytter til de allerede indspillede stilartafspilninger.

Vezlg de ngdvendige indstillinger, f.eks. lyd/stilart, inden indspilningen.

1 Tryk samtidigt pa SONG-knappen [REC] og knappen [H]
(STOP).
En tom melodi til indspilning vises automatisk, og pa hoveddisplayet (side 24)
angives melodiens navn til "NewSong".

2 Hold SONG-knappen [REC] nede, og tryk pa de relevante
knapper [1 AV]—[8 A V] for at indstille de onskede kanaler
til "REC".

Hvis du vil annullere kanalens REC-status, skal du trykke pa knappen for den
gnskede kanal igen.
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3 Vaelg en anden tildelt stemme til den kanal, der skal indspilles, BEM/ERK

ved hjeelp af knapperne [C])/[D]. Du kan annullere indspilningen ved at
trykke pd knappen [Il] (STOP), inden
du fortseetter til trin 4.

R ) ESTE Si|
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Start indspilningen.

Du kan starte indspilningen ved at spille pa tangenterne, starte en stilart,
spille en Multi Pad eller trykke pA SONG-knappen [P/B01] (PLAY/PAUSE).

g

Tryk pa SONG-knappen [H] (STOP) for at standse
indspilningen, nar du er faerdig med at spille.

Der vises muligvis en meddelelse, hvor du bliver spurgt, om du vil gemme
indspilningen. Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke meddelelsen.

Tryk pa SONG-knappen [»>/11] (PLAY/PAUSE) for at afspille det,
du har indspillet.

Indspil det, du spiller, pa en anden kanal ved at gentage trin 2—-6
ovenfor.

Gem det, du har indspillet, som en melodi.

8-1 Tryk pd SONG-knappen [SELECT] for at fa vist displayet til valg
af melodi.

8-2 Gem de indspillede data som en fil ved at fglge instruktionerne pé side 28.

BEM/ERK

Funktionen Style Retrigger (side 40)
kan ikke bruges, nar der laegges lyd
over eksisterende data.

OBS!

Den indspillede melodi slettes,
hvis du valger en anden melodi
eller slukker for instrumentet
uden farst at have gemt

Avancerede funktioner
Se referencevejledningen pa webstedet, Kapitel 3.

=

Redigering af nodeindstillinger:

[SCORE]-knapperne — [1 AV]—[8 AV]

Redigering af indstillingerne i Lyrics/
Text-displayet:

[LYRICS/TEXT]-knapper — [1 AV¥]—[8 A V]

Brug af autoakkompagnement sammen
med melodiafspilning:

SONG [H] + [»/11] — [ACMP] — STYLE CONTROL
[SYNC START] — STYLE CONTROL [START/STOP]

Parametre for afspilning af melodier:

* Spil- og sangevelser med Guide-funktionen: — TAB [€] GUIDE/CHANNEL

* Afspilning af backingstemmer med
Performance Assistant Technology:

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [H] SONG SETTING

— TAB [>] OTHERS — [6 AV][7 AV]PAT.

Oprettelse/redigering af melodier
(Song Creator):

* Indspilning af melodier (trinvis indspilning): — TAB [«][»] 1-16
¢ Indspilning af akkorder (trinvis indspilning): — TAB [«][»] CHORD

* Valg af opsaetningsparametrene indspillet

. . TAB [«][»>] SETUP
til starten af melodien. - [<]>] SETU

¢ Genindspilning af et bestemt stykke —
Punch Inr/)Out'g y — TAB [€4] REC MODE
* Redigering af kanal-events: — TAB [€][»>] CHANNEL

* Redigering af akkorddata (events), noder,
System Exclusive-data (events) og sangtekster:

[FUNCTION] — TAB [»] MENU 2 — [B] SONG CREATOR

— TAB [«][>] CHORD, 1-16, SYS/EX. eller LYRICS

70
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USB-lydoptager/-afspiller

— Af- og indspilning af lydfiler —

| uss AuDIo PLAYER

Med den praktiske USB-lydind-/afspilningsfunktion kan du
4.2 afspille lydfiler (WAV eller MP3), du har gemt pa et USB-Flash-
: drev, direkte fra instrumentet. Desuden kan du, fordi du kan

indspille det, du spiller, som lydfiler (WAV) pa et USB-Flash-
drev, afspille filerne pa en computer, dele dem med dine venner
og indspille dine egne cd'er.

o

BEMZ/ZERK
Se side 62 for at fa en vejledning i indspilning og afspilning af MIDI-melodier.

Afspilning af lydfiler

N

Du kan afspille lydfiler, der er gemt pa et USB-Flash-drev, i fglgende formater. BEM/ERK
* WAV ......44,1 kHz samplefrekvens, 16-bit oplgsning, stereo DRM-beskyttede (Digital Rights
* MP3.....MPEG-1 Audio Layer-3: 44,1/48,0 kHz samplefrekvens, 64 — 320 kbps Management) filer kan ikke afspilles.
med variabel hastighed, mono/stereo

] seat USB-Flash-drevet, der indeholder lydfilerne, i stikket BEM/ERK
[USB TO DEVICE]. Fer du bruger et USB-Flash-drev,

skal du lese "Tilslutning af en
USB-lagerenhed" pa side 100.

2 Tryk pa knappen [USB AUDIO PLAYER] for at fa vist USB AUDIO BEM/ERK

PLAYER-displayet. Nér du vaelger den gnskede lydfil
(WAV) med Audio Link-Multi Pad-
funktionen (trin 5 pa side 78), virker
knappen [USB AUDIO PLAYER] ikke.

USB AUDIO PLAYER

R
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3 Tryk pa knappen [H] (FILES) for at fa vist displayet til valg
af lydfil.

i N/ESTE SIDE
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4 Tryk pa en af [A] — [J]-knapperne for at vaelge den gnskede fil. BEM/ERK

|
3 A P& Audio_oon B Audio_006
C3 s BB sudioooz B2 Audio_007
3 ¢ BB Auvdio_ooa B Audio_nos
| — ] BB Audio_ood B Audio_009
| B8 Audio_005 B Audio_010

~[ !

Det tager lidt lengere tid at indlese
lydfiler end andre.

00000

BEMZARK

Visning af lydfilinformationer
Ved at trykke pé knappen [6 ¥ ] (INFO) hentes informationsvinduet, hvor du kan fa vist filnavn, sti,
samplefrekvens osv. for den valgte fil i rgd ramme.

Kontrollér, at MENU 1 vises i nederste hajre hjgme i displayet (side 26).

Tryk pa [F] (OK)-knappen for at lukke informationsvinduet.

5 Tryk pa knappen [7 ¥] (AUDIO PLAY) for at starte afspilningen. BEM/ERK
Displayet vender automatisk tilbage til USB AUDIO PLAYER-displayet. Kontrollér, at MENU 1 vises i nederste

6 Tryk pa knappen [2 A ¥] (STOP) for at stoppe afspilningen.

hgjre hjerne pé displayet (side 26).

OBS!

Forsgg ikke at tage USB-Flash-
drevet ud eller slukke for
strammen under afspilning.
Det kan beskadige dataene

pa USB-Flash-drevet.
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Afspilningsrelaterede funktioner

Forlgbet afspilningstid Samlet afspilningstid

USE AUDIO PLAYER

 — c
{— -
 — -1
{— -
 — -1
AT
3 Y I Y Y [ Y Y I Y AR Y
2 2 2 O 2 2 O 1 R
1 2 3 4 5 6 7 8
2AV] STOP Stopper afspilningen.
[3AY] PLAY/PAUSE Starter eller afbryder midlertidigt afspilningen af melodien i den aktuelle position.
[4AV] PREV Hvis du trykker pa denne vaelges den tidligere fil. Hvis du holder den nede, flyttes der
tilbage i den aktuelle fil (i sekunder). 1
[5AV] NEXT Hvis du trykker pa denne valges den naste fil. Hvis du holder den nede, flyttes der frem
i den aktuelle fil (i sekunder).
[6 AV] AUDIO VOLUME Indstiller lydstyrken for den aktuelle lydfil.

BEM/ERK

Volumenbalancen mellem afspilningen af melodien og lydfilen kan justeres med knappen [BAL.]. Du kan finde
instruktioner pd side 74.

[7AV] TIME STRETCH Justerer afspilningshastigheden ved at strakke/komprimere lyden i forhold til den
oprindelige lyd pa 100 %. Jo hgjere verdi, desto hurtigere tempo.
BEMZERK

o Verdien kan justeres fra 70 % til 160 %.
o Time Stretch kan ikke anvendes pa MP3-filer med en samplefrekvens pé 48,0 kHz.

[8AV] PITCH SHIFT Zndrer tonehgjden mellem -12 og 12 i halvtonetrin.
BEM/ZERK
Pitch Shift kan ikke anvendes pd MP3-filer med en samplefrekvens pd 48,0 kHz.

(1] VOCAL CANCEL Annullerer eller ggr stereolydens midterposition svagere. Dette bevirker, at du kan synge
"karaoke" blot med instrumental baggrund, da vokallyden normalt er midt i stereobilledet
i de fleste indspilninger.
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Gentaget afspilning fra A til B via knappen knappen [C] (A~B)
Det angivne stykke (mellem punkt A og punkt B) afspilles gentagne gange.

1. Tryk pa knappen [C] for at indstille punkt A, nér afspilningen nér det gnskede punkt.
Det tidspunkt, der er indstillet som punkt A, vises som "A [--:--]" i displayet og angives af den fgrste
trekantede markgr pa statuslinjen for afspilning.

2. Tryk pé knappen [C] igen for at indstille punkt B, nér afspilningen nér det gnskede punkt.
Det tidspunkt, der er indstillet som punkt B, vises som "B [--:--]" i displayet og angives af den anden
trekantede markgr pa statuslinjen for afspilning.

Det angivne stykke af lydfilen (A-B) afspilles nu gentagne gange.
3. Tryk pé knappen [C] igen for at annullere gentaget afspilning.

R NASTE SIDE |
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Gentaget afspilning via knappen [D] (REPEAT MODE)

o OFF Off....coooovvneene. Den valgte fil afspilles, og afspilningen stopper derefter.

e 1% Single................. Den valgte fil afspilles gentagne gange.

o b Al Alle melodier i den valgte mappe afspilles gentagne gange.

e ~” Random.............. Alle filerne i den aktuelle mappe afspilles gentagne gange i tilfeldig rekkefglge.

Justering af volumenbalancen mellem melodi- og lydafspilning

Tryk pa knappen [BAL.] en eller to gange for at fa vist BALANCE (2/2)-displayet. Pa dette display kan du indstille
volumenbalancen mellem melodien (MIDI) og lyden ved hjalp af knapperne [2 AV ] —[3 AV ]. Nér denne er
indstillet til CENTER, er niveauerne for melodien og lyden ens. Hvis du hurtigt vil nulstille balancen til CENTER,
skal du trykke samtidigt pa knapperne [2 A] og [3 A] (eller [2 ¥]og [3 V).

=y e [ T S
(|

DO

BEMZERK
Se side 57 for at & yderligere oplysninger om BALANCE-displays.

Indspilning af det, du selv spiller, som lyd

Du kan indspille det, du spiller, som en lydfil (WAV-format — 44,1 kHz BEM/ERK

samplefrekvens, 16 bit oplgsning, stereo), direkte til et USB-Flash-drev. Fer du bruger et USB-Flash-drev,
skal du lese "Tilslutning af en

Lyde, der kan indspilles: USB-lagerenhed" pa side 100.

* Lyde, der genereres via alle klaviaturstemmer (LEFT, RIGHT 1, 2), melodi-,
stilarts- og Multi Pad-stemmer. BEMAERK

* Lyde fra en barbar lydafspiller, der kommer ind via stikket [AUX IN]. ;\éﬁﬁl;rv”\/lgrd%?‘!Fgfgﬁzi;e!égzere

* Lyde fra en mikrofon eller guitar, der kommer ind via stikket [MIC/GUITAR data efer indspilningen pd defte
INPUT] instrument, skal du indspille en

MIDI-fil (side 68).

Maksimal indspilningstid: BEM/ZERK

* 80 minutter pr. indspilning, men den kan variere, athengigt af kapaciteten pa Data, der ikke kan ikke indspilles,
USB-Flash-drevet. omfatter: Melodier, der er ophavsretligt

beskyttet (f.eks. forprogrammerede

melodier) Audio Link-Multi Pads

0g metronomlyden.

1 Slut USB-Flash-drevet til [USB TO DEVICE].

2 Foretag de ngdvendige indstillinger sa som valg af lyd/stilart
og mikrofonforbindelsen (hvis du onsker at indspille det,
du synger).

i N/ESTE SIDE
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3 Tryk pa knappen [USB AUDIO PLAYER] for at fa vist USB AUDIO

PLAYER-displayet.

USB AUDIO PLAYER

4 Brug knapperne [1 A ¥] (REC) til at aktivere
indspilningsstandby.
Knappen [PLAY/PAUSE] blinker pa displayet.

Indspilningstid

5 start optagelsen med knapperne [3 A V] (PLAY/PAUSE)-
knappen, og begynd at spille.

Den forlgbne indspilningstid vises pa displayet under indspilning.

Forlgbet indspilningstid

o}
o

=H
]
7|9

6 Brug knapperne [2 A V] (STOP) til at standse indspilningen,
nar du er faerdig med at spille.

Indspillede data gemmes automatisk pd USB-Flash-drevet som en fil med
navnet angivet automatisk.

7 Brug pa knapperne [3 A V] (PLAY/PAUSE) til at afspille det
indspillede.

Hyvis du vil have vist filen med indspilningen i displayet til valg af fil,
skal du trykke pa knappen [H] (FILES).

BEM/ERK

USB-Flash-drevet "USB1" er valgt
som indspilningsdestinationen, hvis
der er tilsluttet flere USB-Flash-drev.

BEMZERK

Du kan bruge metronomen (side 37),
mens du indspiller, men
metronomlyden indspilles ikke.

0BS!

Forsgg ikke at tage USB-Flash-
drevet ud eller slukke for
stremmen under indspilning.
Det kan beskadige USB-Flash-
drevet eller de indspillede data.

BEM/ERK

Indspilningen fortseetter, selvom du
lukker USB AUDIO PLAYER-displayet
ved at trykke pa knappen [EXIT].

Tryk péd knappen [USB AUDIO
PLAYER] for at & vist USB AUDIO
PLAYER-displayet igen, og stop
derefter indspilningen ved at trykke
pd knappen [2 A W] (STOP).

BEM/ERK

Husk, at hvis du spiller forkert, kan
du ikke rette fejlen ved at overskrive
en eksisterende fil. Slet den
indspillede fil pa displayet til valg
af fil, og indspil igen.
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Multipads

— Tilfojelse af musikfigurer til det, du spiller —

Multi Pads kan bruges til at afspille nogle forprogrammerede
korte rytmiske og melodiske figurer, som pavirker det, du spiller
pa tangenterne.

ey NN TTYRTE NN RIS ERTR N 111 ot 1| NEYENT Multi Pads opdeles i grupper med fire i hver. Instrumentet har
o en del forskellige multipad-banker i forskellige musikgenrer.

i Desuden giver funktionen Audio Link Multi Pad dig mulighed
for at oprette en ny pad med dine lyddata (WAV-filer), som kan
afspilles, mens du spiller.

Afspilning af Multi Pads

Dette afsnit beskriver, hvordan du afspiller Multi Pads alene. Du kan imidlertid ogsa afspille Multi Pads under
afspilning af en stilart/melodi sa det, du spiller bliver mere interessant.

1 Tryk pa knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT] for at vaelge
displayet til valg af multipad-bank.

MULTI PAD CONTROL D A m Cajonl m Oricntall F D
SELECT T T T 1 s B Orientalz @ D
» [ — S B Orientals D
3 o B F timbates&Tom B Orientats [ |
b 3 = | ¥ ethnicpere B orientals « 3
_ | =
Viser mapper med
Multi Pad-kategorier.
[ v I v I v R R D]
2 Tryk pa en af knapperne [A] — [J] for at veelge den onskede
gruppe.
Du kan aktivere de andre sider ved at trykke pa knapperne, der svarer til
sidenumrene (P1, P2...), eller ved at trykke gentagne gange pa knappen
MULTI PAD CONTROL [SELECT].
Tryk pa knappen [8 A] (UP) for at aktivere naste hgjere mappeniveau,
hvortil der er kategoriseret Multi Pads.
3 Tryk pa en af MULTI PAD CONTROL-knapperne [1] — [4] for at BEM/ERK
afspille en Multi Pad-figur. Der findes to typer Multi Pad-data.

. [ .. . Nogle t fspilles é
Den figur, der hgrer til knappen, begynder afspilningen i sin fulde l&ngde i det stz%peery %er?j:gr f;:j?g%a&gng,ge

tempo, der aktuelt er angivet. Du kan spille op til fire multipads pa samme tid. afspilles gentagne gange (Iokke).
MULTI PAD CONTROL

SToP BEM/ERK

ﬁ E E 4 Hvis du trykker pa knappen, mens
— 1 den pagaldende pad afspilles, stopper

den og starter forfra.

R NASTE SIE
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4 Tryk pa knappen [STOP] for at standse Multi Pad-afspilningen.

Hyvis du vil stoppe specifikke pads, skal du holde knappen [STOP] nede, mens
du trykker pa knappen for den eller de pads, du vil stoppe.

Om status for MULTI PAD CONTROL [1] — [4]-knappernes

lamper

* Gren: Angiver, at den pagzldende Multi Pad indeholder data (kan afspilles).

* Rgd: Angiver, at den pagzldende Multi Pad afspilles.

* Rad (blinker): Angiver, at den pagzldende Multi Pad er i standbytilstand
(Synchro Start, se nedenfor)

* Slukket: Angiver, at den tilhgrende pad ingen data indeholder og ikke kan
afspilles.

Brug af akkordtilpasning

BEMZAERK

© Hyis du trykker pd Multi Pad-
knappen under afspilning af stilarten
eller melodien, starter afspilningen
ved begyndelsen af naste takt. Hvis
du trykker pd Multi Pad-knappen,
mens stilarten eller melodien er
stoppet, starter afspilningen straks.

 Hyis du trykker pa knappen STYLE
CONTROL [START/STOP] eller
SONG [IH] (STOP) under afspilning
af stilarten eller melodien, starter
Multi Pad-afspilningen ogsé. Hvis
du trykker pd knappen SONG [IH]
(STOP), mens der béde stilarten og
melodien afspilles, stopper Multi
Pad-afspilningen ogsa.

Multi Pad-figurer skifter automatisk tonehgjde, hvis [ACMP] eller LEFT-stemmen er sléet til, s den passer til den

akkord, du spiller i akkordsektionen.
Afspil akkorden i akkordsektionen fgr/efter, der trykkes pa Multi Pads'ene.

MULTI PAD CONTROL
(Akkordsektion B

w4
g

N

BEM/ERK

 Nogle Multi Pads pavirkes ikke
af Chord Match.

© Multi Pads kategoriseret i mappen
"DJ Phrase" er udviklet specielt
til DJ-stilarter /side 49), og kun
grundtonen kan &ndres.

Brug af Multi Pads-funktionen tilsynkroniseret start

Du kan starte afspilningen af Multi Pads ved at trykke pa klaviaturet eller ved at starte afspilning af stilarter.

I Hoid knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT] nede, mens
du trykker pa en eller flere af knapperne [1] - [4].

De tilsvarende knapper blinker rgdt for at angive standbystatus.

MULTI PAD CONTROL
SELECT
St

AU

¥

v

2 start afspilning af Multi Pads.

* Nar [ACMP] er sléet fra, skal du trykke pa en vilkarlig tangent eller afspille
en stilart.

e Nar [ACMP] er slaet til, skal du spille en akkord i akkordsektionen med
venstre hand eller afspille en stilart.

Hvis du satter en Multi Pad pa standby under afspilning af en stilart eller
melodi, ved at trykke pé en vilkérlig tangent (ndr [ACMP] er sléet fra) eller
afspiller en akkord i akkordsektionen (nar [ACMP] er slaet til), s starter
Multi Pad-afspilningen i starten af naste takt.

BEM/ERK

Udfer den samme handling, hvis du vil
annullere standbystatus for udvalgte
pads, eller tryk pd [STOP] for at
annullere status for alle pads,

hvis du vil annullere alle.

BEMZAERK

Nér to eller flere Multi Pads har
standbystatus, sd starter de alle
afspilningen samtidigt, hvis der
trykkes pd en af dem.
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Oprettelse af en ny Multi Pad med WAVE-filer (Audio Link-Multi Pad)

Du kan oprette en ny Multi Pad med ved at oprette links mellem lydfiler
(WAV.format: 44,1 kHz samplefrekvens, 16 bit oplgsning) pd USB-Flash-drevet
til hver Multi Pad. Lydfilerne (WAV) kan vere data, du har optaget pa dette
instrument (side 71) eller kgbt. Multi Pads, hvortil der er linket lyd-filer, kaldes
Audio Link-Multi Pads. De nye Audio Link-Multi Pads kan gemmes pa USER-
eller USB-Flash-drev.

] st USB-Flash-drevet, der indeholder lydfilerne (WAV), i stikket
[USB TO DEVICE].

2 Tryk pa knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT] for at veelge
displayet til valg af multipad-bank.

3 Tryk pa knappen [6 V] (AUDIO LINK) for at fa vist AUDIO LINK
MULTI PAD-displayet.

Der vises muligvis en bekreftelsesmeddelelse her. Fglg i det tilfaelde
anvisningerne pa displayet.

BEM/ERK

Audio Link-Multi Pads hverken
oprettes eller afspilles under
afspilning, indspilningsstandby
eller indspilning af lydfiler.

BEM/ERK

Far du bruger et USB-Flash-drev,
skal du lese "Tilslutning af en
USB-lagerenhed" pa side 100.

BEMZERK

Kontrollér, at MENU 1 vises i nederste
hajre hjgre pa displayet (side 26).

BEMZERK

En lydfil kan ikke linkes til en
MIDI-Multi Pad.

B Cajont

B orientant

Bl cajonz

R Orientan2

AUDIO LINK MULTI PAD : NewBank

 m— M copty
s M copty

A ey : FC 4
i -l'lnpl!' i G D

N

Bl Orientai3
Rl Orientals

Bl Orientals

& Timbales& Tom
B EthnicPere

T

4 Veelg den gnskede pad ved at trykke pa en af knapperne [A], [B],

[F] eller [G].
Displayet til valg af WAVE-fil vises.

5 Marker den onskede lydfil ved hjeelp af knapperne [A] - [J].

Sadan kontrolleres oplysningerne om den valgte lydfil

Du kan kontrollere oplysningerne (titelnavn, bithastighed og samplefrekvens
osv.) ved at trykke pé knappen [6 ¥ ] (INFO) pé displayet til valg af WAVE-fil.
Tryk pa knappen [F] (OK) for at lukke det.

6 Tryk pa knappen [EXIT] for at vende tilbage til AUDIO LINK

MULTI PAD-displayet.

Sadan kontrolleres stien til den valgte lydfil
Tryk pa knappen [H] (INFO) pd AUDIO LINK MULTI PAD-displayet for
at kontrollere stien. Tryk pa knappen [F] (OK) for at lukke det.

R A\ NASTE SIDE |

BEM/ERK

Hvis der er valgt en Audio Link-Multi
Pad, nar du trykker pa knappen [6 W]
(AUDIO LINK) i trin 3, vises de links,
der er oprettet til den valgte pad.
Husk at trykke pd en af knappen [C]
(NEW BANK) for at oprette en ny pad.
| modsat fald vaelger du blot linket

i den valgte pad igen.

78
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7 Huvis du vil linke andre lydfiler til andre pads, skal du gentage
trin 4 til 6.

8 Du kan om ansket indstille volumen for hver lydfil med
knapperne [1 AV]-[4 AV].

Du kan justere volumen under afspilning af Multi Pad-figuren ved at trykke
pa de gnskede MULTI PAD CONTROL-knapper [1] — [4].

9 Gem indstillingerne som en Multi Pad-gruppe.

OBS!
9-1 Tryk pa knappen [T] (SAVE) pi AUDIO LINK MULTI PAD-displayet e Lo
for at aktivere displayet til valg af multipad-bank. Multi Pad eller slukker for

instrumentet uden at gemme.
9-2 Gem indstillingerne som en gruppefil ved at fglge instruktionerne pé

side 28.

10 Tryk pa [EXIT]-knappen for at kontrollere den nye Audio Link-
Multi Pad pa displayet til valg af Multi Pad-gruppe.

Den nyoprettede Audio Link-Multi Pad markeres med "Audio Link" gverst
til venstre for filnavnet.

Hyis du vil zndre linkindstillingen:

Valg den gnskede Audio Link-Multi Pad, og udfgr derefter trin 3 til 10.

Afspilning af Audio Link-Multi Pads

Du kan afspille den Multi Pad, som lydfilen er tildelt til, ved at veelge den pa BEM/ERK
fanebladet USER eller USB pa displayet til valg af multipad-bank. Selvom du Det tager lidt leengere tid at indlaese
kan afspille dem pa samme méde, som det er angivet pa side 76, skal du bemzarke lydfiler (WAV) end MIDI-fler.

fglgende begransninger.

» Kontrollér, at USB-Flash-drevet med de tilsvarende lydfiler (WAV) er tilsluttet.
» Automatisk gentaget afspilning er ikke tilgengelig.

* Der kan kun afspilles én pad ad gangen.

* Chord Match kan ikke anvendes.

Avancerede funktioner

Se Reference Manual pa webstedet, Kapitel 5. A
Oprettelse af Multi Pads (Multi Pad Creator): E;JIIE\IACT'S(;N] = T2 (AN 8 = (G LAET Al
Redigering af Multi Pads: Display til valg af multipad-bank — [7 ¥] (EDIT)
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Music Finder

— Aktivering af den ideelle panelopsatning til det, du spiller —

MUSIC_FINDER

5 ° e Y B A

i: |

Denne funktion hjelper dig med at aktivere panelindstillinger,
som er ideelle til musikken, du vil spille. Du skal blot vaelge en
Music Finder-record, som indeholder indstillinger for stilart og
lyd. Hvis du vil spille et bestemt stykke musik, men ikke ved,
hvilke stilarter og lyde der passer til, kan du sgge efter relevante
records efter musikstykkets titel.

Hyvis du registrerer den melodi-, audio- og stilartsfil, der er gemt
forskellige steder, i Music Finder, kan du nemt aktivere den
gnskede fil i den tilsvarende record.

Valg af den anskede record (Panelindstillinger)

1 Tryk pa knappen [MUSIC FINDER] for at fa vist MUSIC FINDER-

displayet.

Vzlg om ngdvendigt fanebladet vha. TAB-knapperne [][P].
cALL...................... Alle Music Finder-records
* FAVORITE ............ Favorit-records, du har tilfgjet (se referencevejledningen

pé webstedet for at fa oplysninger).
*SEARCH1,2........ Sggeresultat (side 81)

Hver post kaldes en "record",
som viser melodititler (MUSIC)
og oplysninger om de medtagne
stilarter.

record.

Brug knapperne [2 A V]/[3 A V] til at vaelge den onskede

Du kan ogsa bruge datadrejeknappen og knappen [ENTER].

Panelindstillingerne i den valgte record abnes. Nér den record, der indeholder
stilartens navn, er valgt, slas knapperne [ACMP] og [SYNC START] til, og den
tilsvarende stilart aktiveres. Det giver dig mulighed for at starte afspilning af

stilart med det samme.

Sortering af records

flytte markgren til den fgrste record.

Tryk om ngdvendigt flere gange pa knappen [F] (SORT BY) for at @ndre made, som records sorteres pa. efter
MUSIC (musikstykke), STYLE, BEAT eller TEMPO. Tryk pa knappen [G] (SORT ORDER) for at skiftevis at
@ndre rekkefglgen - stigende eller faldende.

Nér du sorterer records efter MUSIC, kan du bruge knappen [1 A V] til at flytte op eller ned gennem
melodinavnene i alfabetisk orden. Nar du sorterer records efter STYLE, kan du bruge knappen [4 AV]/[SA V]
til at flytte op eller ned gennem stilartsnavnene i alfabetisk orden. Tryk samtidigt pa knapperne [A] og [¥] for at

R NASTE SIDE
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3 start afspilningen af stilarten ved at angive akkorder
i akkordsektionen.

Sadan undgar du at sendre tempoet, nar du veelger en anden record under afspilning
af en stilart.

Tryk pa knappen [I] (STYLE TEMPO) for at indstille "STYLE TEMPO" til "HOLD" eller "LOCK."

Nér "LOCK" er valgt, holdes tempoet under stop, og nar der spilles. Hvis du vil nulstille tempoet, hver

gang du valger en ny record, skal du valge "RESET".

Sogning efter records (panelindstillinger)

Du kan sgge efter records ved at indtaste titlen pa en melodi eller et sggeord ved hjzlp af sggefunktionen
i Music Finder.

1 Tryk pa MUSIC FINDER-displayet pa en af knapperne [6 A]
(SEARCH 1) for at aktivere MUSIC FINDER SEARCH 1-displayet.

MUSIC FINDER SEARCH 1

2 Indtast sogekriterierne.

[A] MUSIC Aktiverer vinduet til indtastning af tegn (side 32), hvor
melodiens titel kan indtastes. Tryk pa den tilhgrende
knap [F] (CLEAR) for at slette den indtastede titel.

[B] KEYWORD Aktiverer vinduet til indtastning af tegn (side 32), hvor BEMZ/ZERK
sggeordet kan indtastes. Hvis du vil slette det sggeord, Hvis du vil angive to eller flere ord
du har indtastet ud for Music/Keyword, skal du trykke skal du indsztte et komma mellem
pa den tilsvarende [G]-knap (CLEAR). hvert ord.

[C] STYLE Aktiverer displayet til valg af stilart (side 48). Nar du

har valgt stilarten med knapperne [A] — [J], skal du
trykke pa knappen [EXIT] for at vende tilbage til
SEARCH I-displayet. Hvis du vil slette navnet pa
stilarten, du har indtastet, skal du trykke pa den
tilsvarende [H]-knap (CLEAR).
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[D] BEAT Angiver taktarten for sggningen. Der sgges efter alle FEMERK -
indstillinger for taktarten, hvis du veelger ANY. Huis du veelger takislag i 2/4 eller 6/8,
kan du sgge efter en passende stilart til
[E] SEARCH AREA Vzlger en bestemt placering (fanen for den gverste mdSDd”m”Q af tfl{ﬂ me!‘?dltl i/‘t‘) 09 5/%
del af MUSIC FINDER-displavet) til sgenine. men den egentlige stilart skabes me:
el af MUSIC isplayet) til sggning {akislag i 4/4.
[1 AV] ALL CLEAR Rydder alle indtastede sggekriterier.
[3AV] TEMPO FROM Angiver det langsomste og det hurtigste tempo,
du vil sgge efter.
[4AV] TEMPO TO
- BEMZERK
[5AVY]/ GENRE Velger den gnskede musikgenre. -
6 AV] Tryk pa knappen [8 W] (CANCEL)
for at annullere sagningen.
R\ N/ESTE SIDE |
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Tryk pa knappen [8 A] (START SEARCH) for at starte BEM/ERK

sggningen. Brug knappen [6 W] (SEARCH 2)

o . . o itrin 1, hvi il ktuell
Nar sggningen er gennemfort, vises resulterende records pa fanebladet Is;rér;resu\vt; ?)Lé vsltaﬁzv:;eaﬁztei tuelle
SEARCH 1 pa MUSIC FINDER-displayet. Hvis der ikke vises nogen records, sggning. (Den aktuelle sagnings

kan du prgve trin 1 — 3 igen med en anden melodititel eller et andet sggeord. rSeEcAogdCsHbq\)/er stéende pd fanebladet

Brug knapperne [2 A V]/[3 A V]til at vaelge den onskede
record.

Start afspilningen af stilarten ved at angive akkorder
i akkordsektionen.

Overfarsel af records (panelindstillinger) fra webstedet

Music Finder indeholder som fabriksstandard nogle eksempler pa records. Vi anbefaler, at du henter records
pé Yamahas websted og derefter overfgrer dem til dette instrument, sa du kan bruge funktionen Music Finder
pé en bedre og mere effektiv made.

I pa computeren skal du abne nedenstaende websted og
overfore Music Finder-filen (***.mfd) til USB-Flash-drevet,
der er tilsluttet computeren.
http://download.yamaha.com/
2 Slut USB-Flash-drevet, som indeholder Music Finder-filen BEM/ERK
(***.mfd), til stikket [USB TO DEVICE] pa instrumentet. Far du bruger et USB-Flash-drev,
skal du lese “Til§\uzning afen
3 Tryk pa [MUSIC FINDER]-knappen for at abne MUSIC FINDER- | USEederenned paside 100
displayet.
@ Antallet af records
4
4 Brug knapperne [7 A V] (FILES) til at dbne displayet til valg af fil.
5 Veelg den gnskede Music Finder-fil pa USB Flash-drevet
ved at trykke pa knapperne [A] — [J], hvorefter der vises en
meddelelse, hvor du skal vaelge REPLACE (Udskift) eller
APPEND (Tilfoj).
6 Tryk pa knappen [H] (APPEND), hvis du vil tilfeje records for
den valgte Music Finder-fil, eller pa [G] (REPLACE), hvis du
vil erstatte alle records af de nye.
R Q) N/ESTE SIDE |
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7 Folg vejledningen pa skeermen, nar der vises

bekreeftelsesmeddelelser.

Du kan kontrollere de records, der er tilfgjet, ved at kontrollere antallet
af records 1 nederste hgjre hjgrne af displayet.

BEM/ERK

Selvom du har tilfgjet eller erstattet
Music Finder-records, kan du stadig
nulstille dem til fabriksindstillingerne
ved at veelge filen "MusicFinderPreset"
pd fanebladet PRESET i trin 5.

Registrering af en melodi-, lyd- eller stilartsfil i en record

Hyvis du registrerer melodi-, lyd- og stilartsfiler forskellige steder (PRESET, USER
og USB) i Music Finder, kan du nemt fa adgang til dine favoritfiler.

1 Vaelg den gnskede fil pa displayet til valg af melodi, lyd eller

stilart.
Der er instruktioner til melodier pa side 62, til lyd pa side 71 og til stilarter pa
side 48.

O A P& audioon B Audio_006 FC

C3 s P & auvdio_ooz B Audio_o07 «

| — B2 Audio_003 ;_m Audio_008 H (3

C3 o P B Audio_oos &2 Audio_009 [ |

C3 e P& sudio_oos & Audio_010 N

" (e o
2

0

2 Tryk pa knappen [5 ¥] (ADD TO MF) for at abne MUSIC FINDER

RECORD EDIT-displayet.

3 Tryk pa knappen [8 A] (OK) for at registrere filen.

4 Kontrollér, at den registrerede record vises pa MUSIC FINDER-

displayet.

I kolonnen STYLE for record'en registreres melodien som "(SONG)", lydfilen
som "(AUDIO)" og stilarten registreres i henhold til stilartens navn.

R ) ESTE Si|

BEMZAERK

© Hvis du vil gemme filer fra
USB-Flash-drevet, skal du slutte
USB-Flash-drevet, der indeholder
dataene, til stikket [USB TO
DEVICE].

® Far du bruger et USB-Flash-drev,
skal du lse "Tilslutning af en
USB-lagerenhed" pé side 100.

BEM/ERK

Kontrollér, at MENU 1 vises i nederste
hejre hjgme pa displayet (side 26).

BEM/ERK

Se referencevejledningen pa webstedet
for at fa oplysninger om MUSIC
FINDER RECORD EDIT-displayet.

BEMZERK

Tryk pa [8 W] (CANCEL)-knappen
for at annullere handlingen.
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Abning af melodien, lyden eller stilarten, som er registreret i Music Finder

Du kan abne den registrerede melodi, lyd eller stilart pa samme made, som det
ggres i afsnittene "Valg af den gnskede record" (side 80) og "Sg@gning efter records”
(side 81).

Den valgte fil kan afspilles pa fglgende made.

* Melodi: Tryk pd SONG-knappen [P>/Bl] (PLAY/PAUSE), eller spil pa klaviaturet.

Tryk pd SONG-knappen [H] (STOP) for at stoppe afspilningen.
* Lyd: Tryk pa knappen [J] (™ PLAY) pd MUSIC FINDER-displayet.
Tryk pa knappen [J] (ll] STOP) for at stoppe afspilningen.
« Stilart: Angiv akkorderne med venstre hand, og spil melodien med hgjre.
Tryk pa STYLE CONTROL-knappen [START/STOP] for at stoppe afspilningen.

BEMZERK

Hvis du gnsker at afspille en melodi-
eller en stilartsfil pd USB-Flash-drevet,
som er registreret som en record, skal
du sarge for at tilslutte det samme
USB-Flash-drev til [USB TO DEVICE]-
stikket.

BEMZAERK

Nér du seger efter melodi- eller lydfiler
(side 81), er det ngdvendigt at indstille
sggekriterierne som falger.

STYLE: Tom

BEAT: ANY

TEMPOQ: "---" - "---"

Avancerede Funktioner
Se Reference Manual pa webstedet, Kapitel 6.

=

Oprettelse af dine egne favorit-records:

[MUSIC FINDER] — TAB [«][»] ALL, SEARCH 1 eller
SEARCH 2 — [H] ADD TO FAVORITE

Redigering af records: [MUSIC FINDER] — [8 A V] (RECORD EDIT)

Lagring af en record som en enkelt fil: [MUSIC FINDER] — [7 A V] (FILES)

84
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Registreringshukommelse

— Lagring og aktivering af brugerdefinerede panelindstillinger —

Med registreringshukommelsen kan du gemme praktisk talt alle
panelindstillinger under en registreringshukommelsesknap.
Derefter kan du aktivere dine egne panelindstillinger ved at
trykke pa en enkelt knap. De gemte indstillinger for otte
Registration Memory-knapper gemmes som en enkelt bankfil.

oo

Registrering af dine panelopsatninger

1 Foretag de onskede panelindstillinger s& som dem for lyde,
stilarter og effekter.
Der er oplysninger om panelindstillinger, som kan registreret med
registreringshukommelsen, i afsnittet Registration under "Parameter Chart
i haeftet Data List pa webstedet.

2 Tryk pa knappen [MEMORY] i sektionen REGISTRATION
MEMORY.

Displayet til valg af grupper, der skal registreres, vises.

HEGISTRATION MEMORY CONTENTS

N

MEMORY

N
g5
g5
(%]
> O
3 000 D
0O o 22
1 2 3 S} g
38
| ©
3 Bestem, hvilke grupper du vil registrere. BEM/ERK & o
Vealg den gnskede indstilling med knapperne [1 A V] — [3A V], og indset Du kan ogsé bruge datadrejeknappen GE) %
ller fjern derefter markeringen med knapperne [4 A]/[5A] (MARK ON) fil at velge elementer 0g knappen 5
eller g pp! [ENTER] til at angive eller fierne o
eller [4 ¥ ]/[5V]-knapperne (MARK OFF). markeringer. 2 3
S 9
gs
L
Q
k]
>
)
ac

¥ CEE
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4 Tryk pa den af REGISTRATION MEMORY-knapperne [1] - [8],
hvor du vil gemme panelopsetningen.

REGISTRATION MEMORY

=] N =) O =)
2] o] e s ] e || 7] =
-------

Den knap, der gemmes noget under, bliver rgd, hvilket viser, at
nummerknappen indeholder data, og at dens nummer er valgt.

Om indikatorens status

* Rgd: Indeholder data og er valgt

* Grgn: Data er registreret, men ikke valgt i gjeblikket
* Slukket: Indeholder ingen data

5 Gem forskellige panelopsatninger under andre knapper ved
at gentage trin 1-4.
Du kan hente de gemte panelopsatninger ved at trykke pa den gnskede
nummerknap.

0BS!

Hvis du vzlger den knap,

der lyser radt eller grant her,
slettes den panelopstning,
der tidligere blev gemt under
knappen, og erstattes af de nye
indstillinger.

BEM/ERK

De panelops&tninger, der er gemt
under de nummererede knapper,
bevares — 0gsd ndr du slukker for
strgmmen. Hvis du vil slette alle

otte panelopsatninger, skal du tende
for stremmen, mens du holder
tangenten B5 (B'et I&ngst til hajre
pé klaviaturet) nede.

Sadan gemmer du Registration Memory som en gruppefil

Det er muligt at gemme alle de otte gemte panelops@tninger som en enkelt Registration Memory Bank-fil.

] I Gruppe 04
I Gruppe 03
| Gruppe 02

Gruppe 01

REGISTRATION MEMORY

o S S
1 3 7
NS U I G [ U RN N BN ) B

1 Tryk samtidigt pa REGIST BANK-knapperne [+] og [-] for at fa

vist displayet til valg af Registration Bank.

REGISTRATION BANK

REGIST BANK
—SELECT—

=
I

2 Tryk pa knappen [6 V] (SAVE) for at gemme gruppefilen.

Oplysninger om, hvordan du gemmer, finder du pa side 28.

BEMZERK

Kontrollér, at MENU 2 vises i nederste
hajre hjerne pé displayet (side 26).
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Aktivering af en gemt panelopsatning

De gemte Registreringsbank-filer kan hentes frem ved hjelp af REGIST BANK- BEM/ERK

knapperne [-]/[+] eller fglgende procedure. © Nar du aktiverer opsatningerne,
herunder melodi-, stilarts-, tekstfiler

- . fra et USB-Flash-drev, skal d
1 Tryk samtidigt pa REGIST BANK-knapperne [+] og [-] for at fa ;’;Xg;?oi at det r;zvan{?ug;, ’
vist displayet til valg af REGISTRATION BANK. Flash-drev med den gemte melodi/
stilart, sidder i stikket [USB TO
DEVICE].
2 Tryk pa en af knapperne [A] - [J] for at vaelge en gruppe. * For du bruger et USB-Flash-drey,
Du kan ogsa bruge REGIST BANK-knapperne [-]/[+] eller datadrejeknappen Bksaéﬂg;:se?mlgslgénslrdgﬁgg
og knappen [ENTER] til at valge en gruppe.
BEM/ERK
Bekraeftelse af oplysningerne i registreringshukommelsen Veed at aktivere knappen [FREEZE]

Tryk pé knappen [6 W] (INFO) pa displayet til valg af REGISTRATION BANK kan du deaktivere indlzsning af

for a't éibn'e informationsvinduet, som viser, hvilke lyde og stilarter der er gemt pa gzercelggﬁfgsggs‘rnﬁg g;;i%ste det

Registration Memory Bank-knapperne [1] — [8]. for at f4 en vejledning.
BEM/ERK

Kontrollér, at MENU 1 vises i nederste hejre hjerne pé displayet (side 26).
BEMZ/ERK

Hvis navnet pa en lyd vises med gra angiver det, at den tilsvarende lyddel deaktiveres, nar der trykkes pa
REGISTRATION MEMORY-knapperne [1] - [8].

Tryk pa [F] (CLOSE)-knappen for at lukke informationsvinduet.

3 Tryk pa en af knapperne [1] — [8], som lyser gront, i afsnittet
Registration Memory.

Avancerede funktioner

Se referencevejledningen pa webstedet, Kapitel 7. A 7
Deaktivering af indlaesning af specifikke [FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [C] REGIST
elementer (Freeze): SEQUENCE/FREEZE — TAB [P>] FREEZE
Aktivering af registrering [FUNCTION] — TAB [«4] MENU 1 — [C] REGIST
Hukommelsesnumre i reekkefalge SEQUENCE/FREEZE — TAB [4] REGISTRATION
(Registration Sequence): SEQUENCE

af brugerdefinerede panelindstillinger —

Registreringshukommelse — Lagring og aktivering
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Mikrofon-/guitar-input

— Brug af en mikrofon eller guitar sammen med instrumentet -

Hyvis du slutter en mikrofon til stikket [MIC/GUITAR INPUT],
M‘E",” kan du synge, mens du spiller, eller ved afspilning af melodier.

!
SIGNAL

= e Y O B W

Det, du synger, kan hgres gennem de indbyggede hgjttalere.
Pa PSR-S970 kan du desuden automatisk leegge forskellige
vokalharmonieffekter til din stemme, mens du synger, eller

°o du kan bruge Synth Vocoder til at overfgre din stemmes unikke
il karakteristika til synthesizerlyde og andre lyde. Du kan ogsa
slutte en guitar til stikket [MIC/GUITAR INPUT] og sende

lyde ud via PSR-S970/S770's hgjttaler.

Tilslutning af en mikrofon/guitar

1  Skru helt ned for knappen [GAIN], for der tilsluttes en mikrofon
eller guitar.

i . . . . ]
/@YAMAHA [@cccco o@° po0= I ] psn.sg7@\

L Il \ Il J

I\

D,

GAIN

2 Indstil kontakten [MIC/GUITAR].

S@t den pa "MIC", hvid der tilsluttes en mikrofon, og pd "GUITAR", hvis der
tilsluttes en guitar.

. . . ; . .
/YAMAHA [@oocos @7 908" ] psasg7@\

{ Il N\ Il )
\\

¥

MIC/GUITAR
INPUT

(standard 1/4”
phono-stik)

MIC]T-GUITAR

3  Slut en mikrofon eller guitar til stikket [MIC/GUITAR INPUT].

4 Taend for strommen til instrumentet.

R Q) N/ESTE SIDE |

BEMZAERK

Kontrollér, at du anvender en
almindelig dynamisk mikrofon.

BEMZAERK

© Nar du ikke anvender en mikrofon/
guitar, skal du tage kablet ud af
stikket [MIC/GUITAR INPUT].

 Skru altid helt ned via knappen
[GAIN], nar der ikke er sluttet noget
til stikket [MIC/GUITAR INPUT].
Da stikket [MIC/GUITAR INPUT]
er meget falsomt. Derfor kan det
opfange eller frembringe lyde,
selv ndr der ikke er sat noget til.

BEM/ERK

Set kontakten [MIC GUITAR] pd
"MIC", hvis du bruger en guitar med
"active pickups", da det vil reducere
stajen.
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5 Tendom nodvendigt for mikrofonen. Indstil [GAIN]-knappen BEM/ERK

pa bagpanelet, mens du synger ind i mikrofonen eller spiller Du kan ogsé se indgangsniveauet
pé guitaren pé displayet MIC/GUITAR SETTING,
) som aktiveres med knappen
Juster knappen [GAIN], s& SIGNAL-lampen lyser grgnt. Sgrg for, at [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]
indikatoren ikke lyser orange eller rgdt, da det er tegn pA, at inputniveauet ﬁEg%g; eller [MIC SETTING] |
er for hgit. ' 5
IS
)
MIC SETTING/ “ §
VOCAL HARMONY h
A\ /s [2]
sEs £
TS T z Re]
SIGNAL S U7 J 1) J110 ) 10 ) g
il §
g
g
[
[%]
3
Frakobling af mikrofonen/guitaren §,
1. Skru helt ned for knappen [GAIN]. 5
2. Kobl mikrofonen/guitaren fra stikket ((MIC/GUITAR INPUT]). E
=
g
=y
)
Indstilling til brug af mikrofon/guitar. >
@
[
1 Siut mikrofonen/guitaren til instrumentet (side 88). E
£
Ny
2 Tryk pa knappen [MIC SETTING/ VOCAL HARMONY] (PSR-S970) '(‘é
eller [MIC SETTING] (PSR-S770) for at abne displayet MIC/ 2
GUITAR SETTING. S
S
=
S
BEMZERK

Indstillingerne pa displayet MIC/
GUITAR SETTING (med undtagelse af
EQ/CMP-indstillingerne) kan gemmes

== v A
| — ——— i registreringshukommelsen (side 85).
SIGNAL B swandard Trio YOUAL HARMCONY

MIC SETTING/
VOCAL HARMONY

3 Tryk pa knappen [A] (MIC/GUITAR) for at aktivere den.

Derved kan du hgre input-lyden fra instrumentet, nar du taler/synger
ind i mikrofonen eller spiller pa guitaren.

4 Tryk om nedvendigt pa knappen [C] (EFFECT TYPE) for at abne BEM/ZERK
siden EFFECT pa displayet MIXING CONSOLE, og vaelg Til mikrofon-/guitarlyden skal
effektblokken indstilles til DSP4.
eﬁekﬂypen' Se Referencevejledning, kapitel 9
pd webstedet for at fa yderligere
oplysninger om displayet MIXING
CONSOLE.

¥ EET
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(PSR-S970)

4-1 Tryk pé knappen [B], og brug derefter knapperne [1 AV]/[2 AV] il
at veelge effektkategorien, og knapperne [3 AV ]/[4 AV]til at velge
effekttypen.

4-2 Tryk flere gange pa knappen [EXIT] for at vende tilbage til displayet
MIC/GUITAR SETTING.

(PSR-S770)

4-1 Brug knapperne [5 AV ]/[6 AV ]til at velge effektkategorien,
og brug derefter knapperne [7 A V]/[8 A V] til at vaelge effekttypen.
4-2 Tryk flere gange pa knappen [EXIT] for at vende tilbage til displayet
MIC/GUITAR SETTING.

5 Brug om nodvendigt knappen [B] (EQ/CMP) til at abne displayet
EQ/CMP SETTING, og vaelg indstillinger for EQ og kompressor.

De rette indstillinger til mikrofonen er angivet som standard. Husk, nar
du bruger en guitar, at endre indstillingerne for at opna optimal lyd.

Displayet nedenfor er eksempler pa anbefalede indstillinger til mikrofon
og guitar.

Mikrofonindstillinger (standardindstillinger) Guitarindstillinger

BEM/ERK

Mikrofon-/guitarvolumenen kan
ndres afhengigt af den valgte
effekitype.

BEMZAERK

Nar du trykker pd knappen [H], kan

du straks nulstille indstillingerne til

optimal brug af en elekirisk guitar

som falger.

© [A]MIC/GUITAR: ON

o [F] TALK: OFF

© [4 A'V]HARMONY: OFF

* [5 A'V]VOCAL EFFECT: OFF

© [C] EFFECT TYPE: ASSIGN PART—
MIC/GUITAR, TYPE—
MultiDistBasic

EQ LOW EQ MID EQ HIGH EQ) LOW
— [:f-“l

10Kz

Husk at gemme mikrofon- eller guitarindstillingerne, du valgte her, i den interne
hukommelse via knappen [I] (USER MEMORY). Ellers bevares indstillingerne

ikke, og du skal foretage opsatningen, hver gang du bruger en mikrofon eller guitar.

Yderligere oplysninger finder du i referencevejledningen pa webstedet.

6 Syng ind i mikrofonen, eller spil pa guitaren.

Juster volumenbalancen mellem mikrofon-/guitarlyden og
instrumentlyden pa displayet BALANCE (side 57).

Brug af Talk-funktionen

i

1.8kHz

EQ MID EQ HIGH

£h @

w6l 3.2kHz

TH. RATIO
,’F‘\

BEM/ERK

Du kan ogsd justere mikrofonens
eller guitarens volumen vha. LIVE
CONTROL-knapperne. Der er
vejledning i tildeling af funktioner
til knapper pa side 40.

Hvis du sldr Talk-funktionen til ved at trykke pa knappen [F] (TALK) pa displayet MIC/GUITAR SETTING, kan
du straks @ndre mikrofonindstillingerne til tale. Det er praktisk, nar du vil tale mellem numrene, nar du optraeder.

VOCAL HARMOMY

BN sundardTrio

BEMZAERK

For at gare funktionen s& nem som
mulig at anvende, kan du tildele en
fodpedal til at sld Talk-funktionen
til/fra, mens du spiller.

Yderligere oplysninger finder du

i Referencevejledning, kapitel 10
pa webstedet.

Du kan ogsé @ndre Talk-indstillingerne, sa de passer specielt til dig. Yderligere oplysninger finder du

i referencevejledningen pa webstedet.
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Brug af vokalharmoni (PSR-S970)

I dette afsnit beskrives de vokalharmonieffekter, der kan anvendes pa din stemme via mikrofonen.

1  Slut mikrofonen til instrumentet (side 88).

2 Tryk pa [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]-knappen for at abne
displayet MIC/GUITAR SETTING.

MIC SETTING/

VOCAL HARMONY
==
|
SIGNAL

Kontrollér, at knappen [A] (MIC/GUITAR) er sat til ON.

Tryk pa knappen [E] (TYPE) for at abne displayet til valg
af vokalharmonitype.

Brug TAB-knapperne [«€][»] til at veelge fanebladet VOCAL
HARMONY.

O U A

Tryk pa en af [A] - [J]-knapperne for at vaelge den gnskede
vokalharmoniseringstype.

Hyvis du vil have vist andre displaysider for at foretage yderligere valg,
skal du trykke pa en af knapperne [1 A]—[5 A].

Vokalharmonien indeholder tre forskellige tilstande, som kan velges
automatisk ved, at man velger en vokalharmonitype.

Ikon Tilstand Beskrivelse

Chordal Harmonitonerne bestemmes af de akkorder,
du spiller i akkordsektionen (med [ACMP]
aktiveret), i venstrehdndssektionen (med
[ACMP] deaktiveret og [LEFT] aktiveret)

(Mikrofon og eller af melodiens akkorddata.
mand/kvinde)

Harmonitonerne bestemmes pa samme made som
under Mikrofon ovenfor: Der anvendes imidlertid
effekter som Vocal Doubler og PokerPhaser.

Om der anvendes harmoni afha@nger af den
valgte type. (Hvis harmoni ikke anvendes, stéir
(Mikrofon) knapperne [4 A'V¥] (HARMONY) pa displayet
MIC/GUITAR SETTING pa OFF).

Vocoder Mikrofonlyden udsendes via de toner, du spiller
pa tangenterne eller via
melodiafspilningstonerne.

Vocoder Stort set det samme som Vocodertilstand. I denne
(Mikrofon og Mono tilstand kan kun melodier eller melodilinjer med
klaviatur) enkelttoner afspilles (de sidst afspillede toner

prioriteres hgjst).

¥ UEE
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7 Kontrollér, at knapperne [4 A V] (HARMONY) pa displayet

MIC/GUITAR SETTING star pa ON.

Brug om ngdvendigt knapperne [5 A ¥] (VOCAL EFFECT) til at aktivere
vokalharmonieffekten, som kan angives pa displayet, der abnes vha. knapperne
[8 AV] (EDIT). Yderligere oplysninger finder du i referencevejledningen pa
webstedet.

Folg trinene nedenfor, afhangigt af den type (og tilstand)
du har valgt.

Hyvis du valgte Chordal-typerne:
8-1 Tryk pd knappen [ACMP].

ACMP

%

8-2 Spil nogle akkorder med venstre hénd, eller spil den melodi, som
indeholder akkorddata.
Vokalharmonier, der er baseret pa akkorderne, anvendes pa det, du synger.

Hyvis du valgte en af Vocoder- eller Vocoder-Mono-typerne:

8-1 Abn vinduet SET UP i displayet til valg af vokalharmonitype ved at trykke
pé knappen [8 A].

M StandardDuet

BEMZAERK

Tryk p& knappen [EXIT] for at vende
tilbage til displayet MIC/GUITAR
SETTING.

BEM/ERK

Du kan justere volumenbalancen
mellem lyden fra mikrofonen og
vokalharmonieffekten vha. LIVE
CONTROL-knapperne. Der er
vejledning i tildeling af funktioner
til knapper pa side 40.

BEM/ERK

Hvis du valgte en type med et "FX"-
ikon, behandles din lyd med effekter,
men der anvendes ikke harmonier.

Voroe (ConTRi

vnoms

Mﬂl‘.ll
B

8-2 Brug knapperne [4 AV ]/[5 AV]til at &ndre klaviaturindstillingen
(OFF, UPPER, LOWER), hvis det er ngdvendigt.
Veelg UPPER, hvis Vocoder-effekten skal anvendes pa det, du spiller
med hgjre hand. Veelg LOWER, hvis Vocoder-effekten skal anvendes
pé det, du spiller med venstre hand, eller valg OFF, hvis Vocoder-
effekten ikke skal anvendes pa det du spiller. Yderligere oplysninger
om klaviaturindstillingen til styring af Vocoder-effekten finder du
i referencevejledningen pa webstedet.

8-3 Spil melodier pé klaviaturet, eller spil en melodi og syng ind i mikrofonen. BEM/ERK

Lag mearke til, at du ikke behgver at synge tonerne. Mikrofonlyden
udsendes via den eller de toner, du spiller pa tangenterne, eller via
melodiafspilningen.

Ved Vocoder-typer far hgjst tre toner

i den akkord, du spiller, tilsat effekten.
Ved Vocoder-Mono tilszttes effekten
kun til en enkelt tone (sidst spillede
tone).
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Brug af Synth Vocoder (PSR-S970)

Det er specialeffekter, som overfgrer karakteristikaene fra dit lyd-input fra mikrofonen til synthesizerlyde og andre
lyde, sd du opnér us@dvanlige maskinlignendeeller robotagtige effekter tillige med unikke korlyde, som du styrer
vha. din sang og dit spil.

1
2

Udfer trin 1 — 4 i "Brug af Vocal Harmony" pa side 91.

Fra displayet til valg af vokalharmonitype skal du bruge TAB-
knapperne [«€][P] til at veelge fanebladet SYNTH VOCODER.

_ VOCAL HARMONY 1Y PE ‘D“BD 2

Toh Coroar Samih Vetoder
B Faisaw B ChoirwithYou
STRIR voroanr —

F
eR Vorner

B SimpicSaw B Orean G

H

I

J

SN Voroder g b oo
- SyncSaw - Sweeping
Symih Viecods

- StrongDetune
e Vo
B Virad

Ty Vooeder
- Atmosphere

Symil voroder

=
Bl mbientrx

Joube

=)
(-
e —3
(-
(-

Tryk pa en af [A] — [J]-knapperne for at vaelge den gnskede
Synth Vocoder-type.

Kontrollér, at knapperne [4 A V] (HARMONY) pa displayet
MIC/GUITAR SETTING star pa ON).

Brug om ngdvendigt knapperne [5 A ¥] (VOCAL EFFECT) til at aktivere
vokalharmonieffekten, som kan angives pa displayet, der abnes vha. knapperne
[8 A V] (EDIT). Yderligere oplysninger finder du i referencevejledningen pa
webstedet.

Forsag at holde en tone nede pa klaviaturet, og tal eller syng ind
i mikrofonen.
Forsgg ogsa at skifte tone, mens du taler/synger forskellige ord og slar en tone
an for hvert ord.

BEM/ERK

Tryk pa knappen [EXIT] for at vende
tilbage til displayet MIC/GUITAR
SETTING.

BEMZAERK

Du kan @ndre klaviaturindstillingen
(OFF/UPPER/LOWER) og faststte
den del af klaviaturet (eller melodien),
der skal styre effekten. Se trin 8-1 og
8-2 pé side 92.
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Avancerede Funktioner
Se Reference Manual pa webstedet, Kapitel 8.

T

Angivelse og mikrofon-/guitarindstillinger:

(PSR-S970) [MIC SETTING/VOCAL HARMONY],
(PSR-S770) [MIC SETTING] — [B] (EQ/CMP)

Lagring af mikrofon-/guitarindstillinger:

(PSR-S970) [MIC SETTING/VOCAL HARMONY],
(PSR-S770) [MIC SETTING] — [B] (EQ/CMP) — [H] (USER
MEMORY) — [6 ¥] (SAVE)

(PSR-S970) Angivelse af parametrene til styring
af vokalharmonien:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [E] (TYPE) —
[8 A] (SET UP)

(PSR-S970) Redigering af
vokalharmonityperne:

* Redigering af parametrene under fanebladet
OVERVIEW:

* Redigering af parametrene under fanebladet
PART:

* Redigering af parametrene under fanebladet
DETAIL:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [E] (TYPE) —
TAB [«4] VOCAL HARMONY —> (veelg en vokalharmonitype)
— [8 V] (EDIT)

— TAB [4] OVERVIEW

_ TAB [«][»] PART

— TAB [>] DETAIL

(PSR-S970) Redigering af Synth Vocoder-
typerne:

* Redigering af parametrene under fanebladet
OVERVIEW:

* Redigering af parametrene under fanebladet
DETAIL:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [E] (TYPE) —
TAB [«][»] SYNTH VOCODER — (veelg en Synth Vocoder-
type) — [8 VW] (EDIT)

— TAB [4] OVERVIEW

— TAB [>] DETAIL

94
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Mikserpult
— Redigering af volumen og tonal balance —
]

o (] e Miksepulten giver dig intuitiv kontrol over de forskellige

<o-- aspekter af klaviaturstemmerne og stilarts-/melodikanalerne,
herunder volumenbalancen og lydens timbre. Du kan indstille
niveauer og panorering i stereolydbilledet for hver lyd, og du
kan ogsa se, hvordan effekterne anvendes.

= Dt Y B B N R R
oo

ili

Grundlzggende fremgangsmade

1 Tryk pa knappen [MIXER/EQ] for at fa vist MIXING CONSOLE-
displayet.

MIXING CONSOLE (PANEL)

MIXER/
T4 L—IQ( 1 ﬂ

2 Tryk flere gange pa knappen [MIXER/EQ] for at fa vist
MIXING CONSOLE-displayet for de pagzeldende stemmer.

Stemmens kategori (Panel, Style, Song) er angivet gverst i displayet.

|
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R
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MIXING CONSOLE (PANEL)

Hele melodistemmen, hele stilartstemmen, Multi Pad-
PANEL stemmen, Mic-stemmen (eller guitarstemmen) samt LEFT
og RIGHT 1/2-stemmerne.
STYLE Side 1: Rhythm 1, 2, Bass, Chord 1, 2, Pad, Phrase 1, 2 BEMZAERK

(172 eller 2/2) Side 2 (kun PSR-S970): Rhythm 1, 2, Audio

Tryk pé knappen [A] (PART) for at
skifte mellem siderne, nar stemmerne

SONG (CH 1-8 | Side 1: Melodikanal 1-8 har to sider.
eller CH 9-16) Side 2: Melodikanal 9-16

1

R Q) NASTE SIDE
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3 Brug TAB-knapperne [«€][»] til at fa vist den onskede side.

Se referencevejledningen pa webstedet for at fa yderligere oplysninger om de
enkelte sider.

¢ VOL/VOICE...... Endrer lyden for hver stemme og justerer panorering og
lydstyrke for hver stemme.

* FILTER.............. Justerer det harmoniske indhold (resonans) og klangfarven
for hver stemme.

*TUNE............... Indstillinger, der er relateret til tonehgjde (stemning,
transponering osv.).

* EFFECT............ Velger effekttypen og justerer dens dybde for hver stemme.

*EQ...ccoins Forstaerker/fjerner det hgje eller lave band for hver stemme
for at korrigere lydens tone eller klang.

*MEQ........... Vealger "master equalizer'-typen, der anvendes pa hele lyden,
og redigerer de tilhgrende parametre.

*CMP .......c.oocc... Det er den Master Compressor-indstilling, der bestemmer den

overordnede lyds dynamik.

4 Brug knapperne [A] - [J] til at veelge en parameter, og brug
derefter knapperne [1 AV]-[8 A V]til at angive vaerdien for
hver stemme.

5 Gem indstillingerne for Mixing Console.

 Sadan gemmes indstillingerne for PANEL-displayet:
Gem dem under Registration Memory (side 85).

¢ Sadan gemmes indstillingerne for STYLE-displayet:
Gem dem som stilartsdata. Hvis du vil genkalde indstillingerne til fremtidig brug,
skal du valge den stilartsfil, som er gemt her.
1. Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — TAB [»] MENU 2 — [A] STYLE CREATOR
2. Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke RECORD-displayet.
3. Tryk pa [I]-knappen (SAVE) for at fa vist displayet til valg af stilart,
og gem det (side 28).

¢ Sadan gemmes indstillingerne for SONG-displayet:
Gem fgrst de redigerede indstillinger som en del af melodidataene, og gem
derefter melodien. Hvis du vil genkalde indstillingerne til fremtidig brug,
skal du valge den melodifil, som er gemt her.
1. Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — TAB [»] MENU 2 — [B] SONG CREATOR
2. Brug TAB-knapperne [][P] til at valge fanebladet SETUP.
. Brug knapperne [8 A V] (APPLY) til at aktivere indstillingerne.
4. Tryk pa [I]-knappen (SAVE) for at fa vist displayet til valg af melodi,
og gem det (side 28).

w

BEM/ERK

Indstillingerne MEQ og CMP
anvendes ikke til afspilning
af lyd eller metronomlyden.

BEMZAERK

Hvis du holder en af knapperne [A] —
[J] nede, samtidig med at du bruger
knapperne [1 A'V]—[8A V] (eller
datadrejeknappen), kan du hurtigt
indstille den samme parameterveerdi
for alle andre stemmerne.

Avancerede funktioner
Se Reference Manual pa webstedet, Kapitel 9.

96

PSR-S970/S770 Brugervejledning




Tilslutninger

— Brug af instrumentet sammen med andet udstyr —

Dette kapitel indeholder en gennemgang af instrumentets stik. Pd siderne 14 — 15 kan du se, hvor disse stik sidder
pa instrumentet.

/\ FORSIGTIG

For instrumentet tilsluttes andet elektronisk udstyr, skal stremmen til samtlige enheder ferst slukkes. Sgrg ogsa for at skrue ned for lydstyrken
(st indstillingerne til 0) for al udstyret, for det t2ndes. | modsat fald er der risiko for skader pa komponenterne, elektrisk sted eller permanente
hareskader.

Tilslutning af en fodkontakt/fodpedal (FOOT PEDAL-stikkene)

Fodkontakterne FC4-/ FC4A- eller FC5 og fodpedalen FC7 (ekstraudstyr) kan sluttes til et af FOOT PEDAL-
stikkene. En fodkontakt kan bruges til at aktivere og deaktivere funktioner, mens en fodpedal styrer kontinuerlige
parametre, f.eks. volumen.

{:®YAMAHA m

\ FOOT PEDAL
| B

BEMZAERK

Ved tilslutning og afbrydelse af
pedalen skal der vere slukket for
strammen.

Fodpedaler
FC4/FC4A FC5 FC7

De enkelte stik har som standard fglgende funktion. Brug FC4-/FC4A- eller FC5-
fodkontakten.

e FOOT PEDAL [1]..... Slar efterklang til eller fra.

e FOOT PEDAL [2]..... Styrer Super Articulation-lydene (side 37).

Du kan ogsa @ndre tildelingen af funktioner til pedalerne efter gnske. BEM/ERK
* Eksempel: Styring af melodistart/-stop med fodkontakt Du kan finde oplysninger om
Slut en fodkontakt (FC4/FC4A eller FC5) til et af FOOT PEDAL-stikkene. funktioner, der kan tildeles pedalerne,

For at tildele funktionen til den tilsluttede pedal skal du velge "SONG PLAY/ eferencevejledningen pa webstedel

PAUSE" pa betjeningsdisplayet: [FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1 —
[D] CONTROLLER —> TAB [4] FOOT PEDAL.

Avancerede funktioner
Se Reference Manual pa webstedet, Kapitel 10. A

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [D] CONTROLLER —

Tildeling af specifikke funktioner til hver pedal: TAB [4] FOOT PEDAL
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Tilslutning af lydenheder (OUTPUT-stikkene [L/L+RI/[RI, stikket [AUX IN])

Brug af et eksternt stereosystem til afspilning

Du kan tilslutte et stereosystem for at forsterke instrumentets lyd ved hjalp af
OUTPUT-stikkene [L/L+R]J/[R].

i , . . . ]
/ @®YAMAHA  [@cc88 0 ©°° G0l O | .. sSo>0 \
L i J

Hojttaler med stremforsyning

@) O

Indgangsstik t t

Phono-stik
(standard)

Phono-stik
(standard)

Lydsignal

Lydkabel

Du kan indstille eksternt udstyrs volumen-output med instrumentets drejeknap
[MASTER VOLUME].

BEMZERK

Brug lydkabler og adapterstik uden
modstand.

BEM/ERK

Brug kun stikket [L/L+R] ved
tilslutning til monoudstyr.

OBS!

For at undga beskadigelse skal
du farst tende for strammen til
instrumentet og derefter til den
eksterne enhed. Sluk farst for
strommen til den eksterne

enhed og derefter il instrumentet,
nar du slukker for stremmen.

Da strammen til dette instrument
automatisk kan slukkes pa grund
af den automatiske slukkefunktion
(side 17), skal du slukke for
strammen til det eksterne udstyr
eller deaktivere den automatiske
slukkefunktion, nar du ikke skal
bruge instrumentet i et stykke tid.

OBS!

Forbind ikke [OUTPUT]-stikkene og
[AUX IN]-stikket. Foretages denne
tilslutning, vil signalinputtet til
[AUX IN]-stikket blive sendt ud
via[OUTPUT]-stikkene og derefter
tilbage, sa der skabes en
tilbagekoblingslgkke, som kan
umuliggere normal brug af
instrumentet og sagar skade
paudstyret.

Brug af en baerbar lydafspiller sammen med de indbyggede hoijttalere

Du kan slutte stikket fra hovedtelefonerne pa en barbar lydafspiller til stikket
[AUX IN] pa instrumentet, sa du kan hgre lyden fra den barbare lydafspiller
gennem instrumentets indbyggede hgjtalere.

. . . ; . .
/@YAMAHA [@occo® 055 poP= U] F-SRS(EJ‘7D\

{ 74 I J
:

AUX IN
I Hovedtelefonstik

Baerbar lydaf-
spiller

Phono-stik
(stereo mini)

Phono-stik
(stereo mini)

Lydsignal

Lydkabel

Indgangssignalet fra [AUX IN]-stikket pavirkes af indstillingen af instrumentets
[MASTER VOLUME]-drejeknap, og volumenbalancen med andre lyde spillet
pa dette klaviatur kan justeres vha. BALANCE-displayet (side 57).

0BS!

For at undga at beskadige
enhederne skal du forst tende
for strammen til den eksterne
enhed og derefter til
instrumentet. Sluk farst for
strommen til instrumentet og
derefter til den eksterne enhed,
nar du slukker for stremmen.

BEMZAERK

Du kan ogsa justere indgangslydstyrken
vha. LIVE CONTROL-knapperne. Der er
vejledning i tildeling af funktioner til
knapper pd side 40.
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Til tilslutning af en ekstern skarm ([RGB OUT]-stik) (PSR-S970)

Ved at tilslutte en ekstern skaerm til [RGB OUT]-stikket pa instrumentet kan /\ FORSIGTIG

sangteksten, teksten og instrumentets display blive vist pa skarmen. Undga at se pa en tv- eller

/ T n T I T T \ videoskarm i l&ngere perioder,

da det kan skade dit syn. Hold

regelmassige pauser, og se pa
J noget langt vak for at undga at

overanstrenge gjnene.

@YAMAHA [@o000e 6°F 00PFF T | . ns970O

\ Il

& rReB out

T

¥ | o==ooo o

Lille D-sub-stik,
15-benet

Valg af visning af indhold pa den eksterne skaerm

1 Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1— [J] UTILITY — TAB [4][P]

CONFIG 2
2 Brug knapperne [A)/[B] til at veelge "1 SPEAKER/DISPLAY BEM/ERK
ouT". Hvis skarmbilledet ikke er placeret
korrekt pa den eksterne skaerm, skal
. . du justere indstillingerne pa selve
3 Tryk pa knapperne [5 AV]/[6 A V] for at vaelge det indhold, skarmen.

der onskes vist.

Nér du vaelger "LYRICS/TEXT", viser den tilsluttede skeerm LYRICS- eller
TEXT-displayet, uanset hvad der vises pa instrumentets LCD. Nar du veelger
"LCD" viser skeermen det samme indhold, som vises pa instrumentets LCD.

UTILITY

Tilslutninger — Brug af instrumentet sammen med andet udstyr —

O

Tilslutning af en mikrofon eller guitar ((MIC/GUITAR INPUT]-stik)

Du kan slutte en mikrofon eller en guitar til [MIC/GUITAR INPUT]-stikket (1/4”-standard-phono-stik). Du kan finde
instruktioner pa side 88.
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Tilslutning af USB-enheder ([USB TO DEVICE]-stik)

Du kan slutte et USB-Flash-drev eller en tradlgs USB LAN-adapter (selges serskilt) til [USB TO DEVICE]-stikket.
Derved kan du gemme data, du har oprettet pa instrumentet, pa et USB-Flash-drev (side 28). Du kan ogsa slutte
instrumentet til en smart-enhed, f.eks. iPad, via tradlgst LAN (side 102).

Forholdsregler ved brug af [USB TO DEVICE]-stikket
Dette instrument har et indbygget [USB TO DEVICE]-stik. Nar du slutter en USB-enhed til stikket, skal du handtere USB-
enheden med forsigtighed. Fglg nedenstiende vigtige forholdsregler.

BEMZAERK

Du finder flere oplysninger om handtering af USB-lagerenheder i brugervejledningen til USB-enheden.

Kompatible USB-enheder

* USB-Flash-drev

* USB-hub

¢ Tradlgs USB LAN-adapter (UD-WLOI - er muligvis
ikke tilgengelig alle steder)

Andet USB-udstyr, f.eks. computertastatur eller mus,

kan ikke bruges.

Instrumentet understgtter ikke ngdvendigvis alle USB-
enheder pa markedet. Yamaha kan ikke garantere
funktionen af USB-enheder, som brugeren kgber.

Se fglgende webside, for du kgber en USB-enhed,

der skal bruges sammen med instrumentet:
http://download.yamaha.com/

Selvom der kan bruges USB-enheder fra 1.1 til 3.0

pa dette instrument, kan den tid, det tager at gemme

noget pa eller indlese noget fra USB-enheden, variere,

athangigt af datatypen eller instrumentets status.
BEMZAERK

[USB TO DEVICE]-stikket er klassificeret til maksimalt 5 V/500 mA. Tilslut ikke
USB-enheder, der er Klassificeret lavere, da det kan beskadige instrumentet.

Tilslutning af en USB-enhed

Nar du slutter en USB-enhed til [USB TO DEVICE]-
stikket, skal du kontrollere, at stikket pa enheden er
af den korrekte type, og at det vender rigtigt.

T i
@ YAMAHA rmS=TO
il J
TO HOST TO DEVICE
USB o<+
OBS!

¢ Undga at tilslutte eller frakoble USB-enheden under afspilning/
indspilning og filhandtering (f.eks. lagring, kopiering, sletning
og formatering), og mens USB-enheden arbejder. Hvis du ikke
overholder denne forholdsregel, kan instrumentet holde op med
at svare (fryse), eller USB-enheden og dataene kan beskadiges.

o Nar du tilslutter og derefter frakobler USB-enheden (eller
omvendt), skal du vente nogle sekunder mellem de to handlinger.

BEM/ERK

 Hyis du vil tilslutte to enheder til et stik samtidig, skal du bruge en busdrevet
USB-hub-enhed. Der kan kun bruges én USB-hub. Hvis der vises en
fejlmeddelelse, mens en USB-hub bruges, skal du koble hub'en fra
instrumentet, slukke for instrumentet og tilslutte USB-hub'en igen.

© Nar du tilslutter et USB-kabel, skal du kontrollere, at det er kortere end 3 meter.

Brug af et USB-Flash-drev

Ved at slutte instrumentet til et USB-Flash-drev kan du
gemme data, du har oprettet, pa den tilsluttede enhed og
lese data fra den.

Det maksimale antal USB-Flash-drev,
der kan bruges

Der kan sluttes op til to USB-Flash-drev til [USB TO
DEVICE]-stikket. Brug om ngdvendigt en USB-hub.
Et musikinstrument kan maksimalt anvende to USB-
Flash-enheder samtidig, ogsa selvom der bruges en
USB-hub.

Formatering af et USB-Flash-drev

Du bgr kun formatere USB-Flash-drevet med dette
instrument (side 101). Et USB-Flash-drev, som er
formateret pa en anden enhed, fungerer muligvis
ikke korrekt.

OBS!

Nar et medie formateres, bliver eventuelle eksisterende data pa
mediet slettet. Kontrollér, at det USB-Flash-drev, du formaterer,
ikke indeholder vigtige data. Udvis forsigtighed, is@r nar du
tilslutter flere USB Flash-drev.

Beskyttelse af dine data (skrivebeskyttelse)
Hyvis du vil sikre, at vigtige data ikke slettes ved en
fejltagelse, kan du bruge skrivebeskyttelsen pa det
pageldende USB-Flash-drev. Hvis du vil gemme data

pa et USB-Flash-drev, skal du sgrge for at fjerne
skrivebeskyttelsen farst.

Sadan slukkes instrumentet

Undga at slukke instrumentet, mens USB-Flash-drevet
arbejder med afspilning/indspilning eller filhandtering
(f.eks. lagring, kopiering, sletning og formatering).
Det kan beskadige USB-Flash-drevet og dataene.
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Formatering af et USB-Flash-drev

Nar der er tilsluttet et USB-Flash-drev, vises der en meddelelse, som spgrger, om du OBS!
vil formatere USB-Flash-drevet. I bekraftende fald skal du udfgre formateringen.

Nar et medie formateres, slettes
eventuelle eksisterende data

] Slut et USB-Flash-drev til [USB TO DEVICE]-stikket med henblik pa mediet. Kontrollér, at det

3 . USB-Flash-drev, du formaterer,
pa formate”ng' ikke indeholder vigtige data.

Udvis forsigtighed, is@r nar du
2 .. . tilslutter flere USB Flash-drev.
2 Abn betjeningsdisplayet.

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [J] UTILITY — TAB [»>] USB BEM/ERK

Afspilning af stilart, melodi og Multi
Pads stopper, nar formateringen

begynder.
4

3 Brug knapperne [A]/[B]-knapperne til at vaelge drevet, der skal

formateres, pa drevlisten.

Angivelserne USB 1 og USB 2 vises, afh@ngigt af antallet af tilsluttede drev.
4 Tryk pa knappen [H] (FORMAT) for at formatere USB-Flash-

drevet.
5 Tryk pa knappen [G] (YES) for at foretage formateringen. BEM/ERK

Hvis du vil annullere formateringen,
skal du trykke pa knappen [H] (NO).

Kontrol af den resterende hukommelse
Du kan kontrollere det tilsluttede USB-Flash-drevs resterende hukommelse ved at trykke pa knappen [F]
(PROPERTY).

Tilslutninger — Brug af instrumentet sammen med andet udstyr —

Valg af filer pa et USB-Flash-drev

Ved at trykke pa [USB]-knappen kan du ogsa fa adgang til lyd-, stilarts- og andre
datafiler, der er gemt pa USB-Flash-drevet.

O

usB

Valg den gnskede kategori med knapperne [A] — [C] og [F] — [H], og velg derefter
filer ved at trykke pa en af knappen [A] — [J].

PSR-S970/S770 Brugervejledning 101



Tilslutning til en iPhone/iPad ([USB TO DEVICE]-, [USB TO HOST]-

og MIDI-stik)

Du kan bruge en smart-enhed, f.eks. en iPhone eller iPad, sammen med instrumentet
til en lang reekke musikalske formal, hvis du slutter den til instrumentet. Ved at bruge
et applikationsverktgj pa din smart-enhed kan du udnytte de praktiske funktioner og
fa mere forngjelse af instrumentet.
Forbindelsen kan oprettes pa en af fglgende mader.
¢ Slut til [USB TO DEVICE]-stikket via den tradlgse USB LAN-adapter
(UD-WLO1, s®lges sarskilt).
* Slut til [USB TO HOST]-stikket via USB MIDI-grensefladen til iPhone/iPod
touch/iPad (i-UX1 slges sarskilt) osv.
 Slut til MIDI-stikkene via MIDI-grensefladen til iPhone/iPod touch/iPad
(1-MX1 szlges serskilt).

*Dette tilbehgr er muligvis ikke tilgeengeligt, alt efter hvor instrumentet kgbes.

Yderligere oplysninger om tilslutninger finder du i "Phone/iPad Connection
Manual" og referencevejledningen pa webstedet.

Der er flere oplysninger om de kompatible smart-enheder og applikationsverktgjer
pa fglgende sider:

http://www.yamaha.com/kbdapps/

OBS!

Undlad at placere din iPhone/
iPad pa en ustabil made. Det kan
medfgre, at enheden falder og
bliver beskadiget.

BEMZERK

® Inden du bruger [USB TO
DEVICE]-stikket, skal du lese
"Forholdsregler ved brug af [USB
TO DEVICE]-stikket" pa side 100.

o Nér du bruger instrumentet
sammen med apps pa din iPhone/
iPad, anbefaler vi, at du indstiller
"Airplane Mode" til "ON" og
derefter indstiller "Wi-Fi" il "ON"
pa din iPhone/iPad, s& du undgér
stgj pga. kommunikation.

Tilslutning til en computer (stikket [USB TO HOST])

Hyvis du slutter en computer til [USB TO HOST]-stikket, kan du overfgre data
mellem instrumentet og computeren via MIDI. Oplysninger om brug af en computer
samme med dette instrument finder du under "Computerrelaterede funktioner"

pa webstedet.

/@YAMAHA [Eeesee oor po@® ) 5;37@\

TO HOST
USB «<+

N\

USB-kabel

0BS!

Brug et USB-kabel af typen AB,
der hgjst ma vare 3 meter langt.
USB 3.0-kabler kan ikke bruges.

BEMZAERK

e Hvis du slutter computeren til
instrumentet ved hjelp af et USB-
kabel, ma tilslutningen ikke gd
gennem en USB-hub.

* Instrumentet begynder at overfare
data kort tid efter, at USB-
forbindelsen er oprettet.

e Qplysninger om opsatning af dit
sequencer-program finder du i
brugervejledningen til det
pagaldende program.
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Tilslutning af eksterne MIDI-enheder (MIDI-stikkene [IN]/[OUT])

Du kan slutte eksterne MIDI-enheder (keyboard, sequencer osv.) til instrumentets MIDI-stik [IN]/[OUT]-stik
ved hjelp af standard-MIDI-kabler.

* MIDIIN........c.ccooe. Modtager MIDI-meddelelser fra en anden MIDI-enhed.
e MIDIOUT ............... Sender MIDI-meddelelser, der er oprettet pa instrumentet,
til en anden MIDI-enhed.

: . :
]
ﬁﬂ] e ST TO

IN ouTt \D J
‘ MIDI ‘ )
1 1
MIDI' IN MIDI OUT
[
~
MIDI-afsendelse MIDI-enhed §
©
3
@
©
IS
5
©
)
MIDI-modtagelse g
(afspilning) -
)
g
g
3
Detaljerede oplysninger om instrumentets MIDI-indstillinger, f.eks. sende-/ BEM/ERK 5
modtagekanaler, finder du i Referencevejledningen pa webstedet. Se "MIDI Basics', der kan hentes pa IS
Yamahas websted, for at fa generel g
oversigt over MIDI, og hvordan det 3
bruges effektivt. G
£
T
<]
N
m
[
Avancerede funktioner 5
Se Reference Manual pa webstedet, Kapitel 10. A _E’
S
S
MIDI-indstillinger: [FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [I] MIDI )
=

O
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Andre funktioner

— Globale indstillinger og avancerede funktioner —

Menuen Function indeholder forskellige praktiske indstillinger
og varktgjer til instrumentet. De omfatter bade generelle
indstillinger, der vedrgrer hele instrumentet, samt detaljerede
indstillinger for specifikke funktioner. Desuden er der
avancerede indstillinger og Creator-funktioner, f.eks. stilarter,
melodier og Multi Pads.

222 o 333333330\ Soumun
L B O A I

i |

Grundlzggende fremgangsmade

1 Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] — TAB [€][»] MENU 1/MENU 2

FUNCTION

2 Tryk pa en af knapperne [A] — [J] for at &bne siden med den
onskede funktion.

Se listen over funktioner pa side 105 for at fa oplysninger om, hvad du kan
g¢r pa de enkelte sider.

W

Brug TAB-knapperne [«€][»] til at f4 vist den onskede side.

4 Rediger indstillingerne, eller udfor handlingen.

Se listen over funktioner pa side 105 for at se, hvor der er detaljerede
oplysninger.
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Liste over funktioner

Pa denne liste forklares det kort og enkelt, hvad du kan foretage dig pa de displays, der bnes via knappen
[FUNCTION]. Yderligere oplysninger finder du i side- og kapitelreferencerne angivet nedenfor.

Reference
MENU 1 Beskrivelse Brugervej- | Manual
ledning (Reference
vejledning)
A SPLIT POINT/CHORD | SPLIT POINT Angiver splitpunktet. side 58 -
FINGERING CHORD FINGERING | Angiver akkordspilmetoden. side 52 Kapitel 2
B | HARMONY/ARPEGGIO Til valg af harmoni- eller arpeggio-typen. side 42 Kapitel 1
Bestemmer reekkefalgen af indstillinger til aktivering af
SES[JSETI\FI{QEON registreringshukommelsen, nar TAB-knapperne [<][P] - Kapitel 7
c REGIST SEQUENCE/ eller pedalen bruges.
FREEZE Bestemmer indstillingsgrupperne (Voice, Style osv.), som forbliver
FREEZE uzndrede, selvom du aktiverer panelopsatningerne via - Kapitel 7
registreringshukommelsen.
FOOT PEDAL Bestemmer den funktion, der er tildelt pedalerne. - Kapitel 10
D | CONTROLLER Til indstilling af tangenternes anslagsfelsomhed eller til valg af stemme(r),
KEYBOARD/PANEL | der skal pavirkes af [MODULATION]-hjulet eller TRANSPOSE-knapperne side 39 Kapitel 1
[-+].
MASTER TUNE Til finstemning af tonehgjden for hele instrumentet i trin pd ca. 0,2 Hz. side 38 Kapitel 1
E | MASTER TUNE/ Best Kalat temni f tonehgjden for d Kede t
SCALE TUNE estemmer skalatypen og stemningen af tonehgjden for den snskede tone . .
SCALE TUNE (tangent) | cents. side 38 Kapitel 1
F | VOICE SET FILTER Til deaktivering af automatisk valg af Voice Set-parametre (effekter osv.). - Kapitel 1
Til indstilling af afspilning af stilarter med relation til f.eks. OTS Link Timing, B .
G | STYLE SETTING Dynamics Control osv. Kapitel 2
Til valg af indstillinger med relation til afspilning af melodier, f.eks. guide- B .
H | SONG SETTING funktion, kanalindstillinger, gentagelsestilstand osv. Kapite! 3
I | MIDI Til MIDI-relaterede indstillinger. - Kapitel 11
Til generelle indstillinger, f.eks. fade in/out-tid, metronomlyd, Tap Tempo-lyd, . .
CONFIG 1 automatisk slukning. side 17 Kapitel 11
CONFIG 2 Til generelle indstillinger, f.eks. hijttaler, display osv. side 99 Kapitel 11
J luTuy Bestemmer, hvilke parametre (effekt, splitpunkt osv.) som skal forblive
PARAMETER LOCK | uandrede, nar panelopsatningerne a@ndres via registreringshukommelsen, - Kapitel 11
enkeltknapindstilling osv.
Indeholder handlinger med relation til et tilsluttet USB-Flash-drev, f.eks. ) .
Uss formatering og bekreftelse af hukommelsesstarrelse. side 101 Kapitel 11
Reference
MENU 2 Beskrivelse Brugervej- | Manual
ledning (Reference
vejledning)
Til oprettelse af en stilart ved at redigere den forprogrammerede stilart eller B .
A | STYLE CREATOR ved at indspille stilartskanaler en for en. Kapitel 2
Til oprettelse af en melodi ved at redigere den indspillede melodi eller ved B .
B | SONG CREATOR at angive data en for en. Kapitel 3
Til oprettelse af en Multi Pad ved at redigere en eksisterende B .
C | MULTI PAD GREATOR forprogrammeret Multi Pad eller ved at indspille en ny. Kapite! 5
Til installation af udvidelsespakker, s& der kan tilfgjes ekstra indhold, som
F | PACK INSTALLATION er hentet pd webstedet, eller du selv har oprettet med Yamaha Expansion - Kapitel 1
Manager.
OWNER Til indstilling af ejernavn, meddelelsessprog osv. side 18 Kapitel 11
Til sikkerhedskopiering eller gendannelse af indstillinger og data gemt . B
G | SYSTEM BACKUP/RESTORE pd instrumentets USER-drev. side 34
SETUP FILES Til lagring og aktivering af specifikke indstillinger péd instrumentet. - Kapitel 11
RESET Til gendannelse af instrumentets indstillinger til fabriksstandarden. - Kapitel 11
Til valg af indstillinger il tilslutning af instrumentet til en smart-enhed,
H | WIRELESS LAN f.eks. iPad, via tradlast LAN. Dette vises kun, nér en tradlgs USB LAN-adapter - Kapitel 10

er tilsluttet.
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Direct Access-liste

Tryk pa knappen [DIRECT ACCESS] og derefter efter behov pa en af knapperne (eller bevag knappen, hjulet
eller pedalen) angivet nedenfor for at aktivere det gnskede display.

Betjening Display aktiveret med funktionen Direct Access
ACMP]
AUTO FILLIN] SPLIT POINT/CHORD FINGERING | CHORD FINGERING
0TS LINK]
BREAK]
NTRO [11, [H1, (1] STYLE SETTING
STYLE CONTROL MAIN VARIATION [A], [B], [C], [D] | FUNCTION
ENDING/rit. [11, [H1, [11]
SYNC START] SPLIT POINT/CHORD FINGERING [ SPLIT POINT
SYNC STOP]
START/STOP] STYLE SETTING
STYLE Knapper til valg af STYLE-kategori
GUIDE] GUIDE/CHANNEL
SCORE]
LYRICS/TEXT] OTHERS
TR 11, [TR 2], [EXTRA TR] GUIDE/CHANNEL
REPEAT]
SONG »»] (FF) FUNCTION SONG SETTING
<«] (RW) OTHERS
| [»>/ 0] (PLAY/PAUSE)
] (STOP)
REC] GUIDE/CHANNEL
SELECT] OTHERS
[TAP TEMPO] [ UTILITY CONFIG 1 [ TAP
TEMPO [+]1, [-] STYLE SETTING
[METRONOME] FUNCTION UTILITY CONFIG 1 METRONOME
[FADE IN/OUT] FADE IN/OUT
TRANSPOSE [+], [-] FUNCTION CONTROLLER KEYBOARD/PANEL | TRANSPOSE ASSIGN
UPPER OCTAVE +], [-] MIXING CONSOLE TUNE
SELECT]
MULTI PAD STOP] Display til valg af MULTI PAD MULTIPAD EDIT
[11, 121, I3, [4]
| [DEMO] FUNCTION [ SYSTEM OWNER
FUNCTION] FUNCTION | mDI
MIXER/EQ]
[BAL.] MIXING CONSOLE VOL/NVOICE
CHANNEL ON/OFF]
USB] FUNCTION [ uTiLiTY USB
USB AUDIO PLAYER] Display til valg af AUDIO-fil (aktiveres kun, hvis der ikke er tilsluttet et USB-Flash-drev).
TAB [, »] -
[ENTER] -
[EXIT] MAIN
Data dial -
PART SELECT [LEFT] LEFT
PART SELECT [RIGHT1] RIGHT1
PART SELECT [RIGHT2] RIGHT2
VOICE PART ON/OFF [LEFT] FUNCTION VOICE SET FILTER LEFT
PART ON/OFF [RIGHT1] RIGHTA
PART ON/OFF [RIGHT2] RIGHT2
[LEFT HOLD] SPLIT POINT/CHORD FINGERING | SPLIT POINT
Knapper til valg af lydkategori FUNCTION VOICE SET FILTER
[HARMONY/ARPEGGIO] FUNCTION HARMONY/ARPEGGIO
TOUCH] FUNCTION CONTROLLER KEYBOARD/PANEL | TOUCH RESPONSE
VOICE CONTROL SUSTAIN] EFFECT
MONO] MIXING CONSOLE TUNE
[DSP] EFFECT
[VARI.] EFFECT [ Display til valg af effekttype
[MUSIC FINDER] MUSIC FINDER MUSIC FINDER SEARCH 1
ONE TOUCH SETTING [ [11, [2], [3], [4] 0TS INFORMATION
(PSR-S970) [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]
(PSR-S770) [MIC SETTING] MIC/GUITAR SETTING | EQ/CMP SETTING MIC/GUITAR
REGIST BANK [+], [-] REGISTRATION SEQUENCE
REGISTRATION [FREEZE] FUNCTION REGIST SEQUENCE/FREEZE FREEZE
MEMORY [MEMORY] REGISTRATION SEQUENCE
[11, [21, [31, 41, 5], 6], [7], [8] REGIST INFORMATION
FOOT PEDAL [1], [2 FUNCTION | CONTROLLER FOOT PEDAL [1,2
[MODULATION] FUNCTION | CONTROLLER KEYBOARD/PANEL | MODULATION WHEEL
[PITCH BEND] MIXING CONSOLE TUNE
LIVE CONTROL [ [1], [2]
TASSIGN] LIVE CONTROL PARAMETER ASSIGN
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Fejlfinding

Der heres et klik eller lignende, nar instrumentet teendes
og slukkes.

Dette er normalt. Der teendes/slukkes for det elektriske kredslab
i instrumentet.

Der slukkes automatisk for stremmen.

Dette er normalt og skyldes den automatiske slukkefunktion.
Indstil om ngdvendigt parametrene for den automatiske
slukkefunktion (side 17).

Der kommer stgj fra instrumentets hgjttalere.

Der heres stgj, hvis der bruges en mobiltelefon i neerheden af
instrumentet, eller hvis telefonen ringer. Sluk mobiltelefonen,
eller undlad at bruge den i neerheden af instrumentet.

Der heres stgj fra instrumentets hgijttalere eller hovedtelefoner,
nar instrumentet bruges sammen med applikationen pa iPhone/
iPad.

Nar du bruger instrumentet sammen med en applikation pa din
iPhone/iPad, anbefaler vi, at du indstiller "Airplane Mode" til "ON"
pé din iPhone/iPad, s& du undgar stgj pga. kommunikation.

P& LCD-displayet er der nogle bestemte punkter, som altid
er slukket eller teendt.

Dette skyldes defekte pixel og forekommer ind i mellem pa
TFT-LCD-displays. Det er ikke tegn pa fejlfunktion.

Der er en lille forskel i lydkvaliteten af tonerne pa de forskellige
tangenter.

Nogle lyde har en svingende lyd.

Der hgres stgj eller vibrato pa heje toner afhaengigt af den valgte
lyd.

Dette er normalt og skyldes instrumentets samplingmetode.

Den overordnede volumen er for lav, eller der hgres ingen lyd.

Der er muligvis ikke skruet nok op for mastervolumenen.
Indstil volumenen med [MASTER VOLUME]-drejeknappen.

Der er slukket for alle stemmer. Teend for dem med PART ON/OFF
[RIGHT 1)/[RIGHT 2]/[LEFT]-knappen.

Der er muligvis ikke skruet nok op for de enkelte stemmers
volumen. Skru op for volumen pa BALANCE-displayet (side 57).

Kontrollér, at den gnskede kanal er indstillet til ON (side 56, 65).

Der kan veere tilsluttet hovedtelefoner, sa der ikke udsendes
lyd gennem hgijttalerne. Tag stikket fra hovedtelefonerne ud.

Kontrollér, at hgijttalerindstillingen er sat til ON: [FUNCTION] —
TAB [€4] MENU 1 — [J] UTILITY — TAB [«][»] CONFIG 2

Knappen [FADE IN/OUT] er aktiveret, s& lyden afbrydes. Tryk pa
knappen [FADE IN/OUT] for at deaktivere denne funktion.

Lyden hgres muligvis ikke korrekt afhaengigt af funktionen, der er
tildelt knappen LIVE CONTROL eller maden knappen bevaeges pa.
Kontrollér indstillingerne for knappen, og nulstil veerdien (side 40).

Lyden er forvraenget eller stgjende.

Der kan veere skruet for hgjt op for volumenen. Kontrollér,
at alle de relevante volumenindstillinger er angivet korrekt.

Det kan skyldes bestemte effekter eller filterindstillinger.
Kontrollér indstillingerne for effekter eller filtre, og rediger
dem herefter. Se evt. Reference Manual.

Alle toner heres ikke, selvom de spilles samtidig.

Instrumentets maksimale polyfoni (side 110) er sandsynligvis
overskredet. Nar den maksimale polyfoni overskrides, klinger
de farste toner ud, sa kun de senest spillede toner heres.

Klaviaturets volumen er lavere end volumenen for melodier/
stilarter.

Der er muligvis ikke skruet nok op for klaviaturstemmernes
volumen. Skru op for lydstyrken pa BALANCE-displayet (side 57).

Hoveddisplayet vises ikke, nar der teendes for instrumentet.

Dette kan ske, hvis der er sluttet et USB-Flash-drev til instrumentet.
Tilslutningen af visse USB-Flash-drev kan bevirke, at der gar et
stykke tid, fra instrumentet teendes, til hoveddisplayet vises. Vent
med at teende instrumentet, til du har frakoblet enheden, for at
undga dette.
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Nogle tegn i fil-/mappenavnet kan ikke lzeses.

Sprogindstillingen er muligvis aendret. Indstil det korrekte sprog
for filen/mappen (side 18).

En eksisterende fil vises ikke.

Lyd

Den lyd, der er valgt i Voice-valgdisplayet, kan ikke heres.

Filtypenavnet (.MID osv.) er muligvis sendret eller slettet. Omdeb
filen manuelt pa en computer, og tilfgj det korrekte filtypenavn.

Datafiler med navne pa mere end 50 tegn, kan ikke handteres af
instrumentet. Omdgb filen, s& navnet maksimalt fylder 50 tegn.

Kontrollér, om den valgte stemme er aktiveret (side 35). Tryk om
ngdvendigt pa knappen [PART ON/OFF] for at sl& stemmen til.

Det lyder som om, der anvendes flanger pa lyden eller som om,
lyden er fordoblet. Lyden lyder lidt anderledes, hver gang der
trykkes pa en tangent.

Bade RIGHT 1- og RIGHT 2-stemmen er indstillet til "ON", og
begge stemmer er indstillet til at spille den samme lyd. Deaktiver
RIGHT 2-stemmen, eller veelg en anden lyd til en af stemmerne.

Nogle lyde springer en oktav op eller ned, nar der spilles i det
hgje eller lave register.

Stilarten starter ikke, nar der trykkes pa knappen [START/STOP].

Dette er normalt. Nogle lyde har en greense for tonehgjde.
Nar den overskrides, skiftes der automatisk tonehgjde.

Rytmekanalen for den valgte stilart indeholder muligvis ingen data.
Tryk pa knappen [ACMP], og spil stilartens
akkompagnementsstemme i klaviaturets venstrehandssektion.

Kun rytmekanalerne hares.

Kontrollér, at Auto Accompaniment-funktionen er aktiveret.
Tryk pa knappen [ACMP].

Serg for at spille pa tangenterne i klaviaturets akkordsektion
(side 58, 59).

Funktionen til afbrydelse af lydsporet kan tildeles LIVE CONTROL-
knappen eller -knapperne. Kontrollér indstillingerne for knappen,
og nulstil veerdien (side 40).

Stilarter pa et USB-Flash-drev kan ikke veelges.

Det er ikke muligt at vaelge melodier.

Hvis meengden af stilartsdata er stor (120 KB eller mere), kan
stilarten ikke veelges, fordi meengden af data er for stor til, at
instrumentet kan handtere dem.

Dette kan skyldes, at sprogindstillingerne er eendret. Veelg den
korrekte sprogindstilling til melodifilnavnet.

Hvis maengden af melodidata er stor (300 KB eller mere), kan
melodien ikke veelges, fordi meengden af data er for stor til, at
instrumentet kan handtere dem.

Afspilning af melodier starter ikke.

Melodien er stoppet ved slutningen af melodidataene. Start
melodien igen ved at trykke p& SONG-knappen [H] (STOP).

Hvis en melodi er skrivebeskyttet, er der nogle restriktioner,
og den kan ikke afspilles. Se mere pa side 27.

Afspilning af melodier stopper, far melodien er feerdig.

Guide-funktionen er muligvis aktiveret. Hvis det er tilfaeldet,
"ventes" der p4, at du spiller den rigtige tone. Tryk pa [GUIDE]-
knappen for at deaktivere Guide-funktionen.

Taktnummeret er forskelligt fra det, som vises i Song Position-
displayet, som du far vist ved at trykke pa knapperne [4d]
(REW)/[P»] (FF).

Dette sker, nar der afspilles musik uden et fast tempo.

Nogle kanaler kan ikke hgres, nar en melodi afspilles.

Afspilningen af disse kanaler er muligvis indstillet til "OFF". Aktiver
afspilningen af de kanaler, der er indstillet til "OFF" (side 65).

Tempo, taktart, taktnummer og noder vises ikke korrekt.

Nogle af instrumentets melodidata er indspillet med saerlige
"free tempo'-indstillinger. Tempo, taktart, takthummer og noder
vises ikke korrekt for disse melodidata.
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USB-lydoptager/-afspiller

En meddelelse angiver, at USB-Flash-drevet ikke er tilgeengeligt,

Serg for at bruge et kompatibelt USB-Flash-drev (side 100).

og at indspilningen afbrydes.

Der er muligvis ikke hukommelse nok pa USB-Flash-drevet.
Kontrollér indspilningstiden pa displayet (side 75).

Hvis der i forvejen er gemt data pa det USB-Flash-drev, du bruger,
skal du farst kontrollere, at der ikke findes nogen vigtige data pa
enheden, og derefter formatere den (side 101), inden du prever
at indspille igen.

Det er ikke muligt at veelge lydfiler.

Filformatet er muligvis ikke kompatibelt med instrumentet.
De kompatible formater er: MP3 og WAV. DRM-beskyttede filer
kan ikke afspilles.

Der afspilles en eksisterende fil med en anden volumen, end den
blev optaget i.

Det lyder underligt eller anderledes end forventet, nar der
veelges en anden lyd for rytmeinstrumenter (trommesaet osv.)
for stilarten eller melodien fra mixeren.

Microphone/Vocal Harmony, Guitar

Lyden fra mikrofonen eller guitaren kan ikke indspilles.

Lydafspilningsvolumenen er aendret. Hvis du indstiller
lydstyrkeveerdien til 100, afspilles filen med samme lydstyrke,
som da den blev optaget (side 74).

Nar stilartens eller melodiens rytmeinstrumenter (trommeseaet osv.)
aendres vha. VOICE-parameteren, nulstilles de detaljerede
indstillinger med relation til trommelyden, og i nogle tilfeelde kan
den oprindelige lyd ikke gendannes. Ved afspilning af melodier
kan du gendanne den oprindelige lyd ved at vende tilbage til
starten af melodien og starte afspilningen derfra. Ved afspilning
af stilarter kan du gendanne den oprindelige lyd ved at veelge den
samme stilart igen.

Det er ikke muligt at indspille lyden fra mikrofonen ved indspilning
af melodier. Brug USB Audio Recorder/Player-funktionen (side 74).

(PSR-S970) Der kan hares ekstra stemmer, nar der synges
i mikrofonen.

Vocal Harmony er indstillet til "ON". Deaktiver Vocal Harmony
(side 91).

(PSR-S970) Vokalharmonieffekten lyder forvreenget eller falsk.

Fodpedal

P& den fodkontakt, der er tilsluttet FOOT PEDAL-stikket, er on/off-
indstillingen vendt om.

Mikrofonen opfanger muligvis andre lyde end sangen, f.eks.

stilartslyden fra instrumentet. Iseer baslyden kan virke forstyrrende

péa Vocal Harmony-effekten. Ger falgende for at undga dette:

e Syng sa direkte ind i mikrofonen som muligt.

® Brug en retningsbestemt mikrofon.

e Skru ned for den overordnede lydstyrke, lydstyrken for stilarten
eller lydstyrken for melodien (side 18, 57).

Rediger polaritetsindstillingerne: [FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1
— [D] CONTROLLER - [I] (PEDAL POLARITY).
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Specifikationer

PSR-S970 PSR-S770
Produktnavn Digitalt keyboard Digitalt keyboard
f ! . 4 . 1
gggf'se/ Dimensioner (B x D x H) (1389731%15n xx1471?37/1n%mxx51-1§/qq6rp) (135(9)-072/{(1‘}rn b ‘;?;%WXXE)_?Q/%W)
Veegt 11,6 kg (25 Ibs., 9 02) 11,1kg (24 Ibs., 8 0z)
Antal tangenter 61 61
Keyboard Type Orgel Orgel
Anslagsfelsomhed Hard 2, Hard 1, Medium, Soft 1, Soft 2 Hard 2, Hard 1, Medium, Soft 1, Soft 2
L Pitch Bend-hjul Ja Ja
Brugergraen- ﬁ]r:]%ﬁ)rk])gyenmgs— Modulationshjul Ja Ja
seflade Knapper 2 (kan tildeles) 2 (kan tildeles)
Type TFT Farve VGA LCD TFT Farve VGA LCD
Display Starrelse 17,78 cm 17,78 cm
Sprog Engelsk, tysk, fransk, spansk, italiensk Engelsk, tysk, fransk, spansk, italiensk
Panel Sprog Engelsk Engelsk
Tonegenerering | Tonegenereringsteknologi AWM-stereosampling AWM-stereosampling
Polyfoni Antal polyfonitoner (maks.) 128 128
Antal lyde 989 lyde + 41 tromme-/SFX-szaet + 830 lyde + 36 tromme-/SFX-saet +
Lyde Forprogrammeret 480 XG-lyde 480 XG-lyde
Seerlige lyde 131 S.Art!, 30 MegaVoices, 31 Sweet!, 67 S.Artl, 23 MegaVoices, 27 Sweet!,
74 Cool!, 89 Live!, 30 Organ Flutes! 64 Cool!, 71 Live!, 20 Organ Flutes!
Kompatibilitet XG, GS (til melodiafspilning), GM, GM2 | XG, GS (til melodiafspilning), GM, GM2
Stemme Right 1, Right 2 og Left Right 1, Right 2 og Left
Rumklangsblok 52 forprogrammerede + 3 brugerdefinerede | 52 forprogrammerede + 3 brugerdefinerede
Korblok 106 forprogrammerede + 3 brugerdefinerede | 106 forprogrammerede + 3 brugerdefinerede
DSP-blok 322 forpqooggﬁzﬂgrgfggﬁéggg VEM) + | 295 fabriksindstillede + 10 brugerdefinerede
Master-kompressor 5 forprogrammerede + 5 brugerdefinerede | 5 forprogrammerede + 5 brugerdefinerede
Master EQ 5 forprogrammerede + 2 brugerdefinerede | 5 forprogrammerede + 2 brugerdefinerede
Effekter Part EQ 27 stemmer 27 stemmer
Mikrofon-/guitareffekter Noise Gate, Compressor, 3Band EQ Noise Gate, Compressor, 3Band EQ
Antal forprogrammerede \é%%?r‘] va::rggg}/; 1461 -
Vocal Harmony | 5 R~ . 60
ntal brugerindstillinger Tallet er Vocal Harmony og Synth -
Vocoder tilsammen.
Vokaleffekt 23 -
Antal stilarter 450 360
Seerlige stilarter 40 +Audio, 36(33 'l:rrgés';}asyessmn, 100, 322 Pro, 27 Session, 10 DJ, 1 Free Play
Forprogramme- Single Finger, Fingered, Fingered On Single Finger, Fingered, Fingered On
rede Akkordspil Bass, Multi Finger, Al Fingered, Bass, Multi Finger, Al Fingered,
Full Keyboard, Al Full Keyboard Full Keyboard, Al Full Keyboard
Stilarter Styring af stilarter INTRO x 3, MAIN VARIATION x 4, FILL x 4, | INTRO x 3, MAIN VARIATION x 4, FILL x 4,
BREAK, ENDING x 3 BREAK, ENDING x 3
Music Finder (maks.) 2.500 1.200
Andre funktioner Fon_llgg\)tknapmdsnlhng 4 for hver stilart 4 for hver stilart
Kompatibilitet Sty|set|yt‘i?eFF”06rrﬁgtn€E ((SSFFFF)CE) Stylgnléli?e':l—llgrr":ncgtmGaé ((SS'I::'I::)GE)
Forprogrammeret ﬁnnetlgldf%rrprogrammerede 5 forprogrammerede eksempelmelodier | 5 forprogrammerede eksempelmelodier
Antal spor 16 16
Melodier Indspilning Datakapacitet _ Qa.. 300 KB/meIQdi _ _ Qa.. 300 KB/me\c_)di _
(MIDI) Indspilningsfunktion Kvikindspilning, flersporsindspilning, Kvikindspilning, flersporsindspilning,
trinvis indspilning trinvis indspilning
Dataformat Afspilning SMF (format 0 & 1), XF SMF (format 0 & 1), XF
Indspilning SMF (format 0) SMF (format 0)
. Forprogrammeret | Antal Multi Pad-grupper 188 grupper x 4 pads 188 grupper x 4 pads
Multi Pads - ——
Audio Audio Link Ja Ja
Harmoni Ja Ja
Arpeggio Ja Ja
Lyde Efterklang via panelet Ja Ja
) Mono/Poly Ja Ja
Funktioner Oplysninger om lyde Ja Ja
Style Creator Ja Ja
Stilarter Style Recommender Ja Ja
OTS-oplysninger Ja Ja
110 PSR-S970/S770 Brugervejledning



PSR-S970 PSR-S770

Song Creator Ja Ja

Funktion til visning af noder Ja Ja

Funktion til visning af

sangtekster Ja Ja
Melodier ;;n;t\'on tilfvisning af tekst Ja Ja

ndring a

baggrundsbillede Ja Ja

Guide Follow Lights, Any Key, Karao-Key, Your Tempo | Follow Lights, Any Key, Karao-Key, Your Tempo

P.A.T. (Performance Ja Ja

Assistant Technology)
Multi Pads Multi Pad Creator Ja Ja
Registreringshu- | Antal knapper 8 8
kommelse Betjening Registration Sequence, Freeze Registration Sequence, Freeze

Afspilningsformat

wav (WAV-format: 44,1 kHz samplefrekvens,
16-bit oplgsning, stereo)
.mp3 (MPEG-1 Audio Layer-3: 44,1/48,0 kHz

wav (WAV-format: 44,1 kHz samplefrekvens,
16-bit oplesning, stereo)
.mp3 (MPEG-1 Audio Layer-3: 44,1/48,0 kHz

Funktioner samplefrekvens, 64-320 kbps og variabel samplefrekvens, 64-320 kbps og variabel
hastighed, mono/stereo) hastighed, mono/stereo)
;Jfgg”\lye?optager/ Indspilningsformat samplé;,rv:ll/vsavr\llsA,vﬁgrtmaéb?;é;irbg,z stereo) samp\éﬁggvgr\]/sA,Vfgmaébﬁgsﬁiﬁg z stereo)
Indspilningstid (maks.) 80 minutter/Melodi 80 minutter/Melodi
Time Stretch Ja Ja
Pitch Shift Ja Ja
Vocal Cancel Ja Ja
Demonstration Ja Ja
Metronom Ja Ja
Tempo 5-500 5-500
Qverordnede Transponering -12-0-+12 -12-0-+12
kontrolelementer | Stemning 414,8 - 440,0 - 466,8 Hz 414,8 - 440,0 - 466,8 Hz
Oktavknap Ja Ja
Skalatype 9 typer 9 typer
Diverse Direct Access Ja Ja
Udvidelsesmu- | Ydvidelseslyd Ja (ca. 512 MB maks.) Ja (ca. 160 MB maks.)
ligheder (udvi- | Udvidelsesstilart Ja (indbygget hukommelse Ja (indbygget hukommelse
delsespakker) [[jgvidelseslydsilart Ja (ca. 128 MB maks.) -
Lager Intern hukommelse Ja (ca. 13 MB maks.) Ja (ca. 13 MB maks.)
Eksterne drev USB-Flash-drev USB-Flash-drev
DC IN 16V 16V
Hovedtelefoner Almindeligt stereo-phono-stik Almindeligt stereo-phono-stik
Mikrofon/guitar Ja Ja
Lager og MIDI IN, OUT IN, OUT
tilslutnings- ) ) ~ [AUXIN Stereo-mini-stik Stereo-mini-stik
muligheder | Tilejutningsmulig- 1 &5rpQT L/L+R R UL+R R
RGB OUT Ja -
FOOT PEDAL e csios trkionar | SR ttos funkioner
USB TO DEVICE Ja Ja
USB TO HOST Ja Ja
Forsteerkere/ | Forstaerkere 15Wx2 15Wx2
hejttalere Hoijttalere 13cmx 2 + 2,5 cm (dome) x 2 13cmx2+5cmx2
Stromforsy- Stremforsyning Adapter PA 3Oggr %‘lwek;eef;gzvg‘rng?neaﬁ;Odukt PA 3033 i)a\l\qet;eefg}\e\zv;rg{;(rjnzﬁéodukt,
ning Stremforbrug 20W 19w
Automatisk slukning Ja Ja

Medfelgende tilbeher

* Brugervejledning (denne bog)

* Online Member Product Registration

* Nodestativ

* AC-adapter* (PA-300C eller et
tilsvarende produkt, der anbefales
af Yamaha), stremledning*

* Medfelger muligvis ikke, afheengigt af hvor
instrumentet kabes. Sperg din Yamaha-forhandler.

® Brugervejledning (denne bog)

* Online Member Product Registration

* Nodestativ

o AC-adapter* (PA-300C eller et
tilsvarende produkt, der anbefales
af Yamaha), stramledning*

* Medfelger muligvis ikke, afhaengigt af hvor
instrumentet kabes. Sperg din Yamaha-forhandler.

Tilbeher, der saelges saerskilt
(Fas muligvis ikke, afheengigt af hvor instrumentet kabes).

* AC-adapter: PA-300C eller et tilsvarende
produkt, der anbefales af Yamaha

¢ Hovedtelefoner: HPH-50/HPH-100/
HPH-150

¢ Fodkontakter: FC4/FC4A/FC5

* Fodpedal: FC7

¢ USB MIDl-interface til iPhone/iPod
touch/iPad: i-UX1

¢ MIDl-interface til iPhone/iPod touch/
iPad: i-MX1

¢ Tradles USB LAN-adapter: UD-WLO1

o USB-MIDl-interface: UX16

e Keyboardstativ: L-6/L-7

(PSR-S970/S770 har en udvendig sterrelse,

der overskrider den greense, som er beskrevet

i L-6 Samlingsvejledning. Vi har imidlertid

foretaget test og fastslaet, at holderen er

sikker at bruge sammen med instrumentet.
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* AC-adapter: PA-300C eller et tilsvarende
produkt, der anbefales af Yamaha

¢ Hovedtelefoner: HPH-50/HPH-100/
HPH-150

¢ Fodkontakter: FC4/FC4A/FC5

* Fodpedal: FC7

¢ USB MIDl-interface til iPhone/iPod
touch/iPad: i-UX1

¢ MIDl-interface til iPhone/iPod touch/
iPad: i-MX1

o Tradlgs USB LAN-adapter: UD-WLO1

o USB-MIDl-interface: UX16

e Keyboardstativ: L-6/L-7

(PSR-S970/S770 har en udvendig sterrelse,

der overskrider den greense, som er beskrevet

i L-6 Samlingsvejledning. Vi har imidlertid
foretaget test og fastslaet, at holderen er
sikker at bruge sammen med instrumentet.

* Indholdet af denne vejledning gelder de seneste specifikationer pa tidspunktet for trykningen. Da Yamaha Igbende forbedrer sine produkter, gelder
specifikationerne i denne vejledning muligvis ikke for netop dit produkt. Du finder den seneste vejledning pa Yamahas websted, hvorfra den kan downloades.
Da specifikationer, udstyr og tilbehgr, der s@lges serskilt, ikke ngdvendigvis er ens i alle lande, bgr du forhgre dig hos din Yamaha-forhandler.
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specifikationer.........c..cccooviinn. 110
SPIitlyd..e 35
SPIItPUNKE .. 58
spole tilbage ........ccccoooeeeiiin. 63, 73
SPrOJ et 18
Standard MIDI File (SMF) ............... 62
SEEMME .o 38
stemme (lyd) .....coooooviiiiiiiii 35
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Kontakt den nermeste Yamaha-reprasentant eller autoriserede
distributer pa nedenstaende liste for at fa detaljerede oplysninger

om produkterne.

| NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311
U.S.A.

Yamaha Corporation of America

6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,

US.A.
Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 “Prisma Insurgentes”,
Col. San Jose Insurgentes, Del. Benito Juarez,
03900, Mexico, D.F.
Tel: 55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 — Cj 52 e 54 — Torre B —
Vila Olimpia — CEP 04551-010 — S&o Paulo/SP
Tel: 011-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 54-11-4119-7000
VENEZUELA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Venezuela
C.C. Manzanares Plaza P4
Ofic. 0401- Manzanares-Baruta
Caracas Venezuela
Tel: 58-212-943-1877
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso No.7, Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Republica de Panama
Tel: +507-269-5311

| EUROPE

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, UK.

Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstralle 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH

Branch Austria (Central Eastern Europe Office)

Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria

Tel: 01-60203900
POLAND/LITHUANIA/LATVIA/
ESTONIA

Yamaha Music Europe GmbH

Branch Poland Office

ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland

Tel: +48 22 88 00 888
BULGARIA

Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa

1528 Sofia, Bulgaria

Tel: 02-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida
MSD06
Tel: 02133-2144
NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, Netherlands
Tel: 0347-358 040
FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activites Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: 01-64-61-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
J. A. Wettergrensgata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46 31 89 34 00
DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland — filial
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Naeringspark 1, N-1361 Osteras, Norway
Tel: 67 16 78 00
ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik,
Iceland
Tel: 525 5000

RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,
121059, Russia
Tel: 495 626 5005

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Maslak Meydan Sokak No:5 Spring Giz Plaza
Bagimsiz Bol. No:3, 34398 Sisli, Istanbul
Tel: +90-212-999-8010

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafle 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

[ AFRICA/MIDDLE EAST

SOUTH AFRICA
Global Music Instruments
World of Yamaha
19 Eastern Service Road, Eastgate Ext.6, Sandton,
South Africa
Tel: +27-11-259-7700
OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

| ASTA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/E., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.

Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: 65-6747-4374

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd. Bangiao Dist.

New Taipei City 22063 Taiwan
Tel: 02-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,

Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand

Tel: 02-215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES

http://asia.yamaha.com

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com
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